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I stallet for ett foretal.

V/d en lika tillfallig som angendm bekantskap
med forfattarens foregaende arbeten och manuskrip-
tet till det narvarande férdes minnet osokt tillbaka
till en ungdomsbekantskap, som anda in i alder-
domen foljt mig med oférvissnad friskhet, under
det hundratals hdogestetiska, psykologiskt skarpt
tecknade taflor ur manniskolifvetfullstandigt bleknat.
Bet ar hagkomsten af en teckning ur folklifvet och
for folket af den &adle, varmt religiése schweiziske
skriftstallaren Isehocke, Oas Goldmacherdorf (guld-
makarbyn), hvilken jag sedermera uti Schweiz
funnit ofverallt hos allmogen och dar den fort-
farande &r en kar, valsignelserik folkbok.

Bet &r icke spannande romantiska &fventyr
elle/ psykologiskt dissikerande skildringar, som
fangsla och verka pa allmogens sunda, fran all
nervositet fria sinne, utan enkla bilder ur dess lif
dar den kanner igen sig och dess blyga, fina na-
tursinne kan kanna sig tilltaladt. Forf. till nér-
varande arbete har i ett foregdende, Ljusnedals-
Jakko, ledan visat sig ega de betingelser, som
krafvas for att blifva en forfattare for de tusen-



den, som efter dagens id fordra nagon lattare, till
kanslan och inbillningskraften talande sjals/dda och
som uttrycker sig pa deras hjartas sprak och har 6ga
for deras satt att uppfatta varlden och manniskorna
och ser naturen sasom de.

Jamte dessa foOrutsattningar har fOrf dess-
utom en personlig rik religids erfarenhet och en
mangsidig sddan om breda lagers behof i detta
afseende, som ofelbart skall traffa detfor dem ratta
ordet, huru det nu &n kan te sig fOr andra lifs-
askaddnmgar. dioken behofde saledes visst icke
nagon anbefallning af hvem det vara ma, och en-
dast tillfalliga omstandigheter kunna tala till for-
svar for den roll afforordare, hvilkken jag atagit
mig att namneligen spela efter allt mangarigt
anonymt bakdanteri, pedanteri och stundom, dess
battre, afven nagot arligt och hjartligt berom. Ett
par ord af mig hade icke ansetts olampligt, darfor
att tragiska oden forlagt nagra af mina ungdoms-
ar till det harliga Jamtland, dar anboren vandrings-
lust och karlek till Linnés scientia amabitis férde
mig vidt omkring i dess bygder och fjallar. Efter
fyratiofemn ar och sedan jag sett all harlighet i
Europa och Nord-Amerika mellan Atlanten och
Stilla Hafvet, fick jag ‘aterse det i fantasiens troll-
spegel alltid ungdomsfriskt lefvande Storsjolandet,
dess berg och fjallar, men, ovanligt nog, krympte
fantasiens bilder samman for verkligheten. Allt
var langt harligare, langt mera storslaget. Oskyl-
diga kalkbackar i minnet hade véaxt till hissnande
hojder, gamla hjartan voro varmare, &n annorstades
unga och sjalfva Brunkullan (Satyrium nigrum L.)



doftade langt rikare vanilj, 4n den jag en gang
med jubelrop och gladjetarar halsade pa St. Bern-
liaid. Och bland tacka vildblommor p& annan mark
fann jag afven forfattarens »Vid Fjallbandet,> som
jag oforskylt fatt aran infora till lasaren.

Orebro i April 1900.

$> (B Wallstrom.
M. H. MC.
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Ombord & “Herkules”.

EBagen grydde pa hafvet. X-liniens emigrant-

angare »Herkules»- plojde i frisk fart At-
lanten i kurs mot England. Het hade just borjat
storma nagot och vagorna vredgades och vaxte
och hastade med allt storre valdsamhet i kapp-
sprang mot vaster. Somliga hojde sig sdsom
berg, och kommo i skummande raseri och togo
det stolta fartyget pa sina skuldror, sdsom om
det varit endast en ringa leksak, som de ville
slunga ned i djupet.

Och »Herkules» tycktes verkligen arbeta
med svarighet. Ibland liksom blott kryper han
fram i uppforsbackarna, pekande med sin forstaf
allt hogre och hogre tills han, efter att for en
kort stund hafva aterfatt jamvikten, stortar utfor
med aktern i vadret. .. nedat, djupt ned i «len-
morka dalen och sjunker ... ned ... ned, men
hojer sig sakta ater, stonande, skalfvande, men
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visar sig i alla fall fullt maktig sin ansvarsfulla
uppgift att féra odddliga varelser ofver de stora
hafsdjupen.

Det &r tidigt och de sofva annu de allra
desta invanarne i den gungande staden. Endast
ett fatal nervosa, angsliga personer &ro vakna
och fullt medvetna om sjogangen. Bland dessa
afven en svensk, hvilken nastan alldeles gatt
miste om somnens hvila. D& han emellanat
somnat, har han dromt om nagon olycka, att far-
tyget brunnit, sprungit lack, stott emot nagot
isberg eller annat dylikt och i angest gang pa
gang kastat sig upp ur badden, badande i svett.
Nu var det icke langre drémmens hemska bilder,
som skrdmde honom, utan den nakna verklig-
heten. Det stormade . .. och han lag vaken och
lyssnade, kdnde och férnam huru naturens krafter
k&mpade darute och huru det suckade i djupet.
Hela hans nervsystem var spéndt till det yttersta.
Han tyckte sig se, huru hafvet liksom Oppnade
sitt gap och huru den berémda angaren holl pa

att storta ned dari. Den sjonk ... ned — ned
— ned — ja, alldeles sdkert — Gud i himmelen!
Han stortade vansinnigt upp ... Nej, de voro

annu ofvan vattenytan och han kunde snart 6fver-
tyga sig om att ingen synnerlig fara var a farde.

Sedan han darpa ater gatt ned i hytten och
ordentligt kladt sig, atervande han. Han kénde,
att det var nodvandigt for att i nagon man ater-
vinna savél kropps- som sjalsjamvikt. Gick nu
vidare anda upp pa kommandobryggan, dar han
tos faste vid jarnskranket. Utom nagon annu
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posterande nattvakt sdg han ingen annan &n
mannen innanfér ratten vid glasdorren. Det
elektriska ljuset & fartyget borjade redan for-
dunklas af morgonrodnadens gulréda brand i
oster. Och det gnistrade och lyste af vagorna,
som i allt raskare fart brusade fram och med
allt storre valdsamhet slungade sitt stank ofver
fartyget. Hafvets brost tycktes hafva sig i angest.
Vagorna syntes samla sig i grupper, hvilka lika-
som taflade om hvem som skulle blifva den hér-
skande, upptornade sig Ofver hvarandra hog-
fjéllslikt och i hemskt, véldigt gny vrakande
hvarandra ur vagen. Kunde manne vinden astad-
komma ett sadant uppror, eller var det icke
snarare jordens glédande innandéme, som pa
detta sétt ville bryta sitt fangelse?

Just som han stod och Dbetraktade detta
maktiga skadespel, hvari han sjalf spelade en
tvungen roll, framtrddde ur hytten en herre, som,
utan att stodja sig mot skranket, tog sin plats
bredvid honom och forde en kikare till dgonen.
Det var en typisk sjéman med hérdade drag,
reslig och stark till utseendet. Och det gjorde
var svensk riktigt godt att se med hvilket lugn
han stod och sag det upproriska hafvet i ansik-
tet. Och det var pd samma gang nagot sa for-
troendeingifvande i hans vésende, att han utan
vidare tilltalade honom:

Det synes blifva svar storm.
- Ahnej — svarade sjdmannen — néar det
borjar sa tidigt, lugnar det sig nog, da solen
gatt upp.
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— For ofrigt tycker jag, att den knappast
skall kunna vara svérare, 4n den nu ér, fortfor
svensken.

— Sad — log den andre forvanad — da
matte herrn icke ha varit mycket med pa hafvet.
Nagot varre vill det allt vara, om det skall kallas
riktig storm.

— Jag har blott farit har en gang forut, nar
jag for bort; nu vénder jag tilloaka och hoppas
lyckligt vara i land, innan det blir »nagot vérre».

— Huvart reser ni?

— Hem till Sverge.

— Hem till Sverge!l — utropade sjémannen
pa svenska. — Hvar ar ni hemma dar?
— | Jamtland.

— Norrlanning alltsd! Jag ar fran Medelpad.

Darpa gafvo de tva hvarandra ett broderligt
handslag.

— Ni reser hem for att jula?

— Nej, jag reser hem for att lefva.

— Lefva? Kan man inte lefva i Amerika?

— Jo, andra... men jag maste hem till
fjalloygden for att hadmta mig. . .

— Alla norrlandingar, tror jag, langta hem.
Det matte ligga en underlig trollkraft i den norr-
landska naturen, da vara landsman darifran all-
drig finna sig réatt val annorstides.

— Sant. Men jag é&r kultursjuk och flyr
egentligen for att gdmma mig, léka de sar, som
naturen slagit mig och for att aterfinna mig
sjalf.
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— Ja det & nog sant, man far sar ocksd
ibland, svarade mannen med kikaren litet tank-
spridd.

Dér kommer en &ngare samma véag som
vi, upplyste han slutligen.

Och é&fven jamtlandingen kunde se den, da
denne emellandt hojde sig mot skyn, lik ett hok-
néste uppe i ett berg.

God morgon! — halsade darpa sjoman-
nen och vande om till hytten igen, i dorren
tillaggande — hoppas jag far tillfalle spraka med
er nagot mera innan vi na land.

— Det skulle vara angenamt, svarade passa-
geraren, som stod kvar annu en stund och sig
bort mot det moétande fartyget. Men han féste
sig snart ej vid nagot visst foremal; hans drom-
mande, langtansfulla 6gon, gingo irrande Ofver
de ordkneliga véagor, som i raseri jagade fram
ofver hafvets vida rymder.

Solen gick upp. Vinden lugnade sig nagot
pa fore middagen, men fortsatte sedan pa samma
sétt.

Dagen darpa radde en gladare stamning
om bord. Vinden hade saktat af och angaren
gungade knappt markbart for vagor, som med
klar yta och solreflex fridsbadande bdéljade fram.
Och vid middagsbordet nere i andra Kklassens
matsalong gick det ratt muntert till. Atskilliga
voro i sallskap pa resan, andra hade sasom till-
hoérande samma nation grupperat sig tillsammans
och kommit i gemytligt samsprak. Var lands-
man, som annars kunde anses sasom en riktig



enstoring, hade smittats daraf och till och med
forledts att inblanda sig i ett par rodbrusiga
fransmans diskussion i politik. Den ene af dem
var en chauvinistisk, den andre en sansad repu-
blikan. Men svensken forsvarade konungaddmet.
Snart forenade sig dock de tva republikanerna
och nar de sad hjalptes at att nedgdra honom,
pekade han blott pd fakta. Och sasom exempel
pa en lycklig regering framholl han naturligtvis
den svenska. Men detta var oforsiktigt. Eor
dem var Sverge knappt vardt att namnas. De
gisslade obarmhértigt monarkien och togo icke
vidare reson. Svensken l&mnade darfor snart
valplatsen och gick bort till kaffebordet for att
svélja ned sin forargelse. Som han stod dar och
inmundigade kaffet, fick han en latt knuff i ryg-
gen och ett vanligt

— God middag, herre! Huru star det till
i dag? Det var sjémannen, som han dagen foérut
samsprakat med.

— Tackar! — svarade den andre — nu gar
det val an.

— Kunde just tro det, helst af er diskussion
med de dar tvd. Om jag kunnat franska litet
béattre, hade jag huggit in och hjélpt er stuka dem.

— Ah, strunt, sddana herrar bora fa vara
for sig sjalfva, men vi kunna ju spraka litet, sa
framt ni har tid.

— Det passar, jag har nu en stund ledigt,
men da ga vi till min koj.

Sjomannen ledsagade omedelbart darpa sin
landsman genom en lang korridor, dér det vim-
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lade af maénniskor som pa en storstadstrottoar,
och vidare tva trappor ned, dar de é&ndtligen
kommo in i ett litet snyggt, val mdbleradt rum.
Utom den vanliga, frdna oljelukten stack har
&fven en inpyrd cigarrok jamtldndingen i nésan.

Hér &ro jag och en annan styrman
hemma, upplyste sjomannen. — Var sa god sitt
ned och tag en cigarr, om det behagas... Men
kanske vi forst borde presentera oss; jag heter
Berg och &r andre styrman.

— Tackar... jag heter Yage och ar vind-
drifven, svarade den andre och mottog cigarren
for att gdra sig mindre kanslig for den oticka
lukten.

- Ja, det var nagra egendomliga yttranden
af er sedan i gar, borjade Berg, som gjort att
jag sokt tillfalle att fa tala med er narmare.
Jag likasom anar, att vi ha nagot gemensamt.

Kanske, svarade \ age forbehallsamt.

— Och dad ni namnde fjallbygden, fortfor
Berg, upplifvades ett minne fran den tiden, da
jag var hemma och gymnasist, nar jag i sallskap
med ett par skolkamrater en sommar fick folja med
till Jamtlandsfjallen. Hvilket minne for lifvet!

A ar ni kanske ocksa till Hogdfjallen?

- Nej, vi voro egentligen blott till Are-
skutan, och sd foro vi till Tannforsen och ... ja,
jag minnes nu icke sd noga hvad allt det har-
liga, som vi sago, hette. Huru sade ni? Hogd . . .
har ni edert hem dar?

— Nej, jag har egentligen intet hem, men
jag gar att skaffa mig ett.



14

— Vilan, och det i hembygden, skulle jag
formoda?

— Vid fjéllen.

— Vid fjallen! Ingen kan val lefva dar
utom lapparne?

— Alijo, det finnes nog mycket annat folk
ocksa, som bor i byar i fjallens narhet.

— Men icke kan man dar idka nagot jord-
bruk?

— Hvarfor inte? Det beror pa huru man
tar det.

— Och inte amnar ni sjalf dgna er darat?

— Hvad skulle hindra?

— An. forst och framst s& tyckes ni vara
nagonting helt annat an kroppsarbetare, och sa
synes ni ej riktigt frisk.

— Min herre, jag ar bondson och fran ung-
domen van vid kroppsarbete, men genom en
olycka koni jag in pa andra banor, hvilka skulle
anses for mycket béattre, fastdn de ha fort mig i
elande. Att jag inte ser frisk ut, &r ej underligt,
da jag ar dodstrott.

— Det dér intresserar mig ofantligt, upp-
lyste sjomannen ifrigt och blaste ut ett valdigt
rokmoln — och gérna skulle jag vilja veta den
olycka, ni namnde. Hoppas ni forstar, att jag
icke dr nagon simpel intervieware.

— Olycka ja! Hvad skulle jag annars kalla
det, att bolagsrorelsen kom med sin penninge-
flod? Min fader, som var en trefven odalman,
blef narrad att salja sin gard.

— N3&, men da fick han ju mycket pengar?



“ J° jag tackar! En spottstyfver i for-
hallande till véardet. Blef sa arrendator pa hem-
manet, Men var sig sedan aldrig lik ... Om det
ar nagot, som kan kallas blodshand, sa &r det
det naturliga forhallandet mellan bonden och hans
jord. Fastan da blott 17 ar, kande jag att det
var familjens dodsslag. Och da forstar ni, huru
jag menar, dd jag sager, att jag ar en vind-
drifveu.

— Allt det dar k&nner jag igen. Det ar
min egen historia. Men sedan? Ni for da ut i
vérlden sasom jag?

Nej, jag skulle forst studera, min far tick
den idén, och fastan det var emot min vilja, s
hjalpte det icke. Jag maste knoga mig igenom
alla sju klasserna vid laroverket i Ostersund och
sedan ligga i Uppsala. Léardom &r val efterstraf-
vansvérd for alla, och jag &r min far tack skyl-
dig for hvad han kostat pa mig i sa fall; men
da man icke har nagon sarskild hag darfor eller
nagot gifvet mal i sikte, blir den att forlikna vid
en samling dyrbara verktyg, hvilka man hvarken
kan eller vill anvénda, under det att man kanner
sig forhindrad att taga i de enklare och natur-
ligare. vid hvilka man &r van.

- Det kunde jag se, att ni ar en lard man.
Jag hade hunnit nagra klasser blott, da jag ge-
nom ungefér liknande ledsamheter hemma beslét
mig for att ga till sjos. Och for Ofrigt langtade
jag mera darat an till boken. Men ju langre jag
varit med i detta lif, desto mera har den tanken
mognat inom mig, att jag skall sld mig ned pa
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landbacken och bygga mig ett eget hem &fven
jag. Dock, jag skall nu inte gd er i forvag;
berétta vidare, sedan blir det min tur.

Ja, nej, jag har ej mycket att beratta. Nagon
lard &r jag icke. Men jag har profvat atskilligt
och misslyckats. Senast skulle det gatt mig val
som tidningsman i Boston, blott ej halsan svikit.
Mitt nervsystem isynnerhet blef knackt. Iet
basta fadernearfvet, dd man gar ut i varlden, ar
val en frisk kropp; och &ar man begéafvad dar-
med, kan man ocksd ganska lange lefva natur-
vidrigt. Men en gang riktigt bruten, hjalper
sedan ingen s. k. rekreation med badning, resor
0. d., utan blott en atergang till det naturliga
igen. Och detta ar nu mitt lifs glada evangelium.

— Vilan, men da ni inte har hem forut och
darjamte ar bruten till halsan, sa forefaller det
mig, som skulle det bli er hardt ndra omojligt
att uppna det foresatta malet, sa framt ni icke
har mycket pengar.

— Alldeles! Det kan synas sa. Men jag ar
dess battre icke sa klen, att jag tappat modet.
Kommer jag blott lyckligt och val till min hem-
by vid fjallen, s& hoppas jag snart genom det
hélsosamma klimatat dar kunna forbéttra min
halsa. Och sa fort jag kan borja arbeta, &r den
betryggad. Pengar har jag sa mycket, att jag
kan borja, och sedan hoppas jag, att det skall ga.

— Ja, for hélsans skull, men annars tycker
jag, att lifvet i den karga fjallmarken skall vara
allt for besvarligt, helst for er, som nu har sett
nagot battre.
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— Kan s& vara, men det har desto flera
formaner med sig. Ingenstades kanner man sig
mera trygg. Och dar kan man vara icke blott
undangdémd for utan &fven upph6jd ofver den
bullrande varlden. Jag maste for mitt lif draga
mig undan och det sa langt, att jag slipper hora
gnyet af stadslif och angmaskiner och slipper se
kulturménniskor, knektar, tidningar och telefon-
tradar. Forst da skall jag kunna andas ut och
vara 1llig sjalf samt bygga 1llig ett hem sasom
jag sjalf vill.

— Nu slog ni riktigt an pa mig, utropade
Berg. — Afven jag har tankt 1llig mitt fram-
tldshem nagonstades langt bort, undangémdt for
den moderna varlden. Jag har tankt pa Central-
Afrika eller Kaliforniabergen. Men jag ar just
ingen varldsforaktare heller, utan 6nskade helst
bo &tminstone i narheten af folk, annars skulle
det sannolikt med tiden bli allt for dystert. Helst
skulle jag onska folja er till fjallen, blott jag
kunde inse, att man kunde existera dér.

— | sjalfva hogfjéllen ar det naturligtvis
omdjligt for andra &n lapparna. Men i dalarna
strax nedom skogsgransen ar jordmanen somlig-
stddes ganska bordig. Genom att utrona hvad
denna jordman under en kort, men varm sommar
kan frambringa hoppas jag finna végen till ut-
komst. Och gar det icke med akerbruk, som
jag foretradesvis dlskar, sd vet jag, att det gar
med boskapsskotsel, hvaraf storre delen af fjall-
bygdens folfc har sitt rikliga uppehélle. Jag
riktigt langtar att fa borja forsoken.

Vid Fjallbandet. 2
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— Hvad det skall vara skont att bo i fjéllen!
Kunde jag inte fa bli er drang? Ni skall val
odla jorden och bryta sten, och da kunde jag
passa. Det vore hérligare an att vanka fram och
ater pa det nyckfulla hafvet.

— Nej, sd dyr drang har jag ej rad att leja,
svarade Vage och log forvanad. — Ni har kanske
bortat ett par tusen kronors arslén. Men kom-
panjon?

— Det vore kanske battre . .. men stoter
ocksa pa svarigheter.

__ Men ni synes ma val pa hafvet och med
en sadan plats . . .

— Det kan synas s3, afbrot honom Berg,
men i sjélfva verket ar det nog illa bestalldt.
Och lange kan det icke ga. Det vore i sanning
val, om jag fortast mojligt komme harifran.

— Af erfarenhet kénner jag icke till sjo-
manslifvct, svarade Vage, men jag forstar att
det atminstone icke kan vara enerverande och
sjalsslitande som t. ex. tidningsmannayrket. sa-
dant jag funnit det, med sin stdndiga oro och
strid, hvari det galler att sla omkring sig med stora
ord, rida pa sina hoga hastar utan att alltid
kédnna séker grund under fotterna, vara i spand
uppmarksamhet pa hvarje vaxlande drag i fol-
kens politiska minspel, nédgas rota i allt elande,
dagligen tusentals dumheter, kanna sig sasom ett
centrum i ett odndligt telefonndt med ljungande
varldslarm, lida af standiga feberk&nningar och
skrifva — skrifva, sa att hjarteblodet kunde vilja
floda med blécket.



19

bant. Dylika erfarenheter kanner jag
icke till. Lifvet pa sjon i och for sig sjalft ar
icke sa mycket att beklaga sig Ofver; tvartom,
det ar storartadt och hélsosamt. Men trangseln
i en standigt boljande manniskostréom och séll-
skapslifvet .. .Jag befinner mig har i en af de
storsta varldspulsadror. Draget ar for starkt.
Det kéns som vore jag i fara att tappa bort mig
sjalf. Och jag lefver fort undan. Det vore mig
sakert formanligare att tjana som bonddréng.
Ifven kropps- och sjélskapitalet gar. Och att
borja lefva annorlunda har, det gar icke. Jag
maste nagonstades i land och s6ka mig en plats,
dar jag kan soka forverkliga atminstone nagon
af mina ungdomsdréommar. Men af vissa skal
langtar icke jag till min hembygd. Hellre d3,
besynnerligt nog, med eder till fjallen.

- N&4, hvad skulle hindra oss att blifva
kompanjoner dar? Vi tyckas ju ha ungefar
samma lifsaskadning. Jag fruktar, att jag blir
en gammal enstdring, men jag kanner, som skulle
jag trifvas godt i ert séllskap.

Jo, skamligt att s&ga, fastdn jag har 16n
ungefar som ni gissade, har jag knappt nagot
namnvardt att insatta som grundplat i ett sadant
foretag. Men afven jag tror, att vi skulle komma
Ofverens. Fastéan vi ej sett hvarandra forr, &r
det dock, som om vi vore gamla bekanta. Och
nar ni talar, sa dikterar ni hvad jag lange kant,
men icke haft riktigt klart for mitt medvetande.

Mycket penningar behdfver man nog inte.
Jag tanker mig blott en ansprakslés boning och
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ett litet jordbruk, men originelt vill jag ha det
och utan hansyn till det brukliga.

— Alldeles som jag tankt .. Har ni familj?

— Nej, langt darifran.

— Det kunde jag forsta, menade Berg. alven
jag hatar allt kjolvélde. Fast det icke &r min
fortjanst.

Han stirrade forlaget pa cigarrstumpen och
tycktes hafva latit undslippa sig nagot, som han
borde ha hallit inne med. Yage latsades icke
mérka detta utan fortsatte vidare.

— Ett hem blir naturligtvis besynnerligt
utan kvinnan, men man kan da atminstone fa
ha det sasom man vill.

— xalldeles!

— Men huru har ni tankt er stélla det?
Det blir kanske nodvéndigt, att vi klargora for
hvarandra véra &sikter i detta afseende, atmin-
stone i hufvudsak, ty darpd beror det, huru-
vida vi ens kunna bli grannar.

— Ja, men jag har det icke riktigt klart.
Dock, om ni forst berattar, huru ni dmnar ordna
det, s& &r jag nastan viss qui att det blott ar
hvad jag instdmmer uti. Och for resten innebar
ju min erbjudna tjanarestallning, att jag &ar be-
redd pa att i allt ratta mig efter er onskan.

— Icke jag heller har det alldeles klart, huru
jag vill. For mig ar det viktigast att fa lefva
naturligt, att fa lefva ut .. jag ar sa trott. Men
dd jag borjar eget landtbruk, vill jag allt for-
soka taga det rationelt och blott i mindre skala,
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ej storre an for mitt -behof och s att jag kan
skota det sjalf.

Na, det ar ju sjalfva idealet. Och sa att
fa ga andamalsenligt tillvaga och slippa den sed-
vanliga trallen »sasom far, farfar och farfarsfar
brukat», hvilket alltid forefallit mig sa olidligt.

- Ja, och da blir afven det foraktade jord-
bruket en forstandets sak lika mycket som en
den fysiska kraftens — ett studium pa samma
gang som kroppsarbete.

Riktigt . . . och det skulle passa bra att
vi sloge oss samman: ni det praktiska forstandet,
jag arbetskraften.

— Nej, vi maste i sa fall hjalpas at i bada-
dera . ..

Som ni vill ... Men skrif och under-
ratta mig, nér ni borjat ..

Maskinerna borjade sakta fart. En lots skulle
tagas ombord. Samtalet blef afbrutet. Berg maste
skynda upp. Land var néra.
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| hembygden.

ien hvad det gick sakta! Att mellanriks.
banans anghastar voro sa senfotade! Annat

var han van. Och dock tarfvades an mera tala-
mod, nar lian fran jarnvégsstationen en hel dag
till maste aka efter gastgifvarehast. Fastén
egentligen utan hem, var han dock riktigt hem-
sjuk. Han langtade att ater fa se sin hemby och
sin gamla, kdra moder. Men han var nu &ndt-
ligen inne i Jamtlandsbygden och detta gaf ho-
nom redan stor hugnad. Att se dessa valbekanta
byar, skogar, sjéar och fjall, hvad det gjorde
honom godt! Det var val vinter och allt var
isadt och snoigt, men det var sig likt anda.
Detta drag af nordisk bisterhet och otillganglig-
het, som praglade denna natur, tyckte han om;
ty det likasom borgade for, att Ofverkulturens
febervind aldrig skulle kunna mer &n flakta hit.
Och ju langre bort han kom, desto béattre kande
han sig till mods. Det var sdasom hade nagon
forfoljt honom. Slutligen, i kvéllens mérker, an-
kom han till resans mal for den dagen, Elfasens
gastgifvaregard. Och nu hade han blott en dags-
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resa kvar hem till Adille. Men han visste ej,
huru han skulle komma langre, ty det gick ej
nagon landsvag at det hallet, och det var ovisst,
om Adilleborna hade kort upp vagen fram genom
vildmarken. P& forfragan underrittades han
dock, att vagen var Oppen och att ett par for-
bonder darifran ocksa just kommit fran stationen
for att nasta dag fara vidare hemat. Och da
han uppsokte dem, kdnde han &fven igen den
ene, en gammal hederlig byskomakare, som utan
betdnkande lofvade honom skjuts, om han ville
halla till godo med att aka pa lasset, som bufvud-
sakligen utgjordes af en massa uppkopt lader.
En Elfasbonde lofvade att efter ett par dagar
frakta Ofver reskofferterna.

N&r de vid nasta dags gryning bréto upp
och foro vidare, kommo de tillsammans med
Here forbonder, som skulle samma vag, sa att de
blefvo ett stort, karavanliknande sallskap. Men
nu gick det an saktare framat. Varldskroppens
pulsslag, tyckte han, blefvo allt mattare, ju l&ngre
han kom mot norden och in i obygderna. Nagot
afstickande ifran, men forlanande ett visst pikant
drag at det hela, var en ung lappflicka med ren-
skinnspals och réd mdssa. Hon hade varit framme
i Ed och konfirmerats samt skulle nu hem.
Vage var annu okand for alla, afven for skoma-
karen, som tycktes vara riktigt nyfiken att fa
veta, hvilken herre han hade &ran skjutsa.

— Ar han kanske profvare?*)

) Profresande.
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— Nej, for all del.

— Kanske han ska dit och gora afféarer med
lapparne, han ocksa?

— Nej inte. Ha dessa andra det &rendet?

— Ja, de syns vil.

— Aro lapparna i Adille nu?

— Jaha, allihop. A de & stor slakt & mark-
nad hvarje dag nu en tid.

— Och det gar till som vanligt?

— Jaha ungefar. Det &r ett bedrofligt lif.

Har han varit dit forr ocksa?

— Ja, en gang for lange sedan.

— A han kanske bokhandlare?

— Nej, jag &r ingen affarsman alls.

— Han ma ursakta mig, att ja & fragvis.
Ja kom att tdnka pa de dar stora kistorna, som
han skulle ha efter.

— De kunna nog vara goda att ha &nda.

— Tro ja de! Han & kanske turist & lang-
véaga ifra, & da behofs de nog te ha klader me
a annat.

— Inte de heller. Far det mycket turister
at Adille?

— Ah ja, om sommaren sd. Men hva ska
han utratta i Adille nu? Ja & kanske nasvis,
men . ..

— Ah, jag ska dit och halsa pad och kanske
bli dar nagon tid.

— Har han ndgon bekant dar?

— Mgjligen. Jag tycker mig nastan kénna
igen er. Om jag ej tar mycket fel, &r ni Lars
Bengtsson?
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— De stammer! Men hvar ha ja sett er?
Ali, nu forstar ja: han & kolpetor!

— Nej, det &r inte sa val heller. Och for
resten sa lonar det icke gissa hvad jag &r, ty jag
ar ingenting.

— N& d& & de inte mera me den saken.
Ja & af de slaget som vill sprdka, & han ma
forlata mig.

For all del, spraka ni; vi ha ingenting
annat att gora.

— A sd gar tiden lite fortare — tillade
Lars.

— Det ar sant.

— Men ja ville nog helst tala om nanting
annat. Ja & glad att min nyfikenhet blifvit af-
snast. A se’'n ja nu fragat honom om sa mycket,
sa tors ja val afven fraga, om han tror pa Gud?

— Ja val, svarare fragor har jag fatt. Ja,
jag tror i ordets allmdnnare bemarkelse.

— Huru tycker han om laseri & mission?

— Forr har jag haft en viss afsky for sadant,
men sedan jag nu ute i stora varlden fatt lara
kanna denna rorelse pd narmare hall, kan jag
icke annat dn hdgakta den.

— De va roligt det.

— Lars star fast i tron, kan jag hora.

— Ja, Gud vare loft Men tidnk hvad den
profvas ibland!

— Ar det mycket lasare i Adille?

— Ack nej, det ar bara en gammal gumma
och jag. Hela socknen tyckes vara ett Sodom.

— Vet ni, huru Anna pa Vagbacken mar?
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o Ah ... kdnner lian henne? Ja, hon mér
nog bra. Det var henne ja ndmnde ... kére
hjartanes! Ni & val aldrig hennes son?

— Jo, sd ar det nog.

— Men att ja inte. ..

De omfamnade hvarandra, dar de sutto in-
palsade pa lasset, och det maste hafva tagit sig
ratt underligt ut for de efter dem akande.

— Men vet hon, att ni kommer?

— Nej, jag tankte Ofverraska henne-

— Men "det blir val for stor ofverraskning
for henne, som &r sa gammal.

— Jag skall fara forsiktigt, sdsom med er,
menade Vage leende.

Gubben skakade pa liufvudet, men syntes
sedan sa forvirrad, att han knappast visste, om
han skulle vaga sidga ndgot mera.

— Hva ni ha blifvit gammal! — tog han
slutligen mod till sig att séga.

Vage svarade ingenting, utan sag franvarande
ut, blickade oaflatligt bort 6fver den vidstrackta
dalen, vid hvars motsatta sluttning Adille med
sin napna trakyrka tittade fram, och hvartfver
de storslagna, drifformiga Hogdfjéallen hojde sig
sasom bakgrund.

De hade redan lédnge i sakta mak stretat
uppofver genom sndinpyrda, fortonande gran-
skogshojder. Och nu, da solen var i nedgaende,
sedan hon for ett par, tre timmar blickat kallt
ned fran en bergrygg i soder, hade de hunnit
upp pa en slatt, hvarifran de afven hade de
béasta utsikter ofver en hel méngd Jamtlands-
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socknar. Darifran ledde véagen sakta nedat igen.
Och lappflickan kunde nu halla sig skjuts sjalf:
hon hade bundit pa sina skidor, skot snabbt forbi
och férsvann.

Mins han till Pal Klemetsson? fragade
skomakaren.

- Pal. . .2 Ja, jag ma val minnas honom.
\i aro lika gamla, gingo for prasten pa samma
gang och voro goda vanner.

— Det var hans dotter det dar.

Saal Jag tror jag mins, att han gifte
sig ocksa. Hvad tiden gar fort.

— Ja, den gar och vi folja med. Fa se, jag
tioi det &r atta ar sedan ni reste till Amerika?

— Det ar nog riktigt.

— Huru gammal &r ni nu?

— 35 ar.

Tank anda! A mor hans & snart 70.

- Och hon har god halsa som vanligt?

- Ja, hon & frisk te ba kropp och sjal.
Och hvad hon har bedit Gud for er! Han kan
icke ga forlorad, som har en sadan mor.

- Nej- jag hoppas det. Men sd har jag
ock fatt langa predikningar ifran henne icke langt
emellan.

Jag vet, thr det ar jag som skrifvit at
henne, upplyste Lars, men kénde strax, att det
var dumt sagdt och skyndade sig tillagga:

— Atminstone ibland.

- Men baste Lars, sade Vage sa mildt som
majligt, nar ni nu vet, hvilka bref jag fatt och
at jag icke brefvexlat med ndgon annan an mor,
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sa forstar ni ocksa, huru platt okunnig jag ar om
allting annat — &n huru jag borde vara. Jag
vet alls ingenting om hur det star till hemma i
socknen. Knappt huru det gar for min brors
jordbruk. Om lapparne t. ex., som jag sa mycket
intresserar mig for, har jag ej hort ett enda ord.

Lars ref sig bakom ena Orat och skrattade
melankoliskt i det han sade:

— Kan man horal D& man blir gammal,
blir man sa ensidig, 3 man later sa latt forleda
sig af ett ovist nit. Men ja vill trosta honom
me de, att de blir desto intressantare da att
komma hem, nér han inte vet e dugg om huru
det star till annars.

__ Tack for det! Lars behofver icke vara
ledsen for min skull. Det blir nog allt bra nu,
hoppas jag.

De hade kommit langt ned i skogen igen.
Utsikterna voro bortskymda. Solen hade gatt
ned och morkret smaningom bredt sig 6fver nej-
den. Ingen mane lyste. Stjarnornas glans skym-
des af en dyster molnslgja, som syntes betdcka
himlen. Och det var sa morkt det kunde vaia,
nar den hvita sndn betdcker jorden, och sena
kvéllen, da »karavanen» andtligen nadde fram.
Men det var ljust i ett par hem dnda — kanske
var det lappflickans fortjanst — och bade de
vantade Adilleborna och framlingarna blefvo val-
komnade, men i det afseendet blef det forst
andra dagen Vages tur, han ville till dess be-
spara sin moder Ofverraskningen, som for den
gamla kanske hade blifvit for stor.
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| Aclille var det icke varen utan hdsten,
senhdsten, di. den forsta snon foll, som var arets
gladaste arstid. Ty da ditflyttade lapparne fran
Knéppen, kommo neréfver med sina stora hjordar,
med héstar och lass och bylten och inkvarterade
sig har och hvar i gardarne. Det var da slakttid
och hundratals renar maste slappa lifvet till, sa
framt affiarsmannen, som kommit dit fran skilda
hall skulle fa nagot i utbyte for hvad de fraktat
dit, sasom mjol och brod, kaffe, socker, tobak och
framforallt brannvin. Byn fick saledes snart ett
drag af marknadslif. Och ungdomen i synnerhet
langtade efter denna tid mera &n efter nagon
annan af arets stora hogtider. Ty da blef det
ock glada upptag, lek och dans och lustigt lif
hvarje dag. Afven lappungdomen hangaf sig da
mestadels at sadana rafflande ndjen.

Men i dessa affarer och néjen voro de bo-
faste vanligen forradiska mot lapparne och sokte
lura dem. Lapparne voro vél alskade och hedrade,
men Dblott for sin egendoms skull. De skulle
forpldgas och smickras, men blott for att luras.
Och detta geschaft ansags lika tillborligt och ratt
som att taga vargens skinn eller forstora hokens
naste.

Linder sadana forhallanden maste naturligt-
vis lapparne blifva allt fattigare och de bofaste
om mojligt allt rikare. Men i senare fallet gick
det dock icke s3, utan tycktes hellre det ord-
spraket besanna, sig: »hvad oratt fas ined sorg
forgas». Och for Ofrigt voro dessa fiskare i
grumligt vatten sa manga, att det i sjalfva verket
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ej kom sd mycket pa hvar och en. Minst lyc-
kades ock Adilleborna sjalfva roffa at sig. Annu
voro de fattigare &n lapparne. Nastan allmént
hade bonderna salt sina gardar till bolagen och
voro nu brukare eller arrendatorer. Det hade
namligen funnits atskilligt skog. Nagot betydande
jordbruk férekom ej, ehuru naturen visst icke
lade hinder i véagen. Endast de som, smittade
af exemplet framme vid Storsjon, lade an pa de
stora vidderna, misslyckades, ty de formadde da
hvarken dika eller godsla tillrackligt.

Hela den ganska omfangsrika byn sdg gam-
mal och forfallen ut. Stugorna voro sma, van-
ligen en vaning hoga, och somliga med torftak
pa. Endast inspektors- och lansmansgardarna
voro byggda i modernare stil.

Nu i renslakttiden var néstan hvarje hydda
bekladd med afviga renhudar, uppspikade till
torknings, pa afstand liknande stora oljefargs-
taflor. Inne torkades Ofver angade jarnkaminer
»fattjor» och kott. Eifvet dar var osundt. Man-
nen hostade och kvinnorna sdgo lidande ut.

Den ende sjalfagande och verkligt férmogne
bonden var Knut Grafsson. Han var hemma i
den ena af de tva gardar, livilka tillsammans
kallades Vagbacken och utgjorde byns &ndpunkt
upptill. Den andra garden var Erik Vages fars
gard. Men fadern var dod for langesedan. Mo-
dern bodde hos sin son Johan, som arrenderade
garden, hade hustru och flera sma, delade deias
hem och fortjanade sitt bréd som barnpiga, ehuru
hon dar ock hade sitt skriftligt bestdmda s. k.
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fodordd. Johan Vage var en tillbakadragen natur,
sades mycket likna fadern, ordkarg men arbet-
sam. Hans hustru tillhérde de vanliga.

Pill detta hem hade den langvaga framlingen
kommit. Och det var icke liten uppstandelse pa
Vagbacken. Den gamla, af aren bojda modern,
var néstan utom sig af gladje, hastade ut och
in sdsom en ungdom for att ordna med mat och
rum. Han skulle fa bo i hennes kammare och
hon skulle sjalf passa upp honom.

Men &fven i granngarden skulle han gasta
redan forsta dagen. Grafsson var en néra slék-
ting, ty han hade varit gift med broderna Vages
syster, som var dod och hade efterlamnat en
gosse och en flicka, nu 11 a 12 ar gamla. Han
var en storvéxt grobian med skroflig hy oc-li
kalla o6gon, lika forsupen och ra, som han var-
lik. Plan var lonnkrégare och den férndmste
affairsmannen i renvaror. Infér denne potentat
hade lapparne kommit likasom i ett strémdrag,
dar de hollo pad att ohjalpligt uppslukas. Be-
haftade med den svagheten att uppskatta méan-
niskorna efter deras penningevarde och makt-
stéllning, tycktes de genom honom alltfér snart
blifva straffade for sin lattrogenhet, sa att de om
mojligt skulle fatt sina ogon Gppnade. Men inga-
lunda! Ju rikare han blef, desto mera aktade
de honom, och ju mera de aktade honom, desto
mera kunde han bedraga dem och rikta sig pa
deias bekostnad, d& de aktade honom &nnu mera
och 1ato honom handla med sig nastan efter
behag, sa att de med nodvandighet maste blifva
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atminstone for de fleste ibland dem.

Erik visste &nnu icke om denna olyckliga
affarsverksamhet, men kande i alla fall sin svager
sd mycket, att han ville ha sa litet som mojligt
med honom att skaffa. Han ville dock icke sdga
nej till inbjudningen, utan gick dit. Han
ville atminstone se systerbarnen och lapparne,
som strommade ut och in dér.

Végbacksgardarna voro hvarandra ungefar
lika. Mangardsbyggnaderna voro i riktigt typisk
gammal jamtléandsk stil med blott tre rum och i
hvarje rum en mur, som hdjde sig 6fver kropp-
asen i en valdig skorsten af mellan tre a 4 alnars
hojd. Men Gréfssons gard hade hogre lage. En
ny hég trappuppgang med tak ofver var tillbyggd
framfor stugan, och atskilligt annat nytt i bygg-
nadsvdg visade, att dar bodde en man, som hade
mynt i pungen.

Kommen fram till stugan motte han en aldre
lappman, som kom ut pa den hdga bron och
faktade och svor alldeles ursinnigt. Han tycktes
icke ens varsna Vage och ehuru han icke hade
nagon anledning tro, att det gélde sig, sd kande
han det obehagligt och studsade tillbaka. Lappen
var eldréd i ansiktet, eller rattare sagdt, det sag
ut som gldédgad koppar, han krép ihop och ga-
pade och framstotte de grésligaste svordomar,
strackande fram en onaturligt 1dng tunga, hvars
spets var sa inflammerad, att den tycktes gloda.
Erik hade aldrig sett nagonting sa ohyggligt och
gjorde helt om for att ga tillbaka, men hejdades
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Mara sd god och stiga pd, dd han pd samma
gang sag lappen fa sig en val placerad spark, sa
att han flég bort i en snddrifva ocli blef liggande
sasom malls.

— Lapparne & riktigt ett syndastraff har i
huset, klagade Gréfsson vid det han ledsagade
svagern in i den s. k. forstukammaren midt emot.
Erik kunde naturligtvis ingenting svara pa denna
omedvetna bekannelse. Till vénster var sjalfva
hvardagsrummet eller koket, till hdger var gast-
rummet, hvarest affarerna uppgjordes, dar det
dansades och spelades och bdnder och lappar
strdmmade ut och in.

I kammaren var trefligt anordnadt for den
fraimmande, men atmosferen var vidrig. Har
bjods han pa kaffe, vafflor, renmargslagg, hjortron-
sylt och gradde. De bada barnen kommo och
halsade blygt pa morbrodern samt syntes vara
forstandiga och valartade. Gossen, som var yngre,
sdg synnerligen kack ut och bar pragel af ett
lif i det fria. Flickan passade upp vid bordet.

— Jag tors val inte ta’ fram nagot starkt
nu heller? undrade vérden.

— Nej tack, det vore da riktigt att skimma
bort allt detta goda, svarade gésten, som tycktes
vara sérdeles fortjust uti anréttningarna.

— Jasd, du ar samma stackare, du Erik!

— Ja, och lar nog forblifva det ocksa.

Gréfsson kénde dock snart, att det var opas-
sande att nu borja braka och forde darfor strax
samtalet in pa annat omrade, fragande ett och

Vid Fjéllbandet. 3
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annat om Amerika, om resan darifran o. s. v.
samt visade sig mycket fdorekommande. Men
Yage maste emellanat spraka nagot afven med
gossen, som stod framfor bordet och oafvéandt
tittade honom i ansiktet.

— Och Jonte gar vil i skola?

— Jaada, tva skolor.

— Rentaf tva! Storskolan ocksa?

— N&3, sondagsskolan . . .

— Prata dumheter pojke, tig nu och ga
harifran! rot fadern till honom.

— Det ar inga dumbheter, invande Vage, jag
ar glad att hora, att har fins en sondagsskola.
Hvem leder den?

__ Addh, de & den héar socialist- eller ba-
pistskomakaren du kanner! Hva kan han? Ja
ar forargad pd honom. Men barnen ska promt dit.

A jo, han kan nog hvad som bor fore-
komma i en sadan skola. Lat du barnen ga.

— Men han & villfarande.

— Jag undrar, hvem som &r villfarande . ..

— Bevare oss val, nu svor Gréfsson bittert,
hvem annan &n den, som undergréfver hela
salighetsldran och fordémmer alla andra?

Da var det Vage, som maste afleda samtals-
amnet for att undvika forargelse och fragade
darfor tvart:

— Ar Pal Klementsson har? Jag var i
sallskap med hans dotter i gar och paminde
mis da, att vi voro vélbekanta sedan ungdomen.
Det vore roligt att fa traffa honom.
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Den uslingen, utbrast Gréfsson. Det var

honom du motte ute pa bron.

Vage skyndade att titta ut genom dorren,
men nu var han borta.

An hans dotter d&, ar hon har?

Ja, hon ligger och sofver som en hund

Pa golfvet inne i koket. Har varit uppe & dansat
hela natten, kan ja forsta.

Vage tackade och gick, men bjod gossen
med sig, han ville spraka med honom mera.

Kommen ut pa garden blickade han uppat
och andades nagra djupa drag af den friska, rena
vinterluften. Men han hojde pd samma gang en
djup suck. Hade civilisationen, fragade han sig
sjalf, kommit till hans hembygd i denna form?
Och han, som icke visste om nagot varre ondt,
an onatur och vanslaktning! For ett 6gonblick
tyckte han sig redan hafva fatt nog af detta sina
drommars forlofvade land dér han hoppades finna
balsam for de sar, hvarmed humbughbildning och
falsk forfining slagit hans hjarta. Hvart i vida
varlden skulle han fly? Han ville bort at sko-
gen eller fjallen, dar han kunde fa vara ensam,
och njuta den hvila, han sa vél behofde.
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figedan lapparne vid nyarstiden flyttat annu
iil8 langre ned i skogarne, blef lifvet sa stilla
igen och handelsefattigt. Fran januari till slutet
af april, d. v. s. under narmare 4 manader, var
det, for Vage atminstone, blott tva tilldragelser,
hvilka afbréto den for honom sa kara enformig-
heten. Den ena foranleddes af hans 11-drige
systerson Jonte, som var en vildbasare och van-
ligen gick i spetsen fér de andra bypojkarna med
hvarjehanda mera komiska &n forargliga upptag.
Han var ett godt karlamne med riktiga pojk-
fasoner, men blef genom faderns oftrnuftiga be-
handling och hardhandhet ej sa litet trilsk.
Kémpasinnet hos honom véxte, och ej stérre an
han var, trotsade han sin faders vilja och gaf
aldrig vika, huru mycket stryk han &n fick.

— Aj, hva du & otick pappa! var alltid
gossens slutforklaring vid hvarje afbasning. Och
fick han da en ny, sade han det samma igen.
Han fann allt s3 omotiveradt. Och pa satt och
vis skulle han &fven hdmnas. Na&r han t. ex. en
gang i det narmaste forstort ett par nya skor —
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latt begripligt voro hans klader alltid af kort
varaktighet — och han i vederbérlig ordning fatt
en kraftig upptuktelse och sdsom »vanfrejdstraff»
skorna gomda samt i stéllet ett par stora bott-
forer att slapa sig fram med, s passade han
snart pd i skymning och yrvader att gora en
underlig gasmarsch ut i de véarsta snodrifvorna,
dar han lyckades trampa ned de forhatliga sko-
donen i djupet och sedan komma hem i blotta
strumplastarne. Val tyckte han sig da ha gjort
ett godt spratt, men var likval nog slipad att
spela den gratande syndarens rol, nar han sa kom
in till fadern och bek&nde misstdet samt kunde
efter afbasningen med storre sken af sarad réatts-
kénsla utropa sitt vanliga: »Aj, hva du & otdck
pappal

En gang fick han till straff for ett par byxors
alltfor snara slut ett par dito af sémskad alghud,
narmare 1/i tum tjocka och med kraftig forsakran
vid morkrets furste, att de skulle »sta rucken»*),
sd framt han icke begagnade nagot vapen pa
dem. Styfva som dessa voro, fick Jonte allt litet
svart att rora sig efter behag; men desto hellre
bringades han da att utfundera nagot satt, hvar-
igenom han kunde gora sig dem kvitt. Och det
var snart funnet.

En afton far \ 4ge handelsevis hora att det
ar nagot besynnerligt hvasande och fnittrande
inne i vedboden hemma, déar han bor. Han upp-
tacker snart att det ar smapojkar, som aro dar

=y Halla profvet.
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och ha nagot pahitt. Men for att se hvad det
ar, skyndar han bakom véggen, tittar in genom
en springa — och blir varse nagot, som, fastan
sorgligt, frestar honom att digna ned af skratt
Gud valsigne smapojkarne, tiankte han, de ha
anda evigt friska sinnen, och utan dem skulle
lifvet sakna var och backbrus!

Jonte sitter dar i &lghudsbyxorna grensle
ofver en stor slipsten, som dragés af tvd andra
pojkar af samma alder, hvilka emellanat, afven
de, synas nastan vanmaktiga af skratt, eller ock-
sa dro tveksamma om rattmatigheten af sitt ar-
bete. Men den frivillige delikventen sjalf ar icke
alls tveksam om den saken, utan uppmanar dem
gang pa gang: »Dra, dra vérre!» Och de draga
och skratta. Dock &ndtligen. &r det nog: Jonte
hoppar ner med en fortvifiad grimas.

Nar de darpa snart atskiljas och Jonte med
sin ventil akterut i det nyttiga kl&desplagget
knogar i vag hem, finner sig Yage, for sin med-
ansvarighet i detta upptdg och sitt skratt derat,
forpliktad att snart ga efter. Och han kommer
just i grefvens tid for att afvdnda det darofver
hotande straffet. Hvilket mod besitter icke poj-
ken, som pa detta satt gar direkt in i lejonets
kula! Eller ar det manne blott en makalos frack-
het? Fastdn i en lycklig sinnesstimning, den
lyckligaste sedan han kom hem, kan Vage icke
undgad att anstdlla allvarsamma reflexioner Gfver
detta gossens besynnerliga uppférande. 1 for-
stugan stannar han en stund och lyssnar. Forst
hor han gossen i gratton beklaga, huru hungrig



lian iir. Men dérnast hor han vilddjurets ry-
tande:

— Hva sjutton skock millioner tuppelifej!
Da han stiger in och i nagra skdamtsamma orda-
lag afstyrker pakens begagnande och lofvar att i
stallet hota skadan. Vage sitter kvar en stund
och sprakar, tills vreden lagt sig. Och det blir
mot vanligheten icke nagot stryk af denna gang.

Men saken skulle i alla fall ha sitt efterméle.
Nasta dag var sondag och dartill prasthelg, nagot
som hande en gang i manaden, da Edsprasten
kom och holl gudstjanst. Prasten var kand for
att vara blott ett gudlést och supigt varldsbarn,
fastin han hade stort nit om kyrklig ordning!
Grafsson och han voro goda vanner. Missbelaten
ofver sin otillfredsstalda hamndkéansla, beslét nu
Gréafsson att sondags e. m. ga och halsa pa
pastorn, dar han bodde hos kyrkvérden, och ut-
gjuta sitt hjartas bekymmer for honom angaende
gossen. Vélkommet amne for présten. Det blef
mycket funderande bade hit och dit. Barnen i
Adille hade forut alltid varit s& stillsamma, me-
nade pastorn.

Slutligen undslapp det den instédllsamme
kyrkvarden, att det vore litet betédnkligt med den
dar s. k. sondagsskolan, som skomakaren hdlle.

— Topp, dér ha. vi &gget! utropade pastorn
och dunkade sin valdiga silfversnusdosa i bordet.

— De ha ja lange anat, upplyste Gréafsson
— men har ej vagat gora nagot at det.

— Men nu ska vi vaga, bedyrade pastorn
med en s. k. kotted. — | morgon dag ska vi
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satta p for ofoget. De lara blott otyg i sadana
skolor.

Och som sagdt, dagen darpa gingo desfa tre
mén till skomakaren och meddelade honom be-
slutet. Denne Oppnade sin bibel och ville for-
svara sig, men de slogo igen boken och tillsade
honom stréangt att »blifva vid sin. last»och icke
befatta sig med saker och ting, som han ickebegrepe.

— Men ni kan ieke hindra mig att bedja,
forsékrade Lars.

— Nej, det kan du gérna fortsdtta med,
hi, hi — svarade préasten.

Och fran den stunden var det blott en skola
i Adille.

Detta var nu for Vage den ena tilldragelsen
pd fyra manaders tid, och hvilken pa ett smart-
samt satt berdrde lionom, fastdan han icke alls
intresserade sig for religiosa frdgor. Den andra,
som skulle vara af angendm beskaffenhet, kom
annandag Pask i form af en inbjudning till
middag hos inspektéren, med hvilken han1ock
var nagot bekant, sedan han ett par ganger varit
till honom och utverkat sig l6fte att for en viss
summa kopa en viss areal land ofvan byn. —

Men, innan han gick dit ner, foll det honom
in att han skulle passa pa tillfallet att skrifva
ett bref till styrman Berg & »Herkules» och taga
det med sig, emedan inspektdren hvarje tisdags-
morgon hade bud ut till poststationen i Elfasen.
Tiden for middagen var vél snart inne, men han
skulle ju ock i all hast kunna gora detta. Han
satte sig sa och kastade ned foljande rader:
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Béaste herr Karl Berg.

Tacksam for det kdra sammantréaffandet med er ute
pa& hafvet och den uppmuntran det gaf mina nybyggar-
planer, far jag harmed enligt 16fte meddela er nagot om
mitt befinnande och de matt och steg jag redan tagit for
dessa planers forverkligande. Dock maste jag forst som
sist bekanna., att den mojliga fragan: manne han menade
allvarligt? ligger till grund for mitt bref. Jag har varit
tveksam, om jag skulle skrifva alls... men omsider har
jag gripit mig an i hopp om att ni skall hafva 6fverse-
ende med mina besynnerligheter. En tid har jag icke
Varit fullt pa det klara med mig sjalf. Men trots allt har
mitt beslut och hopp om ett eget hem blifvit allt fastare.
Mitt enda bekymmer &ar nu blott det: hvem skall vara
mig behjalplig och blifva mitt séllskap i den undangdémda
vran i skogens frid, dar jag hoppas kunna laka mina sar
och finna en lésning pa lifvets gata? Det skulle helst
vara en man sadsom ni, icke ndgon kvinna, ty, som ni vet,
skulle jag da& hellre bo ensam. Jag angrar nu, att jag
visade mig sa likgiltigt mottaga edert vanliga anbud att
blifva min medhjalpare. Det var dock nagot visst hos
er, som gjorde, att jag icke sd latt kunnat glomma er: ni
tyckes mig vara en sann ménniska. Dessutom var ni den
forste, som, dd jag omtalade mina nybyggareplaner, icke
kallat dem for galenskaper. Vi aro sannolikt sjalsfrander.

Har i min hemby &r lifvet nastan lika upp- och ned-
vandt och jag anses naturligtvis af alla sdsom forryckt.
Val std manniskorna har naturen narmare, men afven har
moter mig en péataglig riktning frAn naturen till den ihé&-
liga civilisationen till naturen, och da jag vill till naturen,
kommer jag sdledes i opposition till dem. O, att jag hade
en enda, som fdorstode mig!

Jag har redan uppgjort kép med ett trdvarubolag
om ett jordomrade tvd km. ofvan byn, dar jag tanker sla
ned mina bopalar. Det ar i sjalfva fjallbandet, men jord-
manen &ar utmarkt och nodig slatter finnes. Afven timmer
har jag skaffat att bygga med; men huru jag skall bygga,
ar mig annu icke klart.
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Det har varit en mycket sndig och kall vinter, stun-
dom &nda till 40 gr. Likval har jag aldrig kant en saddan
kold har som i Chicago, ty luften ar sa latt, s fri fran
fuktighet, att kolden icke kannes sa isande som dar. Och
viktigare anda: — har andas man lif och lifvet pulserar
starkt och sénder blodet i farska strommar till hjarta och
hjarna, d& daremot en unken doédslukt gar genom den
disiga atmosferen. Erk&nnas bor dock, att jag har for det
mesta varit inne — och sofvit. Ja, jag har sofvit oer-
hordt, och det har bekommit mig sd vil, att jag redan
kanner mig bade friskare och starkare. Sade jag, att jag
var utan hem, sd var det icke alldeles sant, ty jag har
det nog ganska godt har hos min moder och 6friga fran-
der, hvilkas tanke- och kanslolif likval blifvit mig sa pass
frammande, att jag &nnu i viss man hvad manniskorna
angér blifvit en framling bland mina egna.

Nu ar varen har, den fyra manader langa jamtlands-
varen. De vialdiga drifvorna maste smaningom ge vika
for solgasset. Det ar backsorl och fagelkvitter. Det gar
nu an att mera vara ute i det fria, och jag borde &fven
kunna utratta nagot, men jag kanner mig i vissa afseen
den obeslutsam, tills jag mera bestamdt far veta er me-
ning och hoppas darfore, att ni snart later hora af er.

Adille, Elfasen 6 apr. 18*". B
Véanskapsfullt

Erik Vage.

Men for gastabudet hade han att klada sig
sa, att han kunde i yttre matto upptrada i den
form som hofdes hans stallning saspm f. d. sa-
longsménniska. Det blef nédvandigt att ldgga
bort gravadmalskostymen, som han Ilatit forfar-
diga till jul, och taga pa sig svarta klader, stark-
skjorta, krage och manschetter. Detta var honom
dock rysligt motbjudande och ju né&rmare han
blef fardigkladd, ju mera bekldmd och illa till
mods kande han sig. Det tycktes honom som
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otdcka fracken, som alltid ville préssa in honom
i stela former, och kragen, som bande mot hal-
sen! Far ga for oOfverrocken och galoscherna,
men skorstenshatten hade han lyckligtvis lamnat
kvar i Boston sasom lock &fver papperskorgen.
Han var nu éandtligen fardig. Men nej, han
kunde icke ga, han kande sig rent af illamaende.
Han tyckte sig hora gnyet fran stadsgator, af
sparvagnar, jarnvagstag och folkstrommar. For
nagra Ogonblick tyckte han sig se in i ljus-
gnistrande salar, hvari stela, sirligt kladda, siden-
fransade och d&delstenstindrande manniskovarelser
med etikett och konvenans svédfvade omkring.
Han bdérjade kanna frosskakningar genomila sig.
Det tyngde at brostet och brande i fingrarne.
Hvart kunde han fly och gomma sig? Men sa
saknade han upp ur illusionen. .. han fattade
mod och skyndade att omsa kl&der igen. Och
det var den enda gang pa hela vintern han haft
biadtom. Han rent af svettades. Bort med synd-
straffet! utbrast han for sig sjélf, kastande de svarta
kladerna och starksakerna i en vra samt patog
sig igen den ljusgra brungarnerade turistskjortan,
de redan hvardagliga vadmalskladerna, i hvilka
han bast kénde igen sig — hvarfor kunde han
icke fa vara en fri man? — lappskor pa fotterna,
den konsjonellréda toppmaéssan pa hufvudet, och
kilade sa i vag utan ofverrock, men med gladt
sinne, och kom, sdsom han markte, litet for sent.

I den stora, ljusa tamburen, vid anblicken
al dyrbara pélsverk och lukten af cigarrok, motte



44

honom inspektdren sjalf — synbarligen angenédmt
Ofverraskad ofver hans utstyrsel — urséktande
sig att de redan borjat spisa, ledsagande honom
in i matsalen och presenterande honom for sin
fru, son och dotter, lansman med fru, byskol-
lararen m. 11, hvilka alla han kande pa afstand
och atskilliga ganger hade halsat pa.

Matsalen och andra rum, som Gppnade sig
indt, visade en nastan furstlig komfort med tunga
ek- och valndtsmabler, buffetar med blomutsirade
speglar, trymaer, sammetskladda divaner, glan-
sande musikinstrument, storrosiga brysselmattor
etc. Huru allt detta afstack fran arrendatorernas
simpla stugor med nakna véggar, rankiga, oma-
lade mdblemang af nddtorftigaste slag och i bésta
fall trasmattor pa golfvet!

Inspektor Bagge var en gammal solblid herre
med gratt helskagg, uttrycksfulla drag och bakat-
bojd. militarisk hallning. Frun var en mycket
tjock, andfadd matrona, som pustade och flasade
vid minsta rorelse. Sonen, bokhallaren, var en
omkring 30-arig kuggad student, som lagt sig till
med rod ndsa och en ratt respektabel mage.
Dottern, som kunde vara antingen yngre eller
aldre &n brodern, gjorde intryck af att vara en
»dam af vérld», men syntes urblekt och trott.

Sedan Vage ursaktat sig for att hafva latit
vanta pa sig, slog han sig ned vid det honom
anvisade bordet i ndrheten af frun och dottern,
hvilka utan vidare borjade samspraka med honom.
Herrarne voro redan upptagna af en som det
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ocli tycktes ej ha 6ra for nagot annat.

Men jag tror bestdmdt att herr doktorn
borjar bli litet rod pad kinderna, anmérkte frun,
forut har ni synts sa blek och sjuklig.

Jag maste tyvarr upplysa frun, att jag
icke vunnit nagon doktorsgrad, sade Vage leende,
men att jag i kroppsligt afseende nagot litet for-
kofrat mig, sedan jag kom hem, kan icke for-
nekas.

— Men filosof far jag vél kalla er, skam-
tade hon.

— Ni far kalla mig hvad ni vill, da jag ej
hor det, svarade Vage i samma ton, blott jag far
ha mitt ratta namn vid tilltal.

Att inte hr Vage blef lakare, undrade
froken.

— Nej, jag tyckte att det redan var ofver-
nog af det slaget.

Ofvernog? Tank om man hade en li-
kare héar, suckade hon.

— Inte behofver man lédkare i en sadan
natur, menade Vage.

— Ack jo, svarade frun, det &r mycket sjuk-
ligt afven har. Man behéfde bade lakare och
apotek. Tank er, att man maste &anda till Ed
hvar gang nagonting fattas.

— Det tycker jag vara en lycklig omstén-
dighet. Komme man blott i tillfalle att medici-
nera ocksa till rdga pa det halsovidriga lif, som
hai fores, sa skulle kyrkklockorna ljuda anda
oftare.
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— Hvad, tror herr VA&ge, att medicin ar
skadlig? fragade frun forvanad.

— Jag tror, att den i bé&sta fall &ar blott
humbug.

Kors, huru skall man da bara sig at?
Jamrade hon sig.

— Men det ar ndgonting besynnerligt, V|dtog
froken, att nastan alla, som komma hit sasom
luftgéster, snart nog blifva starkare och muntrare,
och detta utan medicin, under det att folket som
bor har, trots de dessutom ocksa medicinera
mycket, anda i allméanhet dro ratt krassliga.

— Ja, det beror pa att de utestdnga sig fran
naturen.

— N&, men Kkarlarne, som mest dro ute . ..
de ocksd aro i allmanhet icke starka, fa ofta
kronisk snufva, inflammationer och t. 0. m. lung-
sot, fortfor froken.

Det beror mest pa de har oticka jarnspi-
sarne, som de ha i hvarje kdk, och hvarigenom
huden forslappas och blir 1&tt mottaglig for for-
kylningar.

— N&, ni ar anda lakare, lugnade sig frun,
och hvarfér kan ni inte undervisa folk om sa-
dant dar?

Det vore det otacksammaste man kunde
taga 3|g till.

— Ma vara, men da ni forstar, huru .

Herr Vage, ni har bestamdt kommlt
i dallgt séllskap, afbrot inspektdren skdmtsamt,
vandande sig om med en gest, flytta er hit och
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deltag med oss. Det ldnar icke médan résonnera
med kvinnfolk.

Vet skams gubbe, svarade frun med lat-
sadt allvar, vi ha blott oskyldiga saker fére, men
m, tror jag, kokar blott i hop nagot ondt.

Vage log forlaget och visste ej, hvem han
skulle svara.

Efter ett 6gonblicks tystnad upptog lansman-
nen ater 6fverlaggningen, sdsom om han ej mérkt
afbrottet, dd pa samma gang froken fortsatte
samtalet med \ &ge, men i en annan riktning.

Ar det sant, att hr Vage amnar bli bonde?

— Ja, hvarfor skulle det vara sa otroligt?
Det borde synas.

Ah, emedan ni studerat sd mycket.

Det kan val icke hindra.

Men att ni inte sokte er nagon plats i
statens tjénst, undrade frun.

— Jo, jag har nog funderat pa det ocksa,
i synnerhet att bli darhusvaktare.

- Kors, sténade frun, hvarfor just det?

Emedan det har den sakraste framtiden
for sig.

— Kaéra hjartanes, hvad ni matte ha for
besynnerliga idéer, utbrast hon &nnu mera for-
vanad.

- Men att ni amnar bo sa langt bort ifran
byn, tillfogade froken.

Ja, for att fa vara for mig sjalf.

Jag frestas verkligen att tycka som
mamma, att hr Vage har besynnerliga idéer;
men . ..
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Nu var emellertid maltiden slut, gasterna
reste sig upp och tackade, hvarefter séllskapet
grupperade sig annorlunda och Vage kom till-
sammans med sonen-bokhallaren. Men det blef
intet langt samsprak, ty toddyglasen framsattes
och Vage skyndade tacka och bjuda farval, hvil-
ket icke ronte ndgon motsagelse, ity att han re-
dan forut var kand sasom nykterhetsfantast.

Hemkommen fick han se en liten kail uppe
pa taket af Grafssons mangardsbygnad och for-
stod strax, att det var Jonte, hvarfor han beslot
ga dit och se efter hvad han kunde ha for sig.
Det var sent pa aftonen, stilla och tyst.

— Na3, ar det du Jonte? Hvad har du for
dig nu?

— Morbror, kom hit, bad Jonte i dampad ton.

— Hvad skulle jag déar?

— Kom & hjalp mej.

— Hvad da?

— Hjélp mej & vrak i kull den héar skorsten.

__ Pojke, hva har du i sinnet?

— Jo, pappa & sa otack sa.

— Hvad har han gjort dig nu?

— Han & full & slass a rifs sa. ..

__Jonte, kom strax ned, sa skall du fa hora
nagot.

Déa han slutligen makade sig ned for stegen,
fragade honom Vage allvarsamt:

__Tror du pappa din blir battre genom att
du sd dar hittar pa det ena sprattet efter det
andra? S&g!



— Neej, men han & sa otick sa.
— N&, tror du inte det vore battre forsoka
vara snall emot honom?
— Jooneej, han forstar inte det.
Vage maste le i mjugg.
— Du slipper ha dlghudsbyxorna nu i helgen.
— De & slut me dom, tror ja.
- Hva sager du? Ar det slut med dom?
Ja va ute pa lorda, & da vare blétt, a
<la blef dom som en lutfisk.
— A da fick du stryk?
) Ja, jammerligen! Han slog néastan ihjél
me;j.
— Tank sa grasligt! Men om du vore en
snall gosse, sa sluppe du sadant.
Vage skakade darpad hans hand och skyn-
dade hem till sig.

Vid Fjallbandet. 4
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Kvarnvallen.

lipaturligtvis kunde hvarken grénserna for hans
HU &agoomrade eller platsen for nybygget nar-
mare bestammas, forran snon smalt undan och
jordens beskaffenhet blifvit undersokt. Men det
var redan bestamdt, att omradet skulle innesluta en
2 km. ofvan byn beldgen ofvergifven fabodvall,
kvarnvallen kallad, hvarigenom gick en liten
fjallbéck, och vid hvilken stod en till hélften
forfallen bykvarn, hvaraf namnet kommit, — en
plats, som héagrat for Vage sedan hans barndom,
och dar det skulle vara odlingsbar jord. Af skog
var dar i synnerhet bjork och gran, af senare
slaget en hel liten as pa ofre sidan, i enstaka
fall afven rénn och héagg, vittnande om jord-
manens bordighet. Knappt nagon enda tall syn-
tes till och for ofrigt intet fullkomligt timmertrad
af gran heller. Skogen var forkrympt och dvérg-
artad, hvarfor afven bolaget for en ringa summa
utan risk kunde afstd denna del af fyllnadsjor-
den till broderna Vages fadernegard.

P& vallen hade han redan en timmerbréte,
virket af en gammal, men frisk kornlada, som
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ban amnade omstufva till ladugard, och en hdg
brédder. Och det var nu meningen, att det skulle
»blifve noget av». Men det gick sakta, innan
marken blef bar. Solen gick allt tidigare upp
och senare ned, dagarne blefvo allt l&ngre; men
de ofantliga drifvorna, hvilka, sa langt Ogat
nadde, annu beharskade faltet, visade ingen brad-
ska med flyttning. Vinden ville ¢ gérna vara
blid. Aar och backar hollo pa att morna sig i
veckor. Varfaglarne kommo och blefvo allt tal-
rikare, ju langre det led in i maj, men det blef
ej mycken musik af; de tycktes for det mesta
vara upptagna med att »stdmma» och gora sig
riktigt i ordning fér den anstrdngande sommar-
sasongen, da de maste halla i bade natt och dag.
Men under hela denna manad forsiggick dock
ett naturens forlossningsarbete, och, da slutligen
sommarvinden och regnskuren kommo, blottades
tegen, gréset gronskade och sippan slog upp sina
ogon mot himmelen. Naturens stora vartdg gick
sakta, tyst och sékert. Hvarken ursparning eller
sammanstotning var att befara. Huru tryggt och
lyckhgt att félja med detta emot de aldrig nog
hastande jarnvagnar, som slungas omkring af
obandig anga! Och hvad skulle han icke hinna
med att begrunda och njuta af allt det skéna
och underbara, som i sakta mak nu skulle komma
att upprulla sig for honom under féarden!

hran kvarnvallen, som skulle ligga mer &n
500 meter Ofver hafvet, hade han storslagna ut-
sikter. Hogdfjallen, hans grannar ofvan skogs-
dungen, visade véal blott sina toppar, men dar
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syntes andra fjall omkransa synranden, bdljande
gra langor i morkblatt. Han visste ej sa vél
hvarfér, utan han drefs mera af instinkt att bygga
sitt hem dar han kunde se fjallen; han kéande
liksom han eljest icke skulle kunna andas latt
fritt. Nedofver sag han forst stora skogar och
en hel mangd byar. Har och dar stack ett kyrk-
torn upp, erinrande om kristendomens seger 6fver
hedendom och troll. Stérre och mindre sjoai
blankte som speglar, reflekterande himmelens
djupa hvalf, och de slingrande, silfverglittrande
vattendragen foreféllo honom sdsom provinsens
blodadror, hvilka fora ut det orenade hlodet,
jamte bland annat arligen hela myriader timmer
och bjélkar, till lungorna hafvet, hvarifran det
sedan renadt aterkommer genom molnen. Slat-
terna synas vidga sig. Stadslifvet utplanteras
genom jarnvégen. Odjuren trdnga sig upp ge-
nom floderna i form af angmaskiner. Civilisatio-
nen med sin storindustri och sitt bolagsvalde
haller pa att uppsluka odalbonden och den natur-
friske arbetaren. Syndafloden véxer. Men upp
till kvarnvallen skulle den icke na pa lange.
Annu hordes knappt ett missljud dit upp. Luften
var annu obesmittad. Hvarken hedendom eller
kristen kultur hade profanerat denna plats. Icke
ens skogsskoflarne hade funnit den vard nagon
sarskild uppmarksamhet. Och har skulle han da
andtligen en gadng fa std pa egen torfva och
kanna sig fullkomligt hemma. Har hoppades
han blifva nog lycklig att fa sitt uppehalle ome-
delbart genom sina egna handers arbete. Och



Inir skulle han vara en konung 6fver eget rike
utan politiska brytningar och med ej storre be-
kommer, dn att han skulle kunna sofva lugnt,
och utan annan strid &n den, han hade att ut-
k&mpa med jorden.

Nu skulle han da pa allvar borja. Och det
vai fritt att han k&nde sig nervés. Ack
att styrman Berg anda hade kommit litet forr!
fran honom hade han namligen mottagit ett sa
lydande svar:

Min béste herre!

Minst tusen tack! Jag har aldrig mottagit ett mera
karkommet bref. Mitt svar blir kort och forst som sist
att jag verkligen menade allvarligt med mitt forslag att
komma och blifva er medhjélpare i foretaget. Detta blir
kanske forverkligandet af min lifligaste drém om ett hem-
iif etter mitt eget hufvud i det undangdmda. Jao- har
redan sagt upp min plats till 1 juli, och kommer da sa
tort kommunikationerna medgifva. Att tala om huru jag
mar i detta oroliga vindspelsarbete, ar ofverflédigt. Emeb
lertid ar jag glad ofver att andtligen hafva ett gifvet mal
«och nadgon, som verkligen intresserar sig for mig.

Hull 26 april 18**.

Véanskapsfullt
K. Berg.

b 6ist hade han att bestimma, hvar han skulle
h->£ga, och sedan séatta timmermannen till verket.
et var en medeldlders gift, barnlos snickare
Pelle, som jamte sin hustru, Lisa, lofvat vara
honom behjalplig forsta aret. Pelle, som lofvat
timra och snickra at honom sd mycket han ville,
skulle . sjalf skaffa en karl till, nar sd behofdes.
Och till att borja med skulle ladugarden upp.
Ritningen foéreldg. Pa denna hade Vage lange
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arbetat. Det skulle blott vara en liten byggnad,
rum for 3 kor och nagra héns, en foderbod och
en kammare som boningsrum; men allt skulle
vara sa ytterst andamalsenligt och icke bestam-
mas af nagon likhet med det vanliga, sa att det
var icke fritt, att Pelle till att borja med var na-
got forbryllad.

Det redan namnda kvarnhuset inreddes tills-
vidare till boningsrum fér timmerménnen. Och
Yage sjalf ville ocksa for det mesta bo dar. Han
var sa hanryckt oOfver backbruset och skogsfag-
larnes alla laten och harliga sang. Men s hade
han ock hvad han skulle géra. Han bief sent
och tidigt upptagen med att skaffa till materialer,
planera, odla 0. s. v. Och det var honom en
god hjélp, att Jonte ofta var med och med hjar-
tans lust insatte all sin kraft i arbetet. Redan
denna sommar maste borjan goras till rotfrukts-
landet och han métte for den skull ut en ar jord,
som han tog itu med att bryta. Men det var
stora stenar och stubbar att brottas med, och han
fick blemmor i handerna, sd att han snart maste
ge tappt. De tva timmermannen oOfvertogo da
for en stund hans »vapen», och sa var nyodlin-
gen fardig for ytterligare beredning, hvarefter
hela vallen inh&gnades.

Odlingen lade i dagen grabrun, delvis rod
mylla, visserligen mager, men med samma forut-
sattningar som hvilken annan jordman som helst
att bara frukt, sa framt den fick tillracklig och
passande godning. | sitt naturliga tillstand maste
den, enligt den analys han kunde gora, innehalla
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ej sa litet kalk och kali. Hvad den i synnerhet
saknade var kvéfve och fosforsyra, hvilket han
redan pad forhand berdknat och darfor anskaffat
nagot Chilesalpeter och superfosfat, som han nu
utsddde for att afhjalpa denna brist.

Déarpa satte han 3 juni potatis, som han
forut nagra veckor haft i mull hemma i ladu-
garden, sa att den borjat skjuta stand. P& unge-
far en fjardedel af landet satte han vanligt sex-
radigt korn.

Detta var nu hans forsta forsok i odlings-
vég och skénkte honom ett obeskrifligt ngje. Han
rent af jublade nér det regnade 6fver denna hans
egen tappa, nér solen natt och dag sken varmt
och han néastan kunde se huru det vixte. Pa
sju veckor, pastod Pelle, skulle siden vara mog-
nad, och det kunde ju icke forefalla otroligt, sa
framt nordan och frost ej blefvo allt for nér-
gangna. Han borjade kasta angsliga blickar mot
fjallen. Dessa hans kara grannar foreféllo ho-
nom fran och med denna stund nagot vadliga.
Dock litade han pa skyddet af granasen.

Hvilket rorligt lif myrorna utveckla strax pa
varen, nar solen skiner varmt. De springa och
brddska om hvarandra, som om elden vore ls.
Och sticker man i deras stack en ej allt for lang
pinne, sa likasom tifla de om hvem som forst
skall nd dess spets. Och huru likna icke man-
niskorna myrorna, ej blott i sina dumheter. N&r
varen och sommaren komma, drifvas de oemot-



standligt upp mot hojderna. Dessa fjall, soni
vintern lang varit inholjda i sno, sa att de sett
ut som jattelika drifvor, hvilka trotsat hvarje
tanke pa lif och véxtlighet, blidkas vid varsol
och visa allt storre barflackar, tilldragande, trol-
ska och adagaldgga snart de mest vaxlande lifs-
yttringar af folk och kreatur, kultur- och natur-
manniskor, vilda och tama djur och faglar,
locktoner, klockklang och béackbrus.

Det ar framfor allt naturméanniskorna, som
rona den oemotstandliga driften att soka hoj-
derna. Som myrorna komma de upp ur sina
gommor, framlockade af solen, upp ur fabriker,
verkstader, tryckerier, hvarest de slapat sasom
lefvande maskiner, ur skolor, banker, handels-
lokaler, kontor med forskdmd, bakteriuppfylld
atmosfer, salongsmanniskor, kallarkunder, teater-
folk. bokmalar, politiker, njutningstérda, nervosa,
blodfattiga, lungfratta — alla komma de for att
kapplopa till toppen af Areskutan eller Hunds-
hogen! Om &n halfdoda skola de vara med i
kapplopningen. Och besynnerligt nog, de flesta
lyckas folja med, om &n somliga blott i snabb-
promenad, andra i skoldpadsskridt. De lifvas,
skamta, stoja, bli upptdgsfulla, matfriska, rod-
kindade. De knappt ké&nna igen sig sjalfva, ty
de halla pa att blifva naturmanniskor.

| de hundratals fabodarne, utstrodda Ofver
allt i fjalldalar och skogsasar, ar det standigt
frammande och bopigorna tycka att det &r »aga-
samt»*) och besvarligt. De maste utom sina

*) respektbjudande, fordringsfullt.
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vanliga, ratt maktpaliggande goromal &fven till-
handahalla mat och herberge at dessa brokiga tu-
ristsvarmar, som kanske i manga fall fordra
gafflar och hvita lakan, men i stéllet i somliga
fall nodgas taga for sig med »sina fem» och ligga
pa en timrad lave, baddad med granris.

Men till lapparne na de icke sa latt. Dessa
gomma sig namligen langt undan. Renen trifs
icke dar det luktar notboskap. Dessa fjéllens
barn bo hdgsommartiden riktigt inne bland hdg-
fjallen, dar svala vindar i ndgon man aflagsna
de glupska insekterna fran hjordarne, dar det ar
var, tills hosten kommer och dar goken gal till
midten af juli.

Dock gick ej turiststrommen direkt &t Adille,
emedan fjallen darifran voro svartillgangliga och
atskilliga vattendrag och trask lade hinder i va-
gen. Blott nagon enda turist kunde forirra sig
dardt. Och sasom en sadan hade styrman Berg
ansetts, ndr han en vacker dag kom och upp-
sokte nybygget vid kvarnvallen.



Berdring med kulturen.

Zr0
fEfa snart den egendomliga ladugarden var till-
1U ndrmelsevis fardig, fick den inhysa snickare-
familjen i kammaren darstades, som da pa samma
gang fick utgora kok och matrum. Kvarnhuset
hade han ytterligare reparerat och inredt till sitt
enskilda rum fOr natterna. Det var ett litet moss-
belupet krypin, som varit byns gemensamma
egendom eller senast bolagets och hade sasom
fullkomligt vardelost fatt folja med vid kopet.
Det hade ej begagnats pa manga ar eller sedan
tullkvarnen vid Adillsén byggdes och folket icke
vidare kunde fordraga sador i mjolet. ATage hade
forbehallit sig det endast for dess antikvariska
varde ; forst efterat fick han erfara, huru val det
kom till pass och hvilken lycka det var, att det
fanns.

Pa omse sidor om sjalfva kvarnen, som be-
fann sig i husets midt och ursprungligen varit
en handkvarn, voro i vdggarne inhuggna breda
bankar eller lafvar, som nu fingo tjanstgéra som
sangar. Och dar sofvo vid nédckens toner dessa
varldstfotta, naturdyrkande mén, som aldrig nog
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kunde beprisa det egendomliga harberget. Men
I bland, nar det regnade mycket, blef bdcken
ofvermodig, runkade pad huset och hotade att
kasta det Ofveranda, hvilket pd samma gang
roade dem och paminde om verkliga faror, som
de lyckligt ofverlefvat.

Berg hade just kommit till arets varmaste
och for landtmannen besvarligaste arstid, ho-
anden. Men lika litet som Vage kunde han
annu for langre stunder handskas med lien, utan
snickaren maste nu ater pa fullt allvar afbryta
sitt arbete for att hjalpa dem. Det var s. k.
angsslatter for tva lador, nagot starrgras och 16f-
skog, som skulle inbérgas.

Hemma vid bygget betade ett par vackra,
hvita fjallkor, som Lisa jamte matlagning och
horafsning skulle skéta om. Vage och Berg sys-
selsatte sig emellanat med att odla ett stycke jord
for varsadd och uppgora ritning till boningshuset.
Det senare skulle, om mdgjligt, vara annu origi-
nelare &n ladugarden. Flera forslag uppgjordes
och forkastades. Berg ville gifva det formen af
en angare med for- och aktersalong, kok i mid-
ten i stallet for maskinrum, en hdg skorsten, tva
master 0. s. v. Men VAage fruktade icke utan
skél, att detta skulle adraga dem for stor upp-
méarksamhet, att de kanske skulle komma att for-
liknas vid »gubben Noak» och blifva foremal for
tidningskvickheter, hvilket ingalunda finge ske.
Nej, de maste allt bekvama sig att ha det nagor
lunda pa folkvis, atminstone till det yttre. Hvad
de foretradesvis borde hafva i sikte, var att fa
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det praktiskt. Det skulle forndmligast vara ett
starkt, ljust och varmt hus; blott en vaning med
tvd rum och Oppna spisar. Icke ens en vind
ofver boningsrummen. Innantaket skulle wvara
brutet efter rostet och, enligt fornnordisk stil,
hvila ofver asarne for att se starkt ut och verka
lugnande helgjutet.  Yttertaket skulle vara af
nafver och torf for att racka hundra ar, upplagdt
mot rafter. Och takfoten skulle utdragas atskil-
ligt ofver det vanliga for att samedels é&fven
tjana som markiser. Fonstren skulle vara i hela
rutor o. S. v.

Annu hade de allt detta blott p& papperet,
men snart skulle Pelle sld till, och da var det
bast att ga ur vagen, ty for honom brukade det
ga undan, sa att spanorna yrde hvinande omkring.

Men det ha&nde sig i borjan af augusti, se-
dan slottern i det narmaste var ofverstokad, ra-
gen sadd, och sedan de redan é&tit af den nya
potatisen, som da var stor som gasdgg, sedan de
tva blifvit fortrogna med hvarandra och enats
om sitt framtidsprogram, att Berg borjade ut-
trycka sin saknad af en Sundsvallstidning, som
han de senaste aren haft sig till motes vid de
hamnar, dar han lagt till, hvarvid uppstod en
stunds diskussion med paféljd, att afven Yage
foll for frestelsen och bestdmde sig for en Oster-
sundstidning. Det kunde ju vara roligt se livad
som hande ut i varlden. Och morgonen darpa
skyndade Vage i god tid ned till inspektors-



ol
garden med ett par tidningsrekvisitioner f. v. b.
till posten.

Men dar tréffade han bland andra &fven en
froken Bagge, som utbad sig ndjet att jamte sin
sallskapsdam, froken Krook, fa folja honom hem
och se det mycket omtalade nybygget samt, om
mojligt, utverka sig hans séllskap pa en liten
fjélltripp. Hvad det skulle bli roligt! Hon hade
lange véntat, att han skulle bjuda dem, men ...

Vage nodgades forstas forklara detta for en
angenam oOfverraskning och ursékta forsummel-
sen med att séga henne, i hvilket ofullbordadt
skick hans hem &nnu befunne sig. Och efter
litet dammhvirflande ovésen i det komfortabla
hemmet voro de tva varldsdamerna snart rustade
i korta Kjolar, vidbréttade basthattar, hvar sin
latta packning och dito alpstaf.

Och det var ej fritt, att Vage kande sig
ovanligt latt om hjartat, nar han med detta folje
kom spatserande hem till Kvarnvallen.

Het var solsken och vackert véder. Och
han kunde bedja dem sitta ned ute under gra-
narnas skugga, medan de tillfredsstallde sin ny-
fikenhet och han gjorde sig i ordning for »trippens.
Men nyfikenheten var snart tillfredsstalld. Allt
forefoll dem sa rysligt vidunderligt. Att han kunde
ha lust att bo dar! Han, en bildad man, i ett
sadant hem! Och de togo pa sig en min, sadan
som en hogvordig prost i bland kan taga pa sig.
da det ar frdga om nagot sektvasende, en min
skiftande mellan medémkan och forbittring



Berg presenterades. Men han visade sig ieke
»angenamt Ofverraskad». Och han skulle da icke
vara med.

— Visst maste du det, menade Vage.

— Ja, for ditt maste, svarade Berg buttert,
men icke annars. Jag ar van att lyda kom-
mando.

— livad nu da? — undrade Véage. — Och
du, som ville till fjalls strax du kom?

— Visst vill jag till fjalls — tillstod Berg
— men det kom nu sa ofdrberedt. Och sa hade
jag annat gora i dag.

— N4, sa stanna da, medgaf Vage. — liar
ha vi framfor allt var frihet.

— Ar han ndgon slaktinge till er? — fra-
gade froken Bagge, da de kommit utom horhall.

— Nej, han &r en nyss hitkommen sjoman,
som &mnar bosétta sig hér.

— Bosatta sig? Amnar ocksd han képa
jord.

— Bade ja och nej, han skall blifva min
kompanjon.

— Kompanjon? | hvad da?

- | nybygget.

— Sadana besatta infalll A ni bekanta

forut?

— Ja, litet

— Har han familj?

— Nej.

— Ni har bestamdt nagra idéer, som ingen
kan ana... Kanske ni funderar pa grufdrift?

— Idéer ha vi nog, men blott for egna armar.
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— Hvad hr Vage alltid ar gatfull!

— Ah, det behofver val inte vara gatfullt
alls, att ett par vinddrifna gammalungkarlar sla
sig tillsamman om ett eget hem.

— Nej, icke i och for sig, men ni tyckes
amna ha det sd besynnerligt, sa olikt annat folk.

— Ja, det kommer sig helt enkelt daraf att
jag sjalf ar besynnerlig, och sa rakade jag traffa
en annan likadan, besynnerligt nog, och sa slogo
vi 0ss samman om vdra besynnerligheter.

— N& men jag anser er vara fullt klok
och . ..

— Tackar for det, afbrot Vage, annars skulle
ni val e vaga gora mig sallskap ut i vild-
marken.

— Sa bra dnda att ni lyckades fa Lisa.

— Ja, for snickarens skull, annars sa. ..

— Annars sa reder ni er nog utan frun-
timmer, tillfogade froken Bagge satiriskt.

— Alldeles ja, — bekande Vage.

— Men hvarfor?

— For att, fa vara oss sjalfva.

— Hvad ni kan vara stygg!

Men hon bdrjade ké&nna sig lika forlagen
som forvanad och skyndade med ens att fora
samtalet in pa annat spar.

— Men att ni, som varit ute i stora varlden
sd mycket, kan trifvas har!

— Huru, skulle man icke trifvas har? Den
stora varlden blir man snart matt pa.

— Har ni varit i Paris?

— Ja, négot.



— Hvilken harlig stad! Och Italien och
Schweitz sedan, hvad dar ar vackert! Hvilka
parker och anlaggningar. Nagonstades derat
skulle jag helst trifvas.

— Manskliga konstskapelser lamnar jag at
deras varde, och den &r ju af mindre betydelse
for ens lycka och trefnad, men &r icke naturen
har lika harlig, fjallen och luften?

— Naturen! Den kan ju inte vara jam-
merligare. Hvad &ro dessa fjall emot alperna?

— De dro forstds mindre, vara fjall, och det
ar ock enda skillnaden. Men inte &r en sak
mindre skon, darfor att det finnes en annan lika-
dan, som é&r stérre. Och sammaledes med véxt-
varlden.

— Hvad som &r stérre i volym &r natur-
ligtvis pd samma gang lika mycket sublimare och
rikare, icke sant?

— Ah nej, det ar inte sd sakert. Men jag
sOker inte fOretrédesvis det stora och skdna, utan
nagot helt annat.

— Och hvad, om jag far lof att fraga?

— Forst och framst nagonting sd prosaiskt
som min personliga utkomst.

— Och den vill ni finna i det poetiska
fjallet.

— Ja, men jag bor ju ett stycke bredvid.

— N3, an sedan?

— Jag soker lyckan och friden.

— Och dessa saker tror ni er kunna finna i
Kvarnvallen?



— Ja, lika garna som pa nagon annan plats.

— Baéste hr Vage, ni ma ursakta mig. Afven
jag soker det samma som ni, men da vi tyd-
ligen vanda oss at motsatt hall. vore jag mycket
intresserad af att hora, huru ni tanker er finna
hvad ni soker.

— Min basta froken, ni nodgar mig da af-
lagga en bekannelse, som ni kanske vet forut,
den né&mligen, att jag for mina strafvanden att
blifva ndgonting stort, ar en stackars férolyckad,
skeppsbruten manniska, som ej allenast har att
arbeta for mitt uppehélle utan &afven att ldka
mina i kampen erhdllna sar. Och dessa bada
fordelar hoppas jag vinna genom mitt lilla jord-
bruk, som dessutom skall géra mig sa mycket
som mojligt oberoende af andra. Jag har insett,
att lyckan ar sallsynt pa hojderna, och darfor
skall jag halla mig nere i dalen. Den ensliga
platsen har jag valt for att slippa onda Ggon.
Fjall och granar kritisera ej.

— Och déarmed tror ni er skola finna eller
hafva funnit lyckan?

— Jag kénner atminstone, som om jag vore
den nara... Men, mina damer, nu for tillfallet
soka vi hellre blommor, fortfor VVage och plockade
en vacker bla Serratula alpina.

Froken Krook, som ej visat ndgot vidare
intresse for det knaggliga samtalet, hade redan
plockat flera stycken fjallolommor, som hon da
bad Vage fa veta namn pa. Han mottog den
sdregna buketten och upplyste att det, utom den
ndmnda, var Diapensia lapponica, Saxifraga ai-

Vid Fjallbandet. 5



zoides, Silene acaulis, Azalea proeumbens, Viola
biflora och Cornus suecica.

Men skogsgrédnsen hade oftrmérkt fortonat i
en morkgron matta af fjéllrepan, Salix herbacea,
och de voro uppe pa ofversta terassen af Ho-
ryggen, hvarifrdn de ovilkorligen maste blicka
upp och bort mot storslagna, hanryckande vyer.
Ja, de maste satta sig ned, beundra och hvila.
Hvad de kunde se vidt omkring blott fran denna
hojd, som kanske ligger endast 800 meter oOfver
hafvet! Jorden sdg ut som en stor kopp med
braddar af berg och fjall. Hogdstoten syntes till
hoger sd nara intill, likasom silfverpansrad, och
andades sa svalt. Och pa omse sidor om denna
tedde sig fjall vid fjall sa langt ogat kunde se,
boljande, fradgande i snd, men tysta och stilla,
skimrande i solgass, sammansmaltande med himlen.

— Kan man rimligtvis tanka sig mera stor-
slagna utsikter? undrade Vage.

— Knappast, medgaf froken Bagge.

Men de voro afstangda fran dessa hogfjall
genom sanka myrar och en stor a, som djup och
stilla smog sig fram efter dalgdngen. Deras mal
var egentligen Hobodarne, som de nu sago ratt
framfor sig till vénster sasom en gron oas i
oknen, omgifna af sma skogsholmar och gragréna
videkarr. Langre ut pa starrmyrarne syntes en
hjord betande notboskap, utstrodd sdsom sim-
mande ander i en sj0. Deras skallors Kkling-
klang och bopigornas nastan hogtidliga lockning
hordes sd val upp till Ho-ryggen. Och da tu-
risterna sedan ndrmade sig bodarne, kom é&fven



boskapen hem och ville in, &nskdnt det var tidigt
pa aftonen. Sadana solvarma hogsommardagar
aro insekterna mycket svara, det galler att sta
upp strax efter midnatt och fora boskapen ut pa
bete, s att dygnet vandes nastan upp och ned.

De hvilade ett par, tre timmar, hélsade pa i
alla stugorna, fingo mat och dryck, vanlighet och
trefnad. Men dessa hurtiga, rédkindade, bar-
fotade saterjantor hade sannerligen icke tid att
sitta och spraka med sitt fraimmande. De maste
med all fart mjolka hvar sina 15 & 20 kor, béra
de tunga hyttorna till kéllaren, dansa om med
véldiga kopparkittlar, skura och feja, sa att det
skulle vara skinande blankt, rent och hvitt.

Vage kunde ej annat an tyst for sig sjalf
gora atskilliga for sitt sallskap mindre fordelak-
tiga jamforelser. Han tankte pa hvilken skillnad
det var att lefva och vara till nytta i denna
varlden emot att finnas till blott sdsom lyxartik-
lar, att bekostas en dyrbar uppfostran med mu-
sik, teatrar och resor och &nda i manga fall
aldrig bli annat an koketta dronare och roman-
lasande bleksotskandidater, som, gifta, foda sjuk-
liga barn och bringa sina man till fortviflade
handlingar for att upphalla staten.

Till den kategorien kunde han ej alldeles
hanfora froknarna Bagge och Krook, som, fastdn
de hade snorlifsmidjor, ej voro pjoskiga och sa
markvardigt férndma, men till de nyttiga kunde
lian ej heller rdkna dem.

Forst vid 10-tiden pa kvallen kotnmo de
tillbaka till Kvarnvallen. En latt skymning hade
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utbredt sig ofver nejden och de sdgo eldsljus
glimma ut genom fonstren i kammaren. Men
snart spdrrades vagen af ett nyss uppbrutet jord-
stycke, hvara stora ocli sma stenar, granar, stub-
bar och enbuskar voro uppkastade huller om
buller.

— Nej se, livad min kompanjon utrattat i
dag, sade Vage Ofverraskad.

— Usch, det ar ju forfarligt, utropade den
ena af froknarna.

— 0, sd hemskt, infoll den andra. — Ar
han jordbrytare ocksa?

— Ja, det &ro vi bdda. Huru skulle vi an-
nars sla oss fram?

— Ack!

De ndrmade sig ett fonster och tittade in.
Och dar satt han ju ensam vid spisen med hakan
hvilande mot ena handen och tittade in i den
slocknande brasan. Men han tycktes vara dyster
och forefoll dem som en bjorn i sitt ide, sa att
de blefvo stdende tysta och forlagna. Vages
hviskande forslag att be honom komma och géra
dem séllskap vidare, afstyrktes med nervost vél-
taliga atborder. Icke ens Vage skulle behofva
félja. De tackade och bjodo god natt.

— Huru star det till? — undrade Vage. nar
han kom in.

— Tack, bra, svarade Berg allvarsamt, men
i dag har jag varit rasande.

— Jag kan just se det ute — sade Vage
lugnande — men jag kunde icke hjalpa att,
att . . .



— Icke sd mycket pa dig. forklarade Berg,
ehuru jag fann det bedrofligt, att du, sedan vi
nyss fastslagit vara grundsatser, handlost gar i
farvatten med sadana sirener.

Vage forklarade, hur det hangde samman
och att han, for att icke visa sig som en stac-
kars tolp, kant sig tvingad till detta tillmotes-
gaende.

- Men jag blef rasande pa dem for deras
hanfulla miner och yttranden har i morse, fort-
for Berg, och jag hoppas, att de aldrig behofva
komma hit mera.

- Men det &r ju valdigt hvad du arbetat i
dag. Vi blefvo alldeles forskrackta.

— -Ja, jag lat argsinnet bryta ut pa backen.

N3, det var dd ej ett sa daligt motiv,
om det varit motsatt, skulle jag hafva ansett dig
for en narr.

— Godt, d& &aro utsikterna ater klara.



V1.
En nattlig flykt.

Ij~et var éater forejulstid med frisk vinter och
HHr osundt lif i fjallbyarne. Lapparne hade
ater anlandt till Adille. »Langare»*) och andra
affarsman kommo och foro. Det var marknad
hvarje dag med spel och dans i dubbel bemar-
kelse, spel med fiol och spelkort, taktdans och
dans kring guldkalfven. Fo6r massan gick det i
yrande lopp undan, blindt, lidelsefullt, och malet
var nédra. Literbuteljer och penningepungar bor-
jade bli tomma, skosulor, kropp och sjal utslitna,
och afgrunden, andlig och vérldslig, gapade fram-
for. Och de stora fiskarne i de djupa vattnen,
de som drogo fordel af hela elandet, hollo pa att
sla sonder skallarne pa hvarandra.

Till dessa senare horde Knut Grafsson, den
ende af Adilleborna, som kunde hélla de andra
affarsmannen i schack och med framgang vadja
till den rda styrkan. Grafsson var bade aktad
och hatad. Man visade honom aktning blott af

*) Sadana affarsman, som trots lagens forbud, fara
omkring och sélja spritvaror.
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list eller feghet och foretradesvis sd lapparne.
Nu var det ock ett sarskildt forhallande, som
adrog honom den storsta uppmarksamhet. Han
skulle namligen ingd aktenskap med en af byns
bésta flickor, den vackra, dygdédla torparedottern
Brita Pers. Och huru det kommit darhén, kunde
ingen riktigt forstd. Det var naturligtvis ett
opassande parti. Han var 6fver 50 ar och hon
knappast halften s& gammal. Och att hon, som
helt sékert hade manga, mera passande anbud,
skulle fasta sig vid den rddbrusige, elake lapp-
skojaren! Men han var rik, det var enda for-
klaringen. Och hon var icke battre, &n att hon
salt sig. Sa antogs det, hvarfor hon blef lika
mycket ett foremal for forakt som han for hat.

Brollopet stod just for dorren Det forspor-
des skola blifva nagonting riktigt storartadt. Och
hvem ville icke vara med? Somliga ansdgo sig
nastan sjalfskrifna, sdsom allméant lapparne, de rika
for att »begafva» mycket, de fattiga for att fa till-
falle att lamna honom den yttersta skéarfven.
Men sak samma, blott de fingo vara med. Sak
samma afven med oegentligheterna annars. Dessa
maéanniskor féaste sig blott vid att det blef ett hej-
dundrande gastabud, som de fingo vara med om.
Ocli de som hade sma eller inga utsikter eljest,,
begagnade sig af installsamhet, kryperi eller 6fver-
raskande vantjanster. Ju néarmare det led till
den bestdmda dagen, desto lugnare blef det.
Marknadslifvet dog bort och hvardagssysslorna
ansades nagot, Hela byn tycktes vara i spand
vantan pd hvad som komma skulle. Eller var
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det kanske nagot slags hansyn till det passande,
medan bjudningen invantades, eller blott en be-
hoflig hvila, innan det skulle riktigt bryta 16st?
Troligast var det litet af alla dessa orsaker till-
sammans.

Det fanns blott en enda i hela grannskapet,
som, enligt hvad han visste, icke ville vara med,
men som likval kanske &nda méste det, och det
var Grafssons svager, Erik Vage. Han foraktade
giftermalshistorien och lifvet nere i byn lika
mycket som han dlskade ensamheten uppe i
Kvarnvallen. Litet annorlunda var det med Berg.
Det hade besannats hvad han vid forsta sam-
mantraffandet bekande for Vage, att han icke
var nagon utpraglad varldsforaktare. Och enligt
sin uttalade 6nskan fick han nu ocksa bo sa nara
véarlden, att han i bland kunde fa se den. |
synnerhet var han intresserad foér lapparne och
sedan dessa kommit till byn, gick han ofta dit
ner och deltog t. 0. m. i deras samkvdm och
tillstallningar.  Och blef det da ndgot riktigt
marknadsvasen sasom gral och slagsmal, uttryckte
han alltid sin fortjusning. Huru harligt att fa
se naturlifvet i dess vildaste utbrott. Han kénde
sig sa ovanligt val till mods, och helt sakert kom
det sig af fjalluften, trodde han.

Ibland kunde han ock dricka nagot glas
med gubbarna eller taga till fiolen och spela val-
ser och polketter, sa att naturbarnen blefvo for-
trollade och kunde svdnga rundt som galningar
hur lange som helst. Men nar han icke ville, sa
kunde ingen ofvertala honom, han visade sig



icke heta Berg for ro skull. Dock blef detta
namn smaningom undanskymdt for vedernamnet
»Karl XV», som han fick for sitt utseende, for
sin resliga, starka kroppsbyggnad, sina bruna
ogon och dito helskdgg samt sitt i allo hurtiga
vasen, en namnférdndring som han sjalf icke
hade sd mycket emot.

Han var 31 ar gammal och egentligen ingen
yngling, och ingaf alltid en viss respekt. Ung-
domen tyckte mycket om honom, men fruktade
honom é&fven, emedan han aldrig 1t dem k&nna
sig sakra om hvar de hade honom och icke sa
latt slappte dem for néra in pa sig.

Sjalfva Gréfsson hade fast sig vid Berg och
sa mycket, att det kunde synas troligare, att han
i honom snarare &n i Vage funnit en slakting,
Och dagen fore brollopet hade han kallat pa ho-
nom. »Karl XV» skulle fa det arofulla uppdra-
get att bekldda vardskapet. Allt skulle vara
extra storartadt.

Det var afton. Vage var ensam hemma i
den nya stugan. Han gjorde sina betraktelser
och hade sin andaktsstund. | bland satt han, i
bland gick han af och an ofver golfvet. Det var
sa tyst och fridfullt. Vintern var kall darute,
omkring 20 gr., och manen sken i sin fulla glans.
Skogen, den vilda, naturliga skogen, som om-
kladde nybygget, var prydd med sné och rim-
frost och sdg mystisk och fantastisk ut. Och
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frosten gaf farg at manljuset, sa att det gnistrade
i rodt, gult, gront och gredelint. Men skonast
lyste det in genom fonstren, dessa enkla, hdga,
smala helrutor, som ingen kvinna fatt fordunkla
med gardiner. Vintern oOfverflyttade pa dessa
rutor, da den var lindrig, de mest egendomliga
bilder och vyer, gripna direkt ur naturen, buskar,
trad, fjalltoppar, kyrkor, men oftast underbara
bladvaxter och blommor fran soderns lander,
skepps- och fastningskonturer, stundom blott obe-
gripliga skisser eller streck, uppdragna i alla méj-
liga riktningar och utan tekniskt sammanhang;
men riktigt kall och i manljus, sdsom denna
afton fore Gréfssons brollopsdag, slog den till
med bara briljanter och &delstenar, sa att det
icke vidare syntes en skymt af fonsterglaset, det
endast gnistrade och brann, underskont, him-
melskt, tyst och andaktsfullt. Det var icke langre
bilder fran denna varlden, utan fran den ofver-
sinnliga, fran Guds stad med pérleportar och
frigjorda andar.

Och né&r han nu satte sig ned vid ett af
dessa fonster, sa tyckte han sig se in i den andra
varlden, in i harligheten, langt bortom stjarne-
rymden, dar de eviga, ordkneliga ljusen i alla
mojliga farger brunno, flamtade for eteriska vin-
dar, blixtrande, rena, skdra. Han tyckte sig
nastan hora oOfverjordisk sang och musik, drom-
mande och aningsfull som han var; men han
langtade icke dit bort, utan var tills vidare be-
laten med sitt hem i denna ofdrvanskade natur,
omskansadt af skogar och fjall, s3 att han gj



behofde frestas af varldens simpla njutningar
eller komma i fara att ryckas med i den van-
sinniga taflingskampen efter guld och dra, och
dar han finge atnjuta sadana stunder, sa stilla,
att han knappast kunde tro sig vara pa denna
bullersamma pianot, utan att han hellre befann
sig i nagon annan vra af himlarymden, dar fri-
den icke blott var ett tomt ord och dar poesien
icke réknades for svérmeri.

Men i sjalfva verket kunde han icke se ut
genom fonstret. Ingen kunde heller se in. Och
hvem skulle vilja se dit in, utom nagot villebrad
i skogen? Dar gick ju ingen vag forbi, utom
den stig, som de sjilfva trampat. Och hvad det
var skont att ha en liten stig blott for sitt eget
hem, en stig, som ingen annan an de sjalfva
behofde ga! Oftast gingo de dock pa skidor och
stigen var banad med dessa, s att den var smal
och rat. — —

Men det led pa kvallen. KI. var redan 10.
Han maste lagga sig. Berg kom sékert icke hem
denna gang.

Monstret for sangarne hade de tagit af kvarn-
bankarne' eller sanglafvarne i bodarne, sa att de
helt enkelt utgjordes af en intimrad smal brits,
som strackte sig langs hela stugans gafvel med
ett vaggfast bord pa midten, och pd émse sidor
darom en sangplats, som om dagarne tjanade att
sitta pd. Rnmmet hade tre fonster, ett pa gaf-
veln, midt for bordet, och ett pa hvardera lang-
vaggen.



Men han var icke alls sémnig. Ogonen
fangslades fortfarande af ett fonster med det
tjocka rimmet och féargspelet déari. Det var icke
utan att han ké&nde sig litet orolig, lian visste ej
hvarfor. Den stegrade kolden skot ibland sina
skott i knutarne och han spratt till, men det var
icke darfor heller. Han trodde sig ana, att na-
got afventyr var & farde ... det knarrade i snon
— nagon kom ... och det kunde icke vara nagon
annan an Berg . .. Men det blef tyst igen.
L&nge.

Och sa horde han, att det pratade . . . kvinno-
roster. Hvad kunde std pa? Han skyndade upp
och gick varsamt ut i forstugan, hvarifran han
ej allenast kunde hora béttre utan afven se. Ett
litet och i det nédrmaste rimfritt rundfonster i
dorren dar beredde honom tillfalle att iakttaga
tvenne personer borta vid ladugarden . . . kvinnor,
den ena Lisa; men den andra, som tycktes vara
sysselsatt med att binda pa sig ett par skidor
och snyftade af grat, dd hon sade nagot . .?

— Inte behofva vi sélja oss som slafvinnor,
horde han Lisa sdga.

— Nej, men det &r grasligt, att ens egen
far ska vara s& blind och hard, sade den andra.

— Mammon har stor makt, fortfor den
forra men det var vél att du tog mod till dig.
Snart aker du tre mil, och sen vet ingen om dig.

— Ja, men kara, underrétta snart min mor,
bad den andra med detsamma hon skét i vag,
och skidorna ska ni fa igen sd fort jag kan.
Adjo!



— Farvall Gud valsigne dig pa farden.

Han stod och sag den mystiska personen
forsvinna likt ett jagadt villebrdd och horde,
huru det knarrade och skrek i snén hvar gane:
hon skét sig fram med skidstafven. Och han
hade velat std dar lange, ty han forstod snart
hvem hon var, tills hon ater skulle blifva synlig
uppe vid fjallen, dar vinterns genius tronade,
omgifven af ljus och mérka skuggor, men han
maste slutligen, emedan han hackade tanderna
af kold, skynda sig in igen.

Det blef efter detta ej latt att somna. Med
sitt kénsliga sinne och forstorda nervsystem, blef
han mycket upprord. En tankarnes hvirfvel-
vind fattade honom och slungade honom fran
den lugna eftertankens fasta grund ut pa kanslor-
nas ocean, dar vagorna voro minnen, forestall-
ningar, inbillningar, bojelser, farhagor, o. s. v.,
som forde honom langre och langre bort genom
kolsvart, oandlig rymd med forskrackliga skér
till irrvarldar langt inne i oandligheten, vérldar,
som, nar solen gick upp, smaningom upploste
sig i dromsyner och lamnade honom i frid pa
hans sénglafve.

Och sa skulle han gora sig i ordning att ga.
Han kénde, att han maste det, huru forstord och
olustig han &n var. KI. 12 skulle vigseln for-
rattas. Och han skulle laga sa, att han kom just
till den tiden.

En latt vind hade pd morgonen sopat fram
ofver nejden och den »enskilda» stigen var ut-
planad, en omstandighet som Erik Vage icke
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tyckte illa om. Han rent af fréjdades 6fver att
hon lyckats undkomma. Men ibland ké&nde han
sig forbittrad pd henne for att hon ater fort ho-
nom ut pa en lidelsernas tummelplats, om han
icke sjalf spelade nagon rol dar, utan blott fatt
en genomvakad natt. Alla kvinnor, ténkte han,
aro haxor. Att han anda icke var langre borta,
langt . .

J)a han narmade sig, lick han se mycket
folk ute pd garden Berg gar dar af och an
barhufvad, pekande och ordnande, sasom delade
han ut order. Men da \lage kommer fram,
skyndar han emot honom och hélsar honom val-
kommen.

— Ar du sjuk? fragade han.

— Nej, bara litet forkyld.

— Det hér kommer att bli tragikomiskt,
séger Berg.

— Huru sd? fragar den andre med latsad
forvaning.

— Du far vél se — svarar varden och led-
sagade in sin kompanjon. Det var nagonting sa
friskt och gladt i Bergs tal och satt, att Vage
ovillkorligen strax ké&nde sig battre till mods.

Inne &r det redan fullsatt. Lappar, bade
fran Adille och andra hall, kladda i lysande
drakter med silfver och glitter pa, bondfolk i han-
delskostymer och judekram, herrskap i stadssnitt
i bade drakt och hallning. Vid intradet i for-
stugukammaren ser han ocksa ett rum Gppna sig
darinnanfor, hvilket Grafsson nyss tillbyggt. Det
var nymaladt och snyggt. Dérinne sdg han bland



andra é&fven inspektorn och lansmannen, till
hvilka han n&stan omedelbart gick och satte sig.

Men det var en besynnerlig stimning. Alla
voro sa tysta och somliga hviskade sa hemlig-
hetsfullt. Trots alla storartade tillrustningar till
detta bréllop, var det dock ett, som saknades, och
det var det vésentligaste. Hon hade ju flyttat
dit aftonen forut, och hon hade legat dar under
natten, sades det, och det var sannolikt pd mor-
gonen som hon gatt bort, formodligen till sitt
hem. Men hennes foraldrar, som kommit i eod
tid, hade icke alls sett henne. Och det gissades
bade hit och dit och séndes ut efterspanare. Att
hon plotsligen skulle ha gjort sig nagot illa,
kunde ingen tro, ty hon var ej af det slaget, och
hade for oOfrigt icke heller ndgon anledning,
tycktes det.

Emellertid bjods det pa kaffe och tungorna
sattes i gang. Tiden gick. Grafsson hastade ut
och in, upprord och blek, smasvérjande ofver
»eldndet»; han var synbarligen ratt illa till mods.
Afven présten drojde, men han kom dock &ndt-
ligen, inpalsad och flasande. Och han, sasom
flere andra, tillfrdgades, om han sett henne.

— Hvad i fridens dar. utropade denne och
sag ut som ett fragetecken.

Han ledsagades in i den nya kammaren.
Och brudgummen och varden stannade dér och
ofverlade med honom.

— Vi maste allt uppskjuta tills du kan skaffa
reda pa kvinnfolket, menade pastorn.
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— De va rasande — svarade Grafsson —
uppskjuta, nar jag nu har allt klart for ofrigt.
Konjaken star och vantar och nu &r pastorn har
och . ..

— Nej, sla till nu karl, utropade varden,
stdende bredbent och styf, brollopp maste vi ha.

— Skaffa hit henne du da, bad den for
bryllade brudgummen.

Hva nitton pistoler ska du braka med kvinn-
folk gamle karlen; kan vi inte ha brollop anda,
utropade varden sarkastiskt.

— N4, bjud pé litet konjak, medan vi vanta
annu en stund, uppmanade Gréfsson.

— Ska ske, svarade den andre, gick och
satte flere tjdnsteandar i rorelse.

Men sedan géasterna och vardfolket druckit
hvar sitt glas och somliga tva, forsvann forstam-
ningen och ett gladare mod intradde med sam-
sprak, skamt och skratt. T. 0. m. Grafsson sjalf
skrattade. Och det bérjade visa sig, att bruden
icke sa varst saknades. Blott ett enda litet miss-
ljud formarktes, och det var borta i ett horn,
dér den blifvande svarfadern satt, torparen Petter,
som syntes ungefar jamnarig med sin tillam-
nade mag. Grafsson knét sin nafve och sade
nagra hotfulla ord till denne, om hvilkas inne-
bord ingen fick ndgot klart begrepp. Men Petter
visade sig forkrossad och tycktes villradig, hvart
han skulle rikta sina skygga blickar.

Det borjade skymma. Och all vintan var
fafang. Middagen och hungriga magar vantade
hvarandra. Vérden maste fa bjuda till bords.
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Présten vélsignade maten, herrskapet och lap-
parne skyndade fram, men bondfolket maste
efter landets sed nddgas och trugas till borden.
Dock gick det undan, nar andtligen alla kommo
sig fore. Och mat bars fram lassvis och vin och
konjak i ofverflod. Och bréllopsgladjen kom,
och préasten blef glad och glémde sig, steg upp
midt i maltiden och holl ett tal till brudgummen,
som slutade med de varma trosteorden, att innan
brollopets slut, skulle helt sdkert Knut Grafsson
ha en stralande ung brud vid sin sida.

Darpa framsatte varden en stor »vril» eller
trakopp, hvari skulle »begdfvas». Detta fann
Grafsson alldeles i sin ordning. Han var nu
halfrusig och tréstad och inbillade sig néstan re-
dan vara gift. Men hvem skulle bérja? Ah, det
var icke tu tal om det, dd han sag den rike
lappen N4jda sittande néstan midt emot, ty alla
sutto till bords. Han tog och stélde koppen rétt
framfér denne och framstallde sin begéran med
fragan:

— Huru manga renar har du i hela din
hjord, Najda?

— Huru manga granar har du i all din
skog? frdgade Néjda tillbaka.

— Detta var stolta ord, utropade Grafsson,
och Iat nu se, att du & mannen bakom dem!
Lappen visade sig tveksam, men dok snart ned
i barmen efter en spackad planbok, ur hvilken
han drog fram tva tior och kastade i. Men
for Grafsson tycktes detta vara val sa tarfligt
af den han véintade mest, och han reste sig,

Vid Fjallbandet. 6
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tog igen karlet och slungade sedlarne till-
baka med:

— Nej tack, inga aflanga figurer till att
bérja med.

— F& hellie dattnie nemmetie!*) — utropade
Najda pa lappska. — Du far ej mera, forran du
blir gift.

Grafsson, som nyss aterfatt sin onaturliga
ansiktsfarg, bleknade af vrede, men vagade ej
bryta ut. Han lyckades i stéllet snart vanda
till den glada sidan for att uppmuntra »begaf-
vandet».

— Mera konjak, Kalle, ropade han till
varden.

— Inte en tar mera under middagen, sva-
rade denne.

— De va forgrymmadt hva allt sitter hardt
i dag, brummade Gréfsson, men konjaken ska
fram! Ja har 7 ankare, och ja vet, hvar dom
ar. De vore vél annars den snale sjalf som
grasserade.

— Understddes, utbrast préasten skrattande
— vi fa akta oss att hindra bréllopsgladjen, hi hi.

Men »Karl XV» gaf ej vika forran mal-
tiden, som tagit fyra ldnga timmar i ansprak,
var afslutad. Trakoppen forblef tom. Det led
mot 9-tiden. Och annu hade den andra kontra-
henten icke horts af, trots ifriga efterspaningar.
Stdmningen var vél gladare &n i borjan, men den
var tydligen hotad, och darfér maste Grafsson

*) A vet skdms med dig.
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sjalf hjalpa till att hoja den, hvilket han till
gasternas fulla belatenhet lyckades medels en
ofver elden hangd kopparkittel pa 30 kannor
med vatten och en stor sockertopp i samt en af
de 7 onda ... till pdspadning. Och dess kraft
och verkan spordes snart. Brollopslaget sam-
mansmaélte inom kort i en brokig réra med sorl
och larm, sdsom pa en stadskéllare i marknads-
tid. Det blef icke vidare nagon rangskillnad.
Herrskap och bondfolk, riklappar och fattiglappar
blandades om hvarandra. Och ingen skillnad
mellan unga och gamla, gifta och ogifta. Som-
liga borjade dansa, andra skamtade eller dispu-
terade, somliga follo redlost ned pa golfvet med
besynnerliga kvdkande och snattrande laten. Och
somliga somnade, hvaribland afven marktes den
stolte Najda, som nu lag hopkrupen under en
bank.

Grafsson trodde dndtligen att han var gift
och skrét ofver sin unga hustru, som han pastod
vara den vackraste i hela tingslaget Och présten
visste ej annat dn att vigseln i vederborlig ord-
ning forsiggatt och att allt var som sig borde.
Det var fullkomlig, stormande feststamning.

Men véarden maste draga forsorg om att det
blef litet mera reda och sammanhang i laget och
réjde till den &ndan undan borden och de sof-
vande och satte tvanne fioler i verksamhet. Glédjen
maste fa rora sig i takt. Och for att rorelserna
och. lifvet skulle underhéllas, kom brudgummen
in med annu en af de 7. Det dansades och
dracks och stopdes, sa att slutligen alla kvinnor
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maste fly. Men sa ville ndgon nodvandigt dansa
med bruden. Och Gréfsson gick, eller réattare
raglade ut och in och sokte utan att finna en
enda kvinna, hvaréfver han svor grufligen och
drack &n varre. Och &fven andra borjade sakna
kvinnorna; dansen blef for ensidig, tycktes det.
Men vérden forklarade, att alla som buro kjol,
garna kunde vara dér pepparn véxte, och bad
de dansande gad an utan kanslopjunk. Och dari
instamde &fven Grafsson med ny védjan till
morksens furste och konjaken. Och sa dansades
det ett slag till, men huru det var, sa fortlefde
anda missnojet och anhallan om bruddansen blef
allt hogljuddare; och hvem vet, om icke leken
snart slutat, si framt ej en upptagsmakare fun-
nit en djarf utvdg att afleda detta bekymmer.
Men sorgligt nog var det ingen mer eller mindre
an sjalfva prasten, som utsags till offer, ty han
var den mest »lifvade» i hela laget. Den medel-
aldrige, lille mannen med det slatrakade, pussiga
munkansiktet leddes afsides och omkladdes till
kvinna och detta skedde med hans eget glada
medgifvande. Och han tog sig bra ut som »ung-
hustru». Han leddes in och presenterades, och
varden skulle forst fa dran dansa bruddansen.
Sedan Gréfsson sjélf, och sa undan for undan.
Och néar det borjade sakta af, tog varden och
spelade och aflockade fiolen nervkittlande, for-
trollande toner, sa att de trotta fingo nytt lif och
de sofvande vaknade. Och alla skulle dansa
bruddansen, "alla utom inspektdren och ldnsman-
nen, som dock voro sa nyktra, att de funno detta
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pahitt opassande och aflagsnade sig. Det blef
ett vildt, vansinnigt dansande, som aldrig ville
taga slut, och det var ett under, att den stackars
prasten kunde std ut som han gjorde, och att
han icke rent af forlorade anden. Och det torde
ocksa aldrig hafva slutat val, s framt ej en an-
nan olycka kommit som ett nodigt afbrott pa
leken. Nagon ropade in i dorren:

— Gréfsson haller pa och dor!

— Han brinner! ropade en annan. Alla
rusade ut. Han hade patraffats ute pa garden,
liggande sanslés. Nagon trodde sig ha sett en
bla laga sla ut genom munnen pa honom; men
i sjalfva verket var det val blott de forsta symp-
tomen till sjalfantdndning som visat sig med
stelkramp och ymnig svettning, och inom en
stund, sedan de rullat honom i snén och slagit
ofver honom ett par &mbar kallt vatten, var han
pa benen igen. Men illa sjuk ledsagades han
darpa in i hvardagsrummet, dar barnen och
nagra andra redan gatt till hvila, afkladdes och
baddades ned i varma tallar. Naturligtvis skulle
han nu medicinera, ehuru han ej fick nagra rus-
drycker vidare; den ene foreslog ett, den andre
ett annat, och de gafvo honom bade majliga och
omojliga saker, sa att deltagande slaktingar och
vanner ibland maste utropa »usch, fy!» Tor-
paren Petter, den tillamnade svéarfadern, var
djarfvast i sina ordinationer och vérden bara
tillstyrkte allt, forsakrande att »sadant lader skulle
sadan smorja ha». Och markvardigt nog, efter
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nagra svarare frosskakningar m. m. var krisen
ofverstanden och han somnade lugnt.

Men brollopet var slut. De flesta férsakade
kvéllsvarden och gingo utan vidare hem. Det
var Ofver midnatt.

Afven Vage och Berg gingo. Den forre
hade motvilligt tvungit sig att vara med sa lange
for att riktigt fa se utgdngen pa det vidriga
skadespelet.



VII.
Egnahemsfragan.

la vi ga dit?
— Kanske, d& det & hemma hos mor.

— Det kan ju vara roligt fa se folklifvet
fran den sidan ocksa?

— Jag gér af sonlig lydnad, du af nyfikenhet!

— Ja, hvarfor skulle man annars ga?

— For uppbyggeisen.

— Du tror kanske, att det &r nyttigt ocksa?

— Ja, s& mycket har jag lart kanna den
religidsa rorelsen, att jag tror den har sin be-
tydelse.

— Jag tror, att det &r bara svarmeri.

— Sak samma, om det ar nyttigt. Adille-
borna torde nog behdfva litet.

— Ah, det biter ej pd dem.

— Men tank, om det gjorde det! Tror du
inte, att de behofva raddas, sattet ma vara hvilket
som helst.

— Raéddas fran helvetet?

— Ja, raddas ur sitt djupa fordarf. Du
ké&nner till huru de lefva.
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— Jo, uppriktigt sagdt, jag tycker synd om
dem, i synnerhet om lapparna.

— Men du tyckes ju mest fortjust, da de
lefva som vadrst!

— Jag matte val anda ha hjarta i brostet.
Och jag ville vaga mycket, om nagot kunde
goras for deras sedliga lyftning.

— N&, du har ju rent af missionssinne och
du bor visst gd med.

— Men si jag tror inte, att man vinner
nagon sedlig hjalp med religiost svarmeri.

— Du tror ju pa bibeln!

— Jag tror, som du, pa naturens evangelium.

— Ja, men sa gora afven Adilleborna, kan
jag ténka.

— De tro ej pa nagonting.

— Huru kan du pastd det?

— Hm ... ja, si de veta ingenting.

— Kanske det vore lyckligast. Jag Onskar
atminstone, att vi finge lefva i lycklig okunnighet
om allt utomkring oss — men den hér valsig-
nade posten!

— Store Zeno! Da skulle ocksa vi snart
nog behofva réddas. Nej, det &r kunskapens
makt vi behodfva.

— Tror du, att de upplyste och bildade &ro
synnerligen béttre med sin mera finpolerade yta?

— Jag tror atminstone, att vi dro battre pa
grund af att vi vetamera. Och skall nagot forma
hoja en manniska, sd maste det vara kunskap.

— Ma vara, men da ar det narvarande sléaktet
forloradt.
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— Inte, atminstone inte medan vi afundas
dem deras okunnighet.

Vage latsades icke hora nagot vidare utan
forsjonk i sin tidning.

— Jag undrar, fortsatte Berg, hvem som &r
mest nyfiken pa posten !

— Du har kanske sett igenom den under
vagen.

— Tackar, jag hade annat gdra for att inte
fa nasa och o6ron forfrusna.

De skrattade och slogo om, sasom alltid da
deras asikter gingo i motsatta riktningar.

Da tiden var inne, gingo de med pa sam-
mankomsten. Men de tyckte sig gbra en stor
uppoffring. Att en hel timme nddgas sitta dar
i den tranga bondstugan, som var alldeles full-
packad med folk, forefoll dem néstan oerliordt.

Predikanten, till utseendet en bonddréng, var
blott en yngling, men en reslig sadan, och talade
med vérme om &n i ofullkomlig form. Han
hade redan haft moten dar nagon tid, oaktadt
de e vetat om det; det hade samlats mycket
folk och den andliga angan var hogt uppdrifven.

Sedan han slutat »vittnade» skomakare Lars
och pekade med sina krokiga, af syl och beck-
trad sargade fingrar samt lappen Pal Klemetsson,
som omtalade att han blifvit frélst.

Det hela forefoll de tva ratt tragikomiskt
och de aflagsnade sig sd snart det var slut och
nagra andra bdrjade ga.

Komna ett stycke fran garden upphunnos
de af nagra af byns ynglingar, hvilka tycktes
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vilja sla sig i sallskap med dem. Och en af
dem né&rmade sig slutligen Berg och utropade:

— HoOr du Kalle, hjalp oss kl& den dar
predikanten!

Men »Kalle» svarade blott med att ge den
oférskamde en orfil, sa att han pa samma gang
vénde benen i vadret och for en stund blef
liggande i snon.

— Du tar strax parti for lasarne, du, erinrade
Vage da de gatt ett stycke vidare.

— Ahnej, menade Berg, jag foljer blott min
vana att alltid taga den svagares parti.

— Men den gangen tog du nog den star-
kares, trodde Vage.

— Lika godt om jag ej gjorde orétt.

— N4, da é&ro vi ense.

Emellertid gingo de icke vidare med pa
dessa sammankomster. Och de hade annat att
tanka pa. —

En dag hade de diskuterat en mycket vanlig
landtbruksfrdga, namligen hvilketdera vore sak-
rare och mera formanligt att dgna sig at aker-
bruket eller boskapsskétseln och dardfver enat
sig om foljande resolution:

»Uppe i fjalltrakterna maste boskapsskotseln,
oberoende som den éar af frostnatter, i dessa
afseenden liafva foretrade, men, for sin indirekta
afkastning och sasom férenad med storre besvar,
bor den dock idkas blott i den man akerbruket
icke nar till.»

Med indirekt afkastning menade de, att man
t. ex. for att halla notboskap forst ej allenast
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maste arbeta pa jorden och gora den foderbarande,
utan &fven sedan med mycket besvar skaffa hem
och utfodra afkastningen, innan det dnskade na-
ringsamnet i form af mjolk och kott kan vinnas,
Akerbruket, sdsom gifvande direkt afkastning,
vore att foredraga, savidt det med fordel kunde
bedrifvas.

Det fordrade ock mindre omrade. Och hvad
detta betydde visade Vage genom ett urklipp ur
en ansedd amerikansk tidning:

»Man har Dberéknat, att 22 acres jord &ro
erforderliga for att lifndra 1 person med kott,
medan samma areal, besddd med hvete, kan ge
naring at 42 personer, besadd med hafre at 83,
med potatis at 176.»

Dessutom var det ock naturligare, att mén-
niskan, som jdmte det oundgéngligaste behofvet
af 2/8 luft for sitt uppehélle, lefde af sad och
rotfrukter, livilka i vésentlig man innehalla detta
amne. Och var det naturligare, sa var det ju
ock »hdlsosammare ».

Men mjolk ansdgo de nddvéandig. Och for
sitt besvar med att fa denna, fingo de for akern
en annan lika nodvandig och naturlig tillgang
af kvéfve, fosforsyra och pottaska. Nu kunde
de blott hafva tva kor, men f. 0. m. nasta sommar
skulle de ha tre. Detta kunde de med sakerhet
berédkna. Huru &akerbruket komme att lyckas,
var en annan sak.

Deras kor skulle dock ej behdfva sta inne
bundna hela vintern, utan emellanat vid lampligt
vader fa vara ute nagon stund, hvarjamte de
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anvanda dem for korslor, detta hade visat sig
valgdrande for djurens valbefinnande.

Nagon héast skulle de saledes ej behofva,
och inga andra djur heller utom nagra hons.
Lisa hade foreslagit dem att skaffa en gris, men
detta hade de afstyrkt pd den grund, att de icke
ville forvandla saden, som de nu ock maste kopa,
till fett och &gghvite, hvaraf de ej hade nagot
egentligt behof. Hvarfor icke hellre sjélfva ata
upp saden direkt eller gifva honsen nagot jamte
matresterna? De finge da igen full valuta i
njutbar form och med mindre risk.

De hade mast kopa 5 tunnor korn, hvaraf
de, utom andra matvaror, hoppades lefva, tills
Kvarnvallen gafve dem sin aring. Kornet kostade
blott 12 kr. pr tunna, men en sick kornsikt pa
100 kg. daremot 20 kr. En tunna korn vdgde
ocksd omkring 100 kg. Da de sjalfva voro
»kvarnagare», gjorde de sdledes mycket klokt i
att hellre kopa spannmal an mjol. Och sa ville
de ej afskrada kornet sadorna med dess naturliga
fett och proteinamnen, utan blott rensa det.
Sammanmalet skulle det ock vara »halsosammare».

Kvarnen hade de emellertid forvandlat till
handkvarn och placerat i skafferiet, dar de malde
for det dagliga behofvet.

Af arets frukt hade de ingenting annat &n
ett godt forrad af lingon och blabér, hvilka bar-
sorter ingingo sasom nagot vasentligt i deras
kosthallning.  Dartill horde &fven socker, ett af
de fa amnen, som de i nagon betydande man
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lagade de sjalfva och ato nar de voro hungriga.
Sjélfva utforde de &fven alla husliga bestyr. Voro
de icke lika goda karlar for att de ordnade sina
baddar och diskade sina koppar? Och var det
icke lika nyttigt att lara sig laga en god maltid
mat. som att t. ex. sbka draga jarn ur fosfor
eller fordjupa sig i en mankrater?

De voro ju sina egna icke blott i den be-
markelsen, att de ekonomiskt radde om sig sjélfva
och hade mod att bryta med det sedvanliga,
utan de lefde afven direkt af eget arbete och
sluppo lida af den tanken, att andra maste svettas
for deras skull — nagot som de ansdgo langt
lyckligare och é&rofullare an att innehafva den
hdgsta samhéllsstallning.

De tvd kommo val ofverens. Under den
tid de warit tillsammans hade de allt mer och
mer lart sig akta och vardera hvarandra. Det
var ej vidare blott kompaniskap utan snarare
ett slags fostbrédralag med 6msesidigt, oinskrénk
fortroende. Vage, nagot bruten och vek, kéande
sig alltid sa val till mods vid sidan af den starke,
lugne Berg, och Berg ater varderade Vage for
hans originalitet och mangsidiga vetande. De
trifdes godt tillsammans och fullstindigade hvar-
andra. Och det stillsamma lifvet i en oférvanskad
natur hade sin goda inverkan pa deras kropps-
och sjélslif, sa att de kande sig allt starkare och
battre till mods. Synnerligen glada voro de ofver
att deras nybyggarforetag efter sannolika berdk-
ningar anda skulle bara sig. Val hade det slukat
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mera penningar, an de tankt sig, men de hade
rackt till anda.

Nu var det tillndrmelsevis fardigt detta hem,
dar de funnit igen sig sjalfva, och dar de hade
varlden pa afstand, och de visste hvad det kostade.
Mycket, mycket aterstod att gora, men hufvud-
sakligast blott hvad de sjélfva kunde utfora utan
vidare penningeuppoffring.

Snickaren Pelle och hans hustru bodde i
ladugardsknmrnaren, dar han for vintern hade
sin verkstad och snickrade »getdoningar»*) at
timmerkdrare. Hans hustru skotte deras kor och
hons, men var for ofrigt sin egen, &fven hon,
och skulle hafva blott en ringa afloning.

Sjalfva jordomradet, till stérre delen ofrukt-
bara mossar, utgjorde omkring

450 hektar oeh kostade .................. kr. 800
Virke och abj'ggnader...........c......... » 1,200
AIDEtE o » 500
Kor och bohag ......ccceeviiiiiinne » 300
Inkdpta matvaror m. M.................. » 200

Summa Kronor 3,000

Detta belopp kunde hafva blifvit tusen kronor
mindre om de sjalfva utfort allt arbete och
byggt mindre originelt. Egnahemsfragan, tankte
de, borde vara en statsangeldgenhet och alla ett
samhélles medlemmar, hvilka dnska bilda ett eget
hem pa egen torfva, borde kunna beredas tillfalle
att fa statslan pa minst 2,000 kr. att betalas
med 3 % under 34 ar. Utan betalningsskyldighet

*) Ett slags timmerslédar.
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skulle sadan hjalp fa form af understod och
verka demoraliserande.

Som detta &mne intresserade dem mycket,
hade de é&fven ténkt sig en plan for dess for-
verkligande. Staten anslar for en gang 10 millioner
kr. som stéllas under forvaltning af en styrelse,
»Styrelsen for egnahems/onden», hvilken erhaller
foreskrifter, mot hvilka garantier och under hvilka
vilkor, 1an ur fonden ma kunna lamnas till dem,
som pa obruten mark vilja bilda eget hem. La&-
nens betalning fa samma karakter som krono-
utskylder, debiteras och indrifvas i sammanhang
med dessa.

P& sa satt skulle styrelsen forsta aret af sin
verksamhet utlamna lan till 5,000 nybyggare.
Och efter tva ars forlopp, sedan dessa inbetalat
sin ranta a 60 kr. pr ar = 300,000 kr., kunde
den vytterligare bevilja lan at 150 till, hvilket
darefter arligen kunde ske med den skillnaden
likvél, att i samma man som nybyggarnas antal
Okas, Okas ocksd arsinbetalningarna i stigande
skala, sd att efter 34 ars forlopp minst 15,800
nybyggare erhallit hjalp i form af lan fran millions-
fonden och 10,800 nybyggare &ro kvarstaende
som lanebetalare med en arsinbetalning af 648,000
kr., hvilket belopp i sin ordning &r tillrackligt
for utlamnande af lan at 324 nybyggare o. s. v.
i stigande skala ar efter ar.

Kunde svenska staten pa ett mera valsig-
nelserikt satt anvanda en brakdel af de millioner,
som genom lifsmedelstullarna dragas in till stats-
kassan ur de obemedlades, de tullbetungades
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fran statens sida mot fattiga arbetare ett det
béasta »forsvar», som tusenfaldt skulle l6na sig
for hela samhallskroppen? Obruten mark finnes
dess battre ofver allt i vart land, i synnerhet i
Norrland, till 6fverflod, mark som legat i arhun-
draden och véntat pa odlarens spade. .Det &ar
medlen, initiativet som fattas. Och ville, staten
gora ett forsok i antydda riktning, skulle det
nog icke saknas friska och villiga armar, hvilka
strax skulle hugga i och bryta bygd.

Emellertid maste Vage och Berg laga sa,
att de hade ranta pa sina pengar, atminstone
efter 3 % Vage hade nu ej mycket kvar, men
Berg hvilade pa nagra hundra. Och icke blott
ranta, de maste afven vara beredda pad andra
utgifter for klader, diverse fran handelsboden
och skotseln for kreaturen vinter och sommar,
hvadan det géllde att skaffa nagra inkomster.
Huru mycket, visste de ej nu. Krono- och kom-
munalutskylderna skulle naturligtvis blifva obe-
tydliga, men det kunde ock komma oforutsedda
behof. Och for att det skulle ga ihop, maste
de ha nagot att »vanda ut» Det voro de be-
redda pd. Men hvad och hvarifran? Huru mycket
de for egen rakning litade pa sades- och rot-
fruktodling, visste de val, att daraf ej skulle bli
mycket till afsalu; utan maste de darfor halla
sig till ladugarden, och sedan de fatt tid att
dika och odla mera, skulle de kunna halla sig
flera kreatur och arligen salja nagot sadant jamte
smor och andra produkter.



Atskilliga andra berdkningar kunde de ock
gora pa grund af Adillebrukarnes hushallning,
och de kunde se saval dess fortjanster som brister,
bade livad som var fordelaktigt och icke. Hos
Johan Vage i synnerhet kunde de latt gora iakt-
tagelser, och denne var stadse villig att std dem
bi med upplysningar.

Vid Fjallbandet. 7



VIII.
Frammande pa skogen.

»age satt ensam hemma. Det var sa tyst.

sd tyst. Vadret var blidt och rutan klar,
sd att han kunde sitta och se ut i skogen och
ofver bygden, langt, langt bort. Det var dnnu
full vinter och allt var inb&ddadt i sn6. N&armast
sdg han »hagen» eller gardesgarden, som han
sjalf arbetat pd. Den var nara gomd i snd.
Blott de Ofversta dndarne af storar och stdnger
tittade upp; och 6fver dessa &ndar hvilade yfviga
toppar af snd, skyddande och prydande hans
handers verk. 1)e laga, forkrympta granarne och
bjorkarne, hvilka stodo dar sasom vakt eller skydd
mot sol och vind, hade samma mot kélden skyd-
dande omkladnad, samma naturliga prydnad, men
val mycket, sa att de tycktes nara att digna.
Och jorden sjalf var kladd sd varmt i denna
kalla, rena mantel, gémd och skyddad for att
bevara lifsvarmen tills hon for varsol ater skulle
vdckas ur sin slummer och manas att nara sina
barn. Hvad snon anda var hvit! Det tycktes
nastan vanhelgande att ga ut och trampa den,
och den lag dar ock sa obesmittad; blott nagra
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farska spar af manniskor kannetecknade ett slags
forbindelse mellan stugan och ladugéarden och
mellan ladugarden och bécken, dar vatten hem-
tades, och nagra krokiga rader dito af ripor,
vittnande om det basta fortroende mellan nybyg-
garne och skogens faglar. Latta, lekfulla mor-
gonflaktar hade i ofrigt utplanat livarje tillstym-
melse till vag eller stig fran dagen forut. De
hade dansat om med snofjunen och sallat ut dem
ofver och fornyat de gamla drifvorna, som bor-
jat bli skrynkliga, eller jamnat, putsat och sirat
ut dem i underliga moénster och byggt nya. Allt
sa konstnarligt, oefterharmligt. Himlen var mu-
len; den skymtade blott emellanat fram for nagon
liten stund och var sallsynt bla. Molnen voro
ljusa, tunga och sénkte sig mot jorden, smygande,
nastan omarkbart. Det var sa stilla i naturen.
Allt likasom lyssnande, undrande, andaktsfullt.
Det var en af dessa stunder, dd han kande sig i
full harmoni med sig sjalf. Han tankte pa lif-
vets gata, pa varldarnes lopp i oandligheten, och
tanken flég sa langt in i det okénda, till aningar-
nes djup, dar den likasom studsade och foll till-
baka pa honom sjalf.

Somliga hade beklagat honom for att lifvet
daruppe skulle vara sa enformigt och handelse-
fattigt! Det maste, tankte han. vittna om en
platt lifsdskadning eller berusning af modern,
krass tidsanda. Han sag i forestéllningen vérlden
i sin feberaktiga taflingskamp, &flan och strid.
Och andamalet, resultatet? Ja, darpa fick han
svar i livarje tidningsblad: olyckor, elande, for-
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tviflan. Och man beklagade honom fér att han
icke ville vara med langre! Beklagas for att
vara lycklig, for att han satt sig ofver vérlden
och sdg ned pa den med forakt>?

Han hade sokt och funnit stillhet. Han ville
inga véxlingar. Evigheten var ju ock stilla
Hymden famnade tyst var jord. | niversum vénde
sig oférmarkt omkring sitt centrum. Arstidernas
tdg buros tyst af solens stralar. | stilla natter
kunde daggen falla, skogstjarnen aterspegla sina
omgifningar, och i tysta, stilla stunder kunde
underbara tankar komma, Guds rdst horas i
hjartat och den battre varlden framlysa. Sasom
barn af evigheten var han ju medborgare i an-
dens rike och amnad till nagot hogre, fullkom-
ligare.

Han sag en snoflinga falla, men ej det minsta
ljud: hon f6ll tyst som natten faller 6fver jorden.
Att icke hora vérldsgnyet — gnyet af nationer-
nas storm och krig! Att slippa bevittna allt 6fver-
sitteri och kryperi, alla intriger, allt fortryck, all
modern slaftjanst, alla berusande, sinnliga narr-
spel och storstads-Gehennats frasseri! Hvad det
foreféll honom sallsamt, att han fick vara gémd.
sitta pd afstdnd fran allt, ostérd i lugn och ro!
Och det kéndes skoént, han njét i fulla drag.
Han behofde hvila, fastin han nu icke langre
var trétt, hvila och laka sina sar. Och han var
snart en naturlig manniska igen, sdasom da han
forst brots ut ur bondestammen, dd blodsbandet
brast. Han ké&nde sig néastan fullkomligt frisk.
Kolden hade gjort honom mera godt &n varmen.
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Och nagon sjukdom behofde han -icke vidare
frukta. Dar fauns ju ingen sadan. Ej en enda
smittans bacill kunde forirra sig till fjéllen.
Knappt ett dammkorn.

Men det foll flera flingor. Och ingen vind-
pust tycktes strofva omkring, ty de follo snedt
och sndtapparne pa hagen och skogens grenar
borjade falla. Molnen hade sénkt sig Ilagre.
Snart borjade det snoa pa fullt allvar. Flingorna
kommo massvis, yrande om hvarandra, kors och
tvars, upp och ned. Men hvarifran de kommo
och hvart de togo végen, var icke latt att se, ty
vinden svéngde af och an, dansande lustigt med
dessa himmelens barn, som den hade ndjet béra
till jorden.

tian satt lange och betraktade detta pa sitt
satt enformiga skadespel, livilket paminde om
folkvimlet i stader, pa gator, torg och i balsalon-
ger. Men for hans inbillning togo flingorna skep-
nad: de blefvo méanniskor, kulturmanniskor med
snits och fina later, sjalfbelatna, ofverlagsna, hvar-
andra fortrampande, guld- och njutningsjiktande,
darade af lifvets illusioner eller dystra, fortviflade,
kropps- och sjélssjuka, alla svdngande om hvar-
andra, blindt, andamalslost. Det tycktes sjuda
ocli frésa, och han bérjade k&nna en onaturlig
hetta at hjarnan. Skulle han dragas med annu
en gang? Och han reste sig med bafvan, vak-
nande ur inbillningen och sag noga efter, om
det var sant. Nej — det var blott snéflingor!
Och att de verkligen féllo nedat, darom vittnade
de véaxande drifvorna. Hvarje fotspar utplanades.
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Nybygget var insndadt, isoleradt, tryggadt for
varldsvimlets brottsjéar, det klappande hjartat
darinne lugnadt ..

Berg véntades ej nu, utan skulle blifva borta
en hel vecka. Han hade foretagit en resa till
Ostersund for att gora atskilliga uppkop i mobel-
vag m. m. Han hade visat sig nagot annorlunda
de sista dagarna; och kanske berodde detta pa
den dar lasaresammankomsten. Men den visade
forandringen var dock icke i riktning darat, utan
snarare tvartom, ty fran den stunden hade han
séllat sig till dem, som voro den religidsa rorel-
sens bittraste motstandare, och hvilka funno det
nodigt att ej sd langt emellan ta till rusdrycken
for att kunna std emot.

En andlig véckelse hade verkligen berort
Adille och i synnerhet hade nagra flickor och
lost folk gripits daraf. Afven somliga bland lap-
parne, som nu ldngesen flyttat, hade blifvit véckta,
men dessa blott de samre, s& att ‘allt snart skulle
vara bortblast, troddes det.

Berg var for oOfrigt af ett annat skaplynne
an Vage; han kunde icke"i timmar sitta vid ett
fonster eller vid brasan och anstélla betraktelser,
fornota tiden med att vandra fram och ater of-
ver golfvet eller forsjunka i nagon volym, glom-
mande allt; utan han brann af verksamhetslust
och hag for det mera praktiska. Ofta var han
hos Pelle och hjalpte honom hyfla eller séaga.
Och att snickra blef smaningom hans alsklings-
forstroelse, sa att han slutligen foreslog att de
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skulle skaffa sig egen uppsattning af verktyg
darfor med hyfvelbank och svarf.

Hartill var Vage villig, men nar Berg en dag
ryckte fram med sitt forslag om att, medan det
annu var vinterfore, fara till staden och'anskaffa
moébler m. m., s& att de till sommaren kunde fa
inreda stugan riktigt fint, blef han allt litet be-
tdnksam. Och dock kunde han ej motséga, helst
som Berg sjalf skulle bestd pengarne darfor. Det
var béttre, att de anvéandes till nagot nyttigt,
hade han sagt, an att de anda ginge sin kos.
Och hvad detta innebar, darom hade Vage redan
en aning. —

Det snbade fortfarande och tiden i stilla en-
samhet gick som hvilan vid en klar kalla pa en
sméktande het dag. Det var skont, men skulle
kanske pa langden bli enformigt och bade for
trefnaden och hushallet gladde han sig ofver att
Berg snart skulle komma igen.

En dag sdg han en hund komma, hvarfore
sannolikt &fven nagon Aagare snart skulle blifva
synlig. Han bdrjade nyfiket titta ut genom &n
det ena, &n det andra fonstret.

Men se, en dvarggran som ror pa sig! Nej,
det maste bestamdt vara en lefvande varelse . . .
en snogubbe, en lapp, hvit, 6fversallad af flingor,
sakta stretande pa skidor, barande stafven pa
skuldran. Hvem kunde det vara? Ali, Pal Kle-
metsson!  Kanske han kom for att buda om
nagon sammankomst eller varfva anhéangare for
laseriet. Stackars dumme Kkarl!
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Sedan han skakat af sig det mesta af snon,
koin han in och hélsade, tryckande fortroligt
Vages hand. Ombedd att sitta och ledsagad till
spisen, slog han sig strax ned pa den anvisade
stolen, tog fram sin tobakspung och lagade i ord-
ning en pipa, alldeles sdésom om detta varit hans
arende. Hans ansigte hade mist nagot af den
hoga féargen, men nu upplystes det af en smula
intelligens.  Ogonen syntes sura som vanligt och
dess underkanter héngde slappt ner och voro
roda som &gonbrynen pa en orrtupp. Pannan
var djupt farad, och han sdg mycket gammal ut
for att vara blott 36 ar.

Efter en stunds tystnad borjade Vage:

— N4, ar ni kvar annu somliga af fjall-
folket?

— Bara jag @ min gumma. Hon har varit
dalig, & sa ha vi tyckt, att det varit roligt stanna,
medan predikanten varit har.

— Har han rest nu?

— Ja

— Och da @mnar ni ocksa resa?

— Ah, ja vet inte, samma hvar vi &ro, vi ha
just inga renar.

— Huvar har ni er dotter?

- Hon tjanar hos Dardi, han vet.

Het blef tyst en stund. Lappen sdg sa my-
stisk ut. Att han hade nagonting pa hjartat, var .
klart. Och &ndtligen borjade han:

— Har han markt, att han har nagot fram-
mande pa skogen?

— Hvad menar Pal for slags »fraimmande?»
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— Om han har sett ndgot ovanligt harom-
kring?

— »Ovanligt» .. .2 Ah, ingenting annat &n
jag sag vargspar, da rename voro i narheten.

— Har han inte sett nagot varre?

— Nej, hvad skulle det vara?

— Nagon »nalle?»

— Inte! Det matte val ej finnas ndgon sa-
dan pa néara hall.

— Ah, han har en pa sin skog.

— Huru vet Pal det?

— Jag har sett honom & vaktat honom
lange, dar han nu ligger & sofver.

— S&a, d. v. s. Pal har ringat honom?

— Ja.

— Och sa tanker Pal nu sélja ringen?

— Ja

Han visade sig ater sa hemlighetsfull oeh
drog nagra valdiga bloss ur pipan, innan han
fortsatte:

- Men jag tanker att han far »halfva»*)
med mig, da det ar pa hans skog.

— Séger lagen sa?

— Ali, inte precis, men jordagaren har at-
minstone ratt att fA4 vara med, om han vill. Och
sa kanske Vage ar snall och skrifver och bju-
der ut'n.

— Jag gor inga ansprak pad nagon ratt i
detta fall.

— Men han far »halfva» med mig anda.
Jag tycker att ..

*) Halfvera, taga halften.
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— Nar ringade ni honom?

— | november.

— Och ni tror han &r kvar nu i slutet af
februari?

— Ta jag vet det. Tankte ha salt honom
nyarstiden, men det blef dd s3 mycket annat att
tanka pa. Fick se att jag var en syndare och
behofde fralsas. I)et blef sa mycket nytt, att jag
glémde bjornen.

— Det &r vél andra, som veta om det har?

— Nej da, det har gatt sa lycksamt, att jag
ar ensam.

— Hvem tankte ni sélja honom till?

— Till ofverste Kula eller Kronprinsen. Jag
ville ni skulle skrifva till kapten Grymmeér i
Stockholm, som jag kanner, och fa honom att
bjuda ut'n. Men vi ska begéra bra. for de ar
en stor fuling.

— Jaa, nog kan jag skrifva, men ... och
jag é&r tacksam for det frikostiga anbudet, men
si jag tycker inte om en sadan affar.

— Huru menar han?

— Jo, rent ut, sa kan jag inte for mitt sam-
vete forrada en flykting, som sokt sig en hvilo-
stad & mina &gor, dfven om det nu &r ett odjur.
Och jag skulle dessutom k&nna det riktigt sorg-
ligt, om denna min skogsmark blefve tummel-
platsen for ett sadant jaktafventyr af en hop
krigsherrar med mordvapen och hundskall.

— Hvad, tror han de &r synd?

— Nej, inte att taga honom pa arligt satt,
men att ofverfalla honom medan han sofver . . .



107

— Men bjérnen ar ju en grym tyrann.

— Ja, men han f6ljer blott sin natur, han
vet ej battre. Och sd nedrig ar han inte, att lian
gor en manniska nagot ondt medan hon sofver.

— Det &r sanning. Manniskan ar grymmare.
Men om han rifver ihjal Vages kor. . .?

— Da kor jag bort honom.

Lappen slog till med ett gapskratt, innan
han fortsatte:

— Skall han da fa lefva och gora sa mycket
ondt han vill 4t andra?

— Ingen fara darfor, det finnes godt om
dem, som bade kunna och vilja doda.

— Han har ratt i det.

- Men latom oss litet fundera pa saken,
bad Yage. Kom hit, dd Berg & hemma, sa fa
vi hora hans mening. Han &r i séllskap med
min bror Johan, hos hvilken ni bor, och saledes
far ni strax veta, nar de komma.

— Ja, sd far afven jag fundera, svarade
Dal — Vage har sagt nagot besynnerligt, som
jag aldrig tankt pa forr.

— Men namn ej om det for nagon, erinrade
Vage.

— Han kan vara lika lugn hadanefter som
hittills, forsakrade P&l satiriskt.

Sedan de tva darpa tillsammans druckit hvar
sina tva koppar kaffe pa spishallen, bjodo de
hvarandra farval och Pal vande lika sakta och
lugnt tillbaka.



Jaktafventyret.

Uppfall bief rent af hdpen. Hvad skulle detta
WIEE betyda? Berg kom hem med tvéa stora lass
saker och tingester fran staden: skrifbord, drag-
kista och lavoar, samtliga i valndt, ett dussin
préktiga stolar, en divan i rodt sammet, kork-
mattor, papp och stiliga rullgardiner, kokssaker
och verktyg.

Men hvad hade han i den stora lddan? Han
maste med en yxa handa upp en brada for att
se — ah, en ugn! Men det var ingen vanlig
sadan, utan en cylindrisk, stalblank varmlufts-
apparat, konstruerad s, att den kunde eldas med
prasstorf eller myrjord.

I)e hade namligen erfarit, dels att de Oppna
spisarne under den Kkallaste arstiden fordrade
mera ved, dn deras lilla skogstrakt i langden
kunde tillata, dels att det anda blef for kallt
under de langa vinternatterna, stundom kallt som
ute, hvarfor de lange funderat pa att skaffa sig
en ugn, som bade skulle kunna eldas med myr-
jord, hvaraf de hade sa stor tillgang, och pa
samma gang gifva en sund varme. Berg hade
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iatt i uppdrag att inne i staden se efter, om dér
mojligen fanns nagon ugn. som kunde uppfylla
dessa ansprak, och han trodde sig nu ha lyckats
bra. Denna var ju alldeles i 6fverensstimmelse
med det ideal, de hade ténkt sig, darjamte stor
och prydlig samt kostade blott 75 kr.

— Men med allt det har fa vi det sa kom-
fortabelt, att jag fruktar, att det icke lampar sig
bra, utbrast slutligen Vage.

— Hvarfér skulle det* icke lampa sig? —
undrade Berg.

— Vi rdka i strid med vara grundsatser.

— Grundsatser? Skulle vi inte ha det tref-
ligt kanske?

— Jo, men inte luxudst. Och gardiner voro
vi ju ense om att inte ha. Vi maste ha ljus och
sol of6rdunklade in i rummen.

— Men rullgardiner tankte jag allt pd. De
komma nog val till pass ibland, skall du fa se.

— Modjligen, men bara vi inte bli forvek-
ligade nu, sedan vi fa en sadan ugn, varma
mattor o. d.

— Tror du kanske, att allt det har kommer
att bli hélsovidrigt?

— Nej, uppriktigt sagdt, jag fruktar mera
att det skall gora vart hem sd modernt, att det
forlorar karakteren af att vara just vart.

— Skall vart hem utmarka sig genom att
se tarfligt och fattigt ut?

— Nej, det skall utmérka sig genom enkla,
praktiska anordningar och utan annan lyx &n den
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naturen forlanar, och det skall utgéra den vésent-
ligaste faktorn i var trefnad.

— N4, men du lofvade ju, att jag skulle fa
skaffa till atskilliga mobler och husgeradssaker?

— Jag icke blott »lofvade», jag &ar natur-
ligtvis mycket tacksam darfor, sa framt de icke
pd nagot satt minska var trefnad eller skadar
var hélsa.

— Ah nej, jag hoppas, att det hellre skall
oka badadera.

— Men inte har du kunnat betala allt detta?

— Tror du jag tagit det pa kredit?

— Jag néastan fruktade det, dd du kom med
sd mycket och sa dyra saker.

— Hellre skulle jag da 6nska bo i en jord-
kula ... Nej, handelsen var den, att jag rakade
hafva litet mera pengar &n jag visste om.

— Har du ej battre reda pa din kassa?

— Nej, det ar inte sa godt for en stackars
sjoman, som maste ha sina pengar insydda i
véstar o. d.

— Men da métte du ej satta mycket varde
pad dina pengar'

— Tackar for det, det &ar det samsta
man har.

— Sa tycker jag med ... men om man icke
hade nagra?

— Ja, da hade man minsta bekymret.

— Men da hade man hvarken hem eller
trefliga mobler.

— Du forstar, jag menar man bor forvandla
dem i sadant hellre &n lefva upp dem pa dumheter.
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upp dem pa det sattet?

— Gor den fragan, sedan du sjalf en gang-
borjat.

- Men nu vill jag inte drgja langre med
att tillforsakra dig laglig ratt i halfva egendomen.

— Ali, det bradskar inte, ty vi komma att
lefva lange.

— livad tyckte du om Ostersund?

— Som om andra smapojkar, som bara pistol
och se viktiga ut. Hvad Sundsvall anda é&r
dréagligare.

— Hvar bodde du?

— Pa Grand, uppe i tornrummet i sydvastra
hornet, som du vet.

— Maktige Kresus, hvad du matte hafva
slosat!

— Ja, nar jag for en enda gang nodgades
taga in i en stadshdla, sd maste jag laga sa. att
jag fick bo nagorlunda luftigt till.

— Men dar finnas flera trefliga hotell i sta-
den, dar man far bo mer an dubbelt billigare.

— Det visste jag val, men jag fruktade, att
dar komma tillsammans med mina stallbrgder.

— Forstar..,, och darfor insparrade du dig
frivilligt i tornet.

Men sa kom Pal i sakta mak glidande upp-
ofver med bdossan pa ryggen och hunden i led-
band och Vage maste skynda att i all korthet
omtala bjornringningen och det gifna anbudet
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samt af hvilka sk&l han afbdjt detsamma. Berg
tycktes bli glad &t denna nyhet och forklarade
sig ha mera lust for att ga lappen till motes och,
om mdojligt, képa af honom hela ringen, &n att
nodgas ase nagot storartadt skadespel pa det
stackars sofvande djurets bekostnad. Men visst
skulle det dodas... Dock. de skulle nu strax fa
veta, huru han sjalf funderat.

— N4, kommer nu Pal direkt att knipa
bjornen? undrade Vage.

— Tija, ifall herrarne vill sa. Det vore bast
skynda, forran nagon annan finner honom.

— Ni har inte funderat pa att silja honom?

— Nej, jag har tankt pa att Ardge har ratt . .
jag vill ej stalla till nagot ovasen. Men herrarne
kan ju hjalpa mig, det vore synd om han skulle
undkomma.

— Vi kopa af er halfva ringen, foreslog
Berg, och s& ga vi tre och taga honom.

— Hvad, skulle jag afstd honom hel och
hallen? ... — undrade Pal. — Si halfva ringen
har dom forut.

— Huruvida vi ha nagon ratt dartill, vet
jag inte, svarade Vage, men da Pal. ..

— Dom far taga det som ratt eller orétt,
menade Pal, jag gifver dem halfva ringen och
vill behélla den andra for mig sjalf.

— Men det blir klen fortjanst for er, an-
markte Vage.

— Sak samma blott man icke begar nagon
synd, svarade Pal och stack sin slocknade pipa i
eldmorjan for att fa eld.
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— Nej, vidtog Berg, vare sig ni vill eller
icke, s& ska ni ha betaldt for var halfdel.

— Tja, vi komma nog sams, svarade Pal,
men huru var det, kanske Vage villfe ha honom
i lifvet?

— Ingalunda, medgaf denne, blott vi kunna
gbra pinan kort.

— Det vore ju bast medan han sofver, fore-
slog Berg.

— Det gar inte. upplyste Pal, han maste
vickas forst, sd att han kommer fram . ..

— Och far se hvad det ar fraga om, tillade
Vage.

— All right! utbrast Berg. Nar klamma vi
da till?

— 1 morgon dag, foreslog Pal.

— Ja, och mycket tidigt ocksa, instamde den
forre, sa att ingen har hemma ser oss.

— Hvem skulle vi vara radda for har? fra-
gade Vage. Pelle behofde vi kanske ha mpd.

— Lisa, erinrade Berg, en kvinna ska man
aldrig tro. Men nog reda vi oss godt tre.

— Har dom nagot eldvapen? fragade Pal.

— Bara fosfortandstickor, svarade Berg, men
vi kunna ju ga pa honom med spakar och inte
ha nagot skjutvapen med.

Pal skakade pa hufvudet.

— Nej, jag vill allt ha min »studsare» med,
sade han.

— Det vore farligt, menade Vage, i brad-
skan och forvirringen kunde man Il&tt skjuta
hvarandra.

Vid Fjallbandet. 8.
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— Det hors dom &r inga skyttar, skrat-
tade Pal.

— Det ar sant, sade Berg, men tro mig,
jag dodar honom ensam bara Pal kor upp ho-
nom. Och jag behofver ej nagot annat an en
god spak. Det vore mérkvérdigt, om ej »Karl
XV» saval som Karl XII skulle kunna doda en
bjorn.

Pal sag forskande, men tviflande pa Berg
och upplyste, att det var en stor fuling.

— Om han vore stor som en héast ocks,
trodde Berg, sa visst ska jag bedofva honom och
sedan . ..

— Och sedan skar jag halsen af honom, in-
foll lappen.

— Och jag star som Bergs Sekundant och
ser pa, tillfogade Vage.

I ofverensstdmmelse darmed beslots att lap-
pen skulle ligga kvar. De ské&mtade alla tre och
skrattade och voro i den bésta stimning.-------

| arla morgonstund dagen darpd smdgo sig
dessa tre man pa skidor oformarkta at skogen.
Hunden l&émnades inne bunden. Va&dret var icke
trefligt, det blaste ganska friskt och snon yrde,
Traden hollo pa att afborda sig den tunga vinter*
ofverkladnaden, riste pa sig och slungade for den
angsligt pipande, gnisslande vinden i nakna kro-
nor doft dunsande snomassor mot jorden. Och
i bland traffades »jagarne» likasom afsiktligt, dar
de aktsamt gledo fram, fingo sig en duns och
ofverholjdes af dessa sonderslitna, kalla flikar, sa
att de knappast kunde sarskilja hvarandra fran
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snohvirflarne. Det forefoll dem som hade Bore
tagit »nalles» parti och sokte foérhindra dem att
finna hans gémstélle. Men de baxnades ej. Och
lappen visste vél, hvar han hade sitt byte. De
hoggo sig spakar af sma granar och narmade sig
varsamt valplatsen. Det var i en bergskrefva,
som skymdes af tat skog. Ett omkullfallet trad
gomde delvis med sin rot idet, Men ej det min
sta tecken for Ofrigt visade, hvar det fanns.
Lappen allena kdnde det. Och han gaf nu for-
hallningsorder. Berg, som skulle gifva drapslaget,
tillsades att std strax framfor tradroten, dar sndn
tilltrampades; och sjalf stdllde sig lappen bakom,
dar idet syntes vara stdngdt genom ett Kklipput-
sprang, och med sin spak i handen, en lang
spetsig spak, stod han dar beredd att gifva bjor-
nen en vanlig paminnelse om att stiga upp.
Vage, som skulle hugga in endast i nédfall, hade
sin frihet och tog darfor posto uppe pa en stor
sten. Och sa var situationen gifven.

Men hor du Berg, paminde Vage skamt-
samt, lat honom nu fa riktigt klart for sig hvad
det ar frdga om, innan du slar till.

— Visst ska vi ga arligt tillvaga, svarade
Berg, men inte far han std och gaspa och morna
till sig ratt lange . . .

Med detsamma hade Pal kort in sitt sprot i
idet, drifvan rorde pa sig, upp sprang vidundret
och tycktes med ens forsta livarom det var fraga.
Men det kom fram narmare Pal an han berak-
nat och véande sig direkt mot honom sasom till
anfall, men blott for en enda sekund, hvarefter
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blixtsnabbt forsvann at sidan i vrande snomoln.
Berg slog till, men tréffade blott snén och foll
omkull framstupa. Vége ramlade i forskréckelsen
ned af stenen och lappen svor grasligt, kastande
sig baklanges i drifvan, dar han forst mumlade
obegripliga ord och sedan lag sasom dod.

Vage och Berg maste skynda att se efter,
huru det var. De togo i och forsokte resa upp
honom. Men han spjarnade emot, kndppte sam-
man sina hander och bad till himmelens Gud att
fa do.

— Nej, sa hardt ska' vi ej taga det, trostade
Berg.

— Jag kan icke lefva, svarade lappen, for
da blir jag en affalling.

— For att bjornen sprang. ..?

— Nej, for att jag svor.

— Téankte Pal pa att svarja? fragade Ardge.

— Nej, nej da!

— Ja, da kan val Pal forsta, att Gud icke
tillrdknar en omedveten synd.

— Kanske . . .

Snart var lappen trostad och de véande alla
tre lika lugnt tillbaka, sdsom om ingenting handt.

— Alen nu maste vi allt ha litet festligt,
sade Berg, dd de kommit in och uppgjort eld.

— Det vore skamligt att festa nu, svarade
lappen dystert.

— Nej, forsdkrade Vage, det matte vél vara
festligare att tanka pa att vi skonat ett lif, &n
att vi tagit ett.
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— Ah ja, pa visst satt, suckade Pal.

— Men Pal skall lia betaldt for ringen, erin-
rade Berg.

— Inte betalar dom hva dom aldrig fatt —
svarade lappen och log néstan bittert.

— Visst skall Pal pd ndgot satt lia godt-
gorelse for allt besvar, forsakrade Vage.

Men kaffet var snart fardigt och vafflor
kommo efter hand i langa banor och de festade
och skdmtade i kapp med brasan, som flammade,
sprakade, varmde och lifvade. Tal liéllos, och
lappen prisades som en hedersman och bjérnen
som ett underdjur, otillgangligt for hvarje mord-
vapen.

— Lefve bjornen! utropade Vage och slog i
mera kaffe.

- Hurra! instdimde Berg. — Het har &r en
idyllisk jaktfest, ndgonting nytt under solen.

— Ja, gentog Vage, denna jakt var lika
hérlig som Grafssons brollop.

Het hjalpte ej, afven lappen maste muntra
upp sig och le af hjartat, ehuru han icke férstod
andemeningen i allt som sades. Men han be-
kénde uppriktigt, -att besynnerligare manniskor
hade han aldrig sett.

— Tycker Pal att vi aro gudldsa? fragade
Berg.

— Nej, dom &r battre dom &n jag, svarade
lappen.
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Ny lifsaskadning.

le sutto forsjunkna i sina tidningar

. hade nyss varit upp med posten.

— Men kan du ténka dig, utbrast slutligen
Vage, andlig véckelse bland Adillelapparna och
en ingenidr som predikar for dem!

— Ah, stérre ankor har man sett i den déar
tidningen, svarade Berg.

— Men vill du hora ... det har later troligt?

— Ja, drag fram med den!

» Vackelse Hand lapparne. En lifiig andlig
rorelse har sedan nyss fore jul pagatt bland
Adillelapparne, skrifves till oss fran Ed, och hvil-
ken i synnerhet tagit fart de sista dagarne, sedan
en ingenior Alex. Wohnar fran Stockholm borjat
sin verksamhet ibland dem borta i Knéppen,
hvarest de nu é&ro bosatta. Herr W., som lar
vara utsdnd af ett religiost kotteri inom hogsta
societeten, ar en begafvad talare och god sangare
och haller dagligen moten i katorna. De flesta
af lapparne ha blifvit omvénda och lifvet ibland
dem har bdorjat te sig helt annorlunda mot forr
i deras davarande dryckenskap och liderlighet,
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och det vore val. tillagger var meddelare, om det
finge &ga bestand.»

— N3, man kan ju inte véanta béattre af
lapparne &n af annat folk.

— Nej, men att en ingenitr far till dem och
predikar, och utsandes fran societeten! Ett sall-
samt tidstecken, icke sant?

— Ah jo, galenskapen griper omkring sig
och stiger hogre upp.

— Att du kan saga s, du, som &anda er-
ként, att det &r illa bestalldt med lapparne och
synd om dem. Vill du icke erkdnna, att det &r
godt, att ndgot gores for deras moraliska val?

— Visserligen! Af tva onda ting ar natur-
ligtvis det béattre, som &r mindre ondt.

— Saa, du kan ej ga langre?

— Aldrig.

Pa e. m. maste de ga ned till Vagbacken pa
auktion. Knut Gréfsson hade salt sin gard till
bolaget, képt sig ett hotell inne vid jarnvagen
och skulle med forsta flytta dit for att idka ho-
tellrorelse med thy atféljande 6lférséljning. Han
holl just pa att packa in, men allt, som han ej
ansag sig oundgangligen behofva, skulle ga under
klubban. Och det var mycket. Nybyggarne fran
Kvarnvallen voro ej hagade att vara med pa
denna forrattning, ty de kunde ju forstd, hvilka
orgier ater skulle komma att utspelas, men af
flera Skdl maste de. Och Berg lockades som van-
ligt af tanken pa att det skulle blifva roligt, foga
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anande, att Vage var mest orolig for lians
skull.

Det var i slutet af april. Vadret var sol-
blidt och vackert. Auktionen holls ute pa garden.
Mycket folk var redan samladt. Auk'.ionisten. en
gammal muntergok, satt uppe pa ett stort bord
och ropade och skamtade, sa att det hordes vida
omkring. Och emellanat afbrots har af véldiga
skrattsalfvor. Sdsom andra drogos afven Vage
och Berg oemotstandligt fram, och afven de
maste skratta. Men ibland kunde den gamle
skalmen ocksa vara elak, sa att det forslog, och
var det nagon, som pa nagot satt gatt honom for
nara, gjorde en sddan nu klokast i att halla sig
pd afstdnd. Att svara for sig, det lyckades ej,
ty han kunde alltid gifva sju for tu. Men lik-
val drog han folket och tog betaldt, sa att det
sved efter.

Han holl just pa att utropa en gammalmo-
dig, blamalad trasang, som han skrot af allt livad
han orkade:

— HOr pa go vanner, det har & den basta
sangen i hela Adille. Och ingen kan gora en
sadan nu for tiden. Se pa bara, en mobel, som
kan riktigt pryda ett rum! Hvilkens bud 30
kronor? Men mera bor ja ha. 5 kronor sa na-
gon! Hvem kunde vara sid vettlos? Jasd, det
var du Jonas... naa, de va inte underligt, for
du & ogift & ha aldrig haft nd begrepp om
vackra saker. Men lat oss borja med 5 kr.. 5
kr. var e ja, rent af ett skambud, 5 kr., 5 kr.,
6 sa nagon, 7, sa dar ja, nu kommer forstandet,
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8 kr., gar bort for 8 kr., 8 kr., 8 kr. ett, tu, tre,
8,25 — ja forstod, att afunden skulle vara framme,
8,50 séger korkvarden. Ja, du bér bestdmdt ha
séngen, du som ska harbergera présten, tank hva
han skulle sofva godt i den har! s7s béttre opp.
Hor man pa, 9 kr. 9 kr. 9 kr. ga bort for 9 kr.
ett, tu, tre, — pang! Kyrkvédrden 9 kr. De va
rampris, men han & ju en fattig stackare. Mera
gods!

Har kommer en &fverdadig spinnrock, lite
gammal, men desto mera bepréfvad. Tank, om
man linge se all ullen, som spunnits pa den har,
eller den vackraste, som spunnit pa den. Da
ville inte Grafsson flytta harifran. For den har
bor ja minst ha 10 kr. Tors nagon bju 8 till
att borja med? Isak, ropa in den har at gum-
man din. Se pa huru hjulet snurrar, och huru
tyst det gar! Far jag 7 kr.? Neliej, dom & of-
verflodiga nu sadana har, sedan man inrattat
»spinnhusen», dar man bearbetar ullen med ma-
skin.  Men man stod sig battre forr i vérlden,
medan vara flickor sjalfva spunno, och det gick
dd an utan konkurser och bleksot. Hva far ja
for rocken? Finns har ingen, som vill bevara
en skymt af den gamla, goda tiden? En krona,
sa nagon! A du alldeles fran vettet? Bara ving-
stallningen kostar det. Kvinnfolk, visa att ni
har forstand. loo ja. Battre litet &n ingenting,
1,50, 1,60, 1,75, gar bort for 175, 2 kr., 2 kr., 2,25
2,25, 2,20 ett, tu, tre — Pang! Per-Jons-Stina 2,zo.

Sa ett dussin praktiga mjolktrag af tra. ..
jag nastan tror dom & af alved, malade ocli
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charmanta. Hva far ja for dom? En kr. styc-
ket det minsta. Eller har ni »separatster» alli-
hop i hemmen och behéfva inga trag langre?
Joo, ni ska fa se, hvilket uselt slakte som upp-
kommer, sedan man allmént bérjat maskinpressa
mjolken, sa att den blir som vatten. Ja hoppas
de & nagon som forstar sig pa schasen. Se pa
bara, kvinnfolk, har & trdg, som ge en half tums
tjock gradda pa mjolken. Kan ja inte fa 50 ore
stycket en gang? 25 hor ja, ett skambud nu
igen, 25 ore, 25 oOre, 25 ore, far ja inte mer, sa
slar ja; men de & ju alldeles pa tok, 29 ore &
mitt bud, 29 ore, tors du lagga pa ett ore till, du
Greta? Sa dar ja, 30 ore, 30 Ore, ga bort for
30 ore, 31 sa Brita i Vike® forsto ja va astad a
retade kvinnfolken, 31 ¢re, 31 ore, 32, 33, 34, &
fyra om budet, skils at, 35 oOre ett, tu, tre —
Pang!

Jon Palsson, ett dussin mjolktrag a 35 ore.
Att ja lyckades kugga en karl anda! Tag igen
skrépet.

Ungefar i den stilen tuggade auktionisten
saker och siffror, sd att han blef alldeles torr om
lapparne och emellandt maste fa sig en kopp
kaffe med starkt i; och i den man han pa detta
satt »laskade» sig blef han allt mer och mer in-
spirerad, hogljudd och djarf i sina skdmtsamma
moralpredikningar och darjamte ratt komisk att
ase, sa att folkmassan allt ifrigare trangde pa
omkring honom och allt mer och mer okritiskt
gaf honom sina anbud. Och som de fleste &fven
af publiken f6ljde hans exempel i att »laska»



123

sig, fick hela tillstallningen snart utseende af ett
slags kasperteater med en hel hop lustiga gubbar.

Sadana auktioner hafva saledes pd samma
gang varit vanliga folkngjen, besokta af unga
och gamla, och i regel afslutade med dans
och lek.

Berg, som nu ater ryckts in i framsta ledet
af Graissons umgangesvanner, kom naturligtvis
latt i tillfalle att berusa sig och visade snart sin
glada stamning genom atskilliga akrobatiska upp-
visningar, som nastan till ytterlighet roade dessa
landtbor och delvis drog dem bort fran auktions-
bordet.

Vage blef orolig och funderade bade hit och
dit for att finna en utvag, pa hvilken han kunde
narra honom med sig hem. Berg hade ditintills
aldrig kommit hem drucken eller hemma nagon-
sin begagnat starka drycker, hvilket han ock
hederligt lofvat; men det borjade se betankligt
ut, dad han pa detta satt allt oftare och med allt
mindre aterhallsamhet hangaf sig at lasten, sa
snart tillfalle erbjods. Och just som han under
varsta stojet forsjonk i dessa funderingar och blef
varse ett par lappar fran Knappen, kom en idé
pa honom, och en ganska god sadan, i fall den
kunde genomforas. Den skulle val hos Berg
vacka tanken pa en obehaglig omstandighet, sa
framt han vore sa nykter, att han alls komme
att tanka darpa, men lika godt — det var ju
ingenting vagadt att forsoka. Och s gick han
och hélsade pa de tvd vélbekanta fjallméannen
Najda och Halling, hvilka ocksa visade sig nagot
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ankomna och onaturligt réda i ansiktet. Men de
voro vénliga och forekommande.

— Hvarfor &ar ni blott tvd representanter
fran Knappen? borjade Vage forsiktigt.

— Ah, dom ha annat att tinka pa nu, svarade
Najda spetsigt.

— Hvad da?

— Dom haller pa bli uppblasta af andligt
hogmod, sd dom exstimerar visst inte en auktion.

— Sa3, hvad har dd kommit pa?

— Vi ha en herre frdn Stockholm, som hal-
ler pa omvanda oss.

— N&, de kan da inte vara farligt.

— Nej, blott det inte blir bara fariséer.

— Men kanske det anda vore battre for
manga an att fortsatta pd gamla viset.

— Det stdimmer inte med bibeln.

— Nar ska ni vanda hem?

— | morgon bitti.

- Berg och jag ha funderat att ndgon gang
fara till eder och halsa pa. Det & manga ar sedan
jag sag ett lapplager och han har aldrig sett nagot.

— Ja, folj med oss nu, ni & valkomna,
svarade Najda och Halling instamde.

— Tackar, jag ska ga och spraka med ho-
nom om saken.

Men Berg var icke atkomlig, forran auktio-
nen snart darefter var slut, och dd drogs han
genast af en svarm ungdom bort till géstrummet,
dar det skulle dansas. Berg skulle spela, och
sedan han en gang kommit i fart darmed, var
det pa lange inga utsikter att kunna afbryta
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honom. Vage maste ge sig till tdls. Men han
satte sig i sinnet att icke ga, forran han hade
honom med. Dock hjélpte det slutligen ej annat
nn att fa tag i en vikarierande spelman, den s. k.
Buller-Ola, mot hvilken han lyckades fa utbyta
Berg — for en stund. Men sedan Berg riktigt
fattat hvad det var frdga om, lat han sedan icke
forleda sig att ga in. Han blef fortjust uti for-
slaget. Och som de skulle i vég tidigt och fore-
taga en skidtur pa mellan 3 a 4 mil, behofde de
fortast mojligt komma hem. Och de skulle ha
gatt genast, men det svaraste aterstod, — att
taga farval af Gréfsson och hans folk, som om
ett par dagar skulle flytta. Grafsson ville natur-
ligtvis ej, att de skulle bradska, och for resten
kunde han da aldrig tro, att skilsméassan skulle
ske sa snart. Det var sa mycket han ville spraka
om, han skulle bjuda pa ett och annat, fastan
de hogst ogarna ville ha ndgot och han ville be
dem taga pojken, Jonte, han hade da mera kér-
lek for dem &n for honom sjélf, och for ofrigt,
hvad det skulle bli af en sddan, om han komme
till jarnvagen, det kunde de nog forstd. Och
till sist skulle de vara vidlkomna i hans nya hem,
dar han snart ville se dem. Ja, de maste ga
honom till moétes och lofva honom bade det ena
och andra for att sd fort som mgjligt fa ga, men
supa vagrade nu afven Berg pa det bestamdaste.
Och han hade redan tagit in for mycket. Men
det exempel de nu hade framfor sig, Gréfsson
sjalf, var ock afskrackande nog, pussig och for-
slappad som han var, en vandrande 6ltunna. De
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kunde ej annat &n kanna meddmkan och tycka
synd om honom, rik karl som han var. Men si
skakade de &ndtligen hand och skiljdes, da det
borjade lida mot midnatt. — —

Morgonen darpa vaknade de med att N&jda
och Halling kommo in, da solen redan var hogt
uppe pa himmelen. De maste skynda upp ocli
gora sig resfardiga. Berg var nagot tung i huf-
vudet, men det skulle anda, hoppades han, blifva
en treflig dag. Att pa skidor fa séllskapa med
dessa praligt kladda, stolta fjallman ofver vilda
snoslatter, det skulle bli nagot ovanligt intressant,
Och afven Vage var barnsligt glad ofver den
beramade utfarden — och att hans idé, anda
hade lyckats sd bra. Vadret visade sig ock blifva
gynnsamt, och sd langt lidet pa varen, var det
just ingenting annat att vanta. Det var pa mor-
gonen, dd de »startade», ganska bistert, men va-
ren kannetecknade sin ankomst genom néstan
blandande dagsljus, gny af vaknande bdackar och
orrspel i grantopparne. Marken var delvis bar
och ute i bygderna gronskade det pa ragarne.
Blott i fjéllregionerna var det &nnu vinterlikt,
och ju léngre uppodfver de kommo, desto mera
helgjutet lag snofaltet, rufvande pa en mangfald
af lifsyttringar, hvilka forst vid midsommar skulle
na sin lofsjungande frihet.

I foljd af dagsmidja och nattkdld var snon
skarbelupen, sa att det slamrade och raspade nar
skidorna fordes fram Ofver densamma. Men det
gick blott i sakta skridt. Dels bruka dessa lap-
par aldrig hasta, annat an da de ga i vargjagt,
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hade svart att halla 6gonen 6ppna. Endast Vage
var val mornad. Och han var glad att pa detta
satt utan synnerlig anstrangning kunna folja med.
Séllskapet var ock sa tystlatet, att han ostord
kunde forsjunka i sina betraktelser. De tva fjall-
mannen, som akte fore och voro kladda i sina
nationaldrakter med mycket rodt i, togo sig sa
fantastiskt svdarmiska ut gent emot den hvitskim-
rande snén och de dvérgvaxta, rimfrostkladda
bjorkskogsdungarne. Och dessa bjorkar, holjda i
frostkristaller och flodande solljus, tycktes prala i
ofverjordik glans. Hvar och en syntes inrymma
en stjarnehar i miniatyr. Och da luften rorde
pa sig, sa att kristallerna skalfde och dallrade,
blixtrade det och brann sd underbart i alla moj-
liga forgnyanser, i tusentals lagor, som minde
om barnaarens julmorgonstid och oskuldsdrém-
marnes himmelrike. Han kande sig sa langt i
fjarran fran det profana manniskolifvets damm-
yrande id, sa glad och latt till sinnes.

Langre upp, da de kommo in i dalgangarna
mellan fjallen, blef ljuset néstan olidligt for 6go-
nen. Det aterkastades frdn de hdoga, hvitglan-
sande topparne & omse sidor och flédade ner i
mangdubblad kraft ¢fver skidloparne, som maste
i det narmaste tillsluta sina 6gon och trefva sig
fram i morker. Men lapparne voro vél lokalise-
rade och behofde ej taga miste om ratta straten.
Dock var det ej allenast ljust, det var &fven
varmt och svetten bdrjade perla fram ofver an-
siktet och ut genom ryggstycket pd vadmalsjac-
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korna, s& att de allt emellanidt méaste rasta och
fa sig en klunk friskt vatten. Lapparne hade en
slefformig urhalkning i 6fre andan af sina staf-
var, som de borrade ned i snon och pa sa satt
upphamtade vatten. Och med beundransvard
sédkerhet kande de wvar en kélla eller béack
gémde sig.

Sedan det &ndtligen borjade slutta at mot-
satta sidan, behofde de dock for en stund ej
svettas sa mycket, ty det berodde dd mindre pa
kraftanstrangning an pa starkt hufvud ocb sin-
nesndrvaro. Det gick af sig sjalft och fort, fort,
sd att de kommo i en hast lik rymdens svif-
vande faglar ned till motsatta fjallbandet. Men
de hade langt kvar andd. Och de tva nybyg-
garne borjade kanna sig trotta. Lapparne upp-
muntrade dem gang pa gang med att det var
»blott ett litet stycke till» och &nda géllde det
att gd an af alla krafter och med langa tag, sa
att benen boérjade darra af matthet. Dock vitt-
nade inom Kkort nagra nyss huggna tradstubbar
ocb de val trampade renvégarne om att de snart
voro framme. Och slutligen, djupt nere i dalen
vid en skogsdunge, dit den hbga bergtoppen
Knéppen for tillfallet kastade sin skugga, uppen-
barade sig det efterlangtade malet: nagra rok-
bolmande, myrstackliknande kator. Vaksamma,
stormskallande hundar kommo i skock emot, men
lugnades strax pa de for dem bekanta lapparnes
tills&gelse.

Vage och Berg bjodos att bo hos Najda. De
voro trétta och tysta. Berg hade dock litet svart
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att komma in och var néra att sprédnga det egen-
domliga hdarberget. Men Ilyckligt inkomna, hél-
sades de af en lifvande brasa, friska, blida an-
sikten och allt vittnade om en ordning och
renlighet, som tillférsakrade dem god trefnad i
detta herdetjall, dar de fingo sitta ned pa hvar
sin mjuka renhud, och snart vederkvicktes och
kommo i béasta Iynne, och Berg kunde knappast
finna ord att uttrycka sin fortjusning. Och &n
mera, da kaffet var fardigt, det for lapparne ut-
méarkande starka kaffet, som alltid gor effekt.
Najda bjod afven pa brannvin, hvilket Berg
dess battre tog emot mycket forsiktigt. Dar-
pd fingo de en kraftig kottratt och kaffe
igen. Och de omsom sutto framfér brasan och
varmde sig eller lago och hvilade pa renhudarne,
sprakande med det af belatenhet mysande vard-
folket.

Det kunde darfore ej annat &n pa satt och
vis verka afkylande pa dem, sarskildt pa Berg,
som alldeles glémt bort den stora héndelsen, nar
vardinnan om en stund fragade, om herrarne
ville gd med pa sammankomsten.

— Hvar skulle den hallas? — 1| Hallings
kiata. — Och hvem skulle pred ... ja, de visste
ju alltsammans. Men de kunde i alla fall icke
forhindra vardinnan att berétta, icke ens N&jda
sjalf, som gang efter annan afbrét henne med:
— Bara dumbheter, och uppférde sig som om han
skamdes for sin hustru.

Nej, de skulle icke g4, icke varden heller.
De blefvo ensamma hemma dessa tre. Najda

Vid Fjallbandet. P
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bjod ater pa brannvin och drack sjélf i friska tag
af denna kara dryck, som han nu kopt af Gréfs-
son och ofver fjallen slapat hem pa ryggen. Och
Berg drack med honom; och de klingade och
pratade, blefvo orediga i hufvudet och suddade
pa malet, men somnade snart. Vage lade sig
ordentligt, men kunde icke sofva, utan forsjonk
i angslande tankar och lag lange vaken, forst
tills vardinnan och pigan kommo, hvilka han sag
boja sig ned i tyst bon, hvaraf han fick sig en
ny stét at tankarne, och sedan, blickande upp
genom rokoppningen i natten och upp mot him-
melen, funderade han pa sammanhanget mellan
oandligheten och manniskohjartat. Det var sa
tyst. Endast de drucknes somnrosslingar storde
emellanat tankefriden.-------

Né&sta morgon sken solen varmt 6fver l&gret.
Najda satt utanfor vaggen pad en upp- och ned-
vand akja och med en vanlig teaterkikare for
ogonen spejade pa rename, som han sade sig se
i fard upp ofver de aflagsna fjallterasserna midt
emot pa andra sidan dalen. Vage och Berg sutto
bredvid honom och fingo emellanat lana kikaren
och rikta sina blickar pa samma foremal. Det
var en storartad syn, en hjord pd minst tusen
djur, som sakta, molnlikt borjade skymma fjéllet.

— Men ar kompassen forstord? fragade Berg.

I kikaren var ndmligen infattad en kompass.

— Nej, den &r allt riktig, svarade N&jda
tvarsakert.

— Ja, men ndlen star stilla.

— Ah, hon rors nog, da det behofs.
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Vage tog kikaren och understkte noga hur
det var fatt, hvarefter afven han instamde med
Berg, att den var forstord.

— Inte! utropade Najda ofverlagset pa samma
gang, ryckande till sig foremalet; jag har kopt
den hér af fogden och den ar alldeles bra.

— Ja kikaren, svarade Vage, men si nalen
i kompassen har huggit fast sig.

— Ah nej, menade lappen, hon har inte
huggit varre fast sig, an hon nog gar, da det
behofs. Bade fogden och jag ha gatt hundratals
mil efter den har och det kan jag nog ga an.

Det tjanade till intet att résonnera mera om
den saken; men det var for de tva ratt intressant
att erfara, hvilket fortroende lappen hyste for
sin kompass.

Najda var omkring 50 ar gammal, néara
medelstor, hade ett knotigt, men vanligt ansikte
med trubbnédsa och insjunkna, néstan slocknade
ogon. Var skamtsamt anlagd, men da han sasom
nu supit mycket, var han tvar och omedgorlig.
Hans hustru var mycket yngre, rodlett och
vacker.

Vid frukosten bdrjade hon berétta, huru an-
genamt det var pa motet aftonen forut, men
Najda bad henne tiga med sddant. Det blef nu
bara fariséer, fruktade han. Dock djarfdes hon
anda foreslda de frammande att pa kvéllen gora
dem séllskap och da hjalpa henne taga gubben
med. Och de voro nog artiga att lofva detta,
fastdn Najda ater bad henne tiga.



132

Men Berg ville forst forvissa sig om det var
en verklig ingenidr, en som gick hyfsadt tillvéga,
annars ville han allt draga sig. Och for att
lamna honom tillfalle dartill lofvade hon bjuda
hem predikanten pa 11-kaffe. Och det blef gj
lang vantan. Pigan sandes strax i vag med in-
bjudningen och om en stund kom dar en liten
friskhyad, gladjestralande herre smidigt inkry-
pande genom »ddrren». Han syntes vara blott
on yngling, hade ett nobelt ansikte med stora,
klara 6gon, napna mustascher och blondt, bakat-
struket har. Var kladd i svarta klader och hade
ofver vasten en bla ylletroja, som val tillslt om
halsen. P& vanstra pekfingret bar han en guld-
ring med en infattad mork &adelsten.

Han hélsade vanligt pa alla, tagande hvar
och en i hand, presenterande sig for framlingarne
och boérjade tala om véder och vind, renar och
lapplif, lifiigt och nastan skamtsamt, sa att han
ryckte alla med, och stdmningen blef sd gemyt-
lig och glad, som den nagonsin kan blifva vid
ett kaffebord, dar obekanta personer forst tréffa
samman. Och néastan med ens voro alla tvifvel
och férdomar skingrade for Berg. Det var ho-
nom Kklart, att en man med sddan uppsyn och
ett sadant satt var hvad han sade sig vara. Och
nar han darfor, innan han krép ut igen, bjod
dem vara véalkomna till sammankomsten, tackade
afven Berg och var fast besluten att ga.

Och mycket riktigt, nar tiden var inne, gingo
de alla t. o. m. Ndjda. Hallings kata fullpac-
kades bokstafligen, ehuru det ej torde vara mer



an 40 personer och daraf flera barn. Alla sutto
pa marken eller baddarne — eller réattare lago
hvarfvis, uppmarksamt bade lyssnande och blic-
kande pa predikanten, som liffullt och enkelt
forkunnade fréalsningen genom Kristi forsoning.
Blott Halling sjalf visade sig likgiltig och satt
med ryggen vand mot talaren, emellanat kastande
ilskna blickar tillbaka. Blott nér det sjongs tyck-
tes han vara intresserad. Och det sjongs med
kraft, sa att det kandes, som skulle katan lyftas.
Men nar det var slut och predikanten bdrjade
tala med N&da och andra om Gud. blef Berg
orolig, ryckte Vage i rocken och beredde sig att
gd... da innan han hunnit resa sig, den fruk-
tade snabbt ndrmade sig och tilltalade &fven ho-
nom, fattande tag i hans hand. Berg skakade
af rorelse, men svarade ej, utan envisades att g4,
nastan omildt slitande sig 10s.

Vage och Ngjda skyndade efter. De gingo
hem till katan och lade sig utan att siga ett ord
om sammankomsten. Kvinnorna drojde kvar
annu en stund.

Morgonen darpa i god tid bundo Vage och
Berg pa skidorna och vande hemat. Deras vard-
folk sokte forma dem att stanna langre, men det
lyckades ej. Marken tycktes brénna under deras
fotter. De maste fort darifran.

\ 4dret var obestdmdt. Solen sken, men
dunkelt och det blaste nordan.

Lédnge voro de tysta under det de i sakta
mak stretade uppofver sluttningarne. Vage var
mycket forvanad att Berg icke efter vanligheten
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borjade nadgot samtal oth helst nu vantade han
fa hora ndgot om hans intryck af lapplifvet ocli
ingeniéren; men da han ej tycktes amna saga
nagot, fann sig Vage foranlaten boérja.

— Naa, tyckte du inte det var roligt hos
lapparne?

— Jo, annars, men att vi skulle kasta 0ss
midt in i lasarehdrden . ..

— Visste du inte det forut?

— Nej, an du?

— An jo, vi hade ju nyss last det i tidnin-
garna och sd N&jda och Halling . ..

— Men att du &nda ville dit! . .. Jag kunde
da ej tro den dar skraptidningen.

— Jo, si pa auktionen kom jag med ndd-
vandighet i valet och kvalet mellan de dar tva
onda tingen vi samsprakade om, du mins, och
maste naturligtvis sluta mig till det, som, enligt
din tanke, var ett mindre ondt.

— ... Du tager da alltid vara pa mina
ord. »Sluta dig» du menar val att du »slot mig?»

— Blir du ledsen pa mig for det?

— Nej tvértom, du gjorde val.

— Tyckte du inte bra om ingenitren?

— Jo, sdsom manniska. Han var nog en
bildad man. Men jag kan inte hjélpa, att jag
far allt storre ovilja mot alla, som fuska i prast-
&mbetet, vare sig de nu &ro lina herrar eller
bonddréngar.

— S4, da far jag lara kanna dig fran en ny
sida. Du foraktar inte kristendomen i och for
sig, men du vill hafva den i kyrkliga former.
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— Ja, uppriktigt sagdt, jag har alltid tyckt,
att den da &r hogtidlig och tilldragande, men
sadana dar fribytarepredikanter, de gora folk
olyckliga.

— Men fick du verkligen det intrj*cket af
dessa lappar och ingenitren, att de voro olyckliga?

— Jag fick samma intryck, som var vard,
att de voro fyllda af svarmeri och tomma in-
billningar.

— Na&, huru tror du det skall ga med oss,
om det nu finnes en himmel och salighet . ..
kunna vi komma in dar sadana vi &ro?

— Kaéra du, vi dro ju kristna maénniskor,
och gora sd godt vi kunna och hvad mera kan
Gud fordra af 0ss?

— Men du minns, hur det var med Néjdas
kompass?

— Ja... men hvad har den att skaffa med
detta sporsmal?

— Mig synes, att den mycket paminner om
den priviligierade kristendomen. Folket tror blindt
pd den, afven om den star alldeles stilla och
ar dod.

— Hvad, tror du da, att kyrkan ar dod?

— Det kan jag icke bestdmdt sdga, men jag
fruktar, att manga inom densamma lita pa de
doda formerna sa mycket, att de alldeles forgata
lifvet och, likt Najda, &ro i fara att ga vilse.

— Medgifves. Lifvet ar nog det viktigaste.
Men sdg mig, livilket var det forndmsta dra-
get hos fariséerna? Najda talade sa mycket
om dem.



— Att de voro sjalfbeldtna och egenratt-
fardiga.
— Rent ut sagdt, jag fruktar, att vi aro fa-

riséer.
— Jag kanske ... men knappast du.
— Huru da?
— Du éar inte tillfredsstalld med dig sjalf.
— Det ar sant.

Under samtalets gang, da Vage rakat i allt
storre undran icke blott 6fver Bergs obestdmda
asikter, utan mest ofver det nastan angsliga all-
var, hvarmed han uttryckte sig, hade himmelen
ofdrméarkt mulnat och borjade stré ut myriader
snoflingor oOfver skidléparne, som déarigenom ma-
nades till uppmarksamhet. Som de akte fram
ofver obanadt falt och vilda trakter, voro de be-
roende af nagorlunda klara utsikter, i synnerhet
af fjallkonturerna, och med dessa for dgonen var
det ingen svarighet att ga at ratt hall; men nu
upptackte de till sin fasa, att fjallen hollo pa att
skymmas bort och att synranden alltomkring var
totalt foérsvunnen. Vinden tilltog och sndmolnen
sankte sig och kommo i allt valdsammare fart,
tyngre och mérkare, framsopande 6fver obygderna.
De tva, som dnnu hade ett stycke att fardas, in-
nan det skulle béra utfor igen, trostade sig dock
med att vinden skulle vara dem en séker kom-
pass, sa att de ej skulle behofva ga vilse, och
den kom nordanifran.

Utfore dristade de dock ej aka pa skidorna,
endar det borjade bli sd morkt, att de knappast
kunde se hvarandra och de fruktade att storta



utfor nagon brant, utan de maste taga och bara
dem pa ena skuldran och blott ga, varsamt tref-
vande sig fram genom ovadret. Men vinden,
som ju till en del skulle vara dem till hjalp,
friskade snart upp sig till storm och foste dem i
kapp med sndémassorna i yrande lopp utfor slutt-
ningarna. Fjallens kungar liksom skakade i
vrede och brummade, d& den med allt storre
valdsamhet slet och ryckte i deras hvita drif-
mantlar och hotade att, medan Bore &nnu
hérskade, klada dem nakna till deras begabbelse.
Snon, som slutligen ej kom i flingor utan sasom
malen till damm, slungades fram vagvis sasom
for en jattefladkt och insvepte nejden i natt och
dunkel, s att de stackars vandrarne framfor allt
maste laga, att de icke tappade bort hvarandra.
Och ledande hvarandra med en skidstaf gingo
de med dréjande steg snedt undan vinden. Annu
en lugnande omstandighet var, att sluttningen
ovillkorligen skulle leda mot bygden — huru langt
bort den an kunde vara.

Andtligen nere p& laglandet och i skogsbry-
net, blef det &n svarare att komma fram och
bestamdt veta hvart. Men de fingo hoppas —
hoppas att komina négonstades, om ej till Adille,
och sa ga pa allt hvad de orkade. Emellanat
maste de dock hvila nagot, sokande skydd invid
nagon buske, men, svettiga som de voro, blott
for en liten stund i sédnder. Tala hvarken kunde
eller orkade de, ty stormen Ofverrostade dem.
Att naturen, den for dem sd kara naturen, som
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de dyrkade af allt sitt hjarta, kunde vara sa
ovanlig!

De fingo moda sig framat hela dagen, stun-
dom med pabundna skidor, stundom ater barande
dem — angestfullt, svettdrypande streta ofver
moar och fjéllslatter, genom dalar och upp 6fver
hojder, andamalslost, pd mafa.  Ingen forandring,
jamt samma enahanda, ehuru de ej ej sdgo na-
got, blott k&nde, och de borjade med sk&l miss-
tanka, att deras kompass, vinden, i sitt raseri
anda ledde dem galet, kanske i kretsgang, ty den
snodde och svangde bade hit och dit, sa att de
slutligen icke visste, hvarifran den kom. Det
var icke tvifvel om, att de voro i en hogst farlig
beldgenhet. Och de blefvo snart alldeles uttrét-
tade och modféllda, ej vetande hvad de skulle
taga sig till.

Det maste vara kvaéll och de visste ej, huru
de skulle kunna mota natten, helst det nu ock
kandes kyligt. Stdende pa sina skidor, lutade mot
stafvarne for att halla stdnd mot ovadret, sokte
de ater en stund hvila. for sina af trétthet skalf-
vande lemmar, da de i sin nod suckade till Gud
den allsméktige om hjélp, ropande till honom i
sina hjartan — och, vare sig det nu kom som
ett direkt svar eller icke, de blefvo hjalpta. Vin-
den lade sig for ett dgonblick och strax intill
sago de nagra eldgnistor yra fram... de spejade
i undran och fingo se flera, hvarfor de i sina sista
kraftyttringar for dagen skéto fram till den be-
synnerliga harden och funno en — lappkata.
Och sangen darinne, en maktigt brusande sang,
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och hundarnes alarm ute Ofvertygade dem snart,
att de anlandt till samma lager, hvarifran de
kommit. De voro vid Hallings kata, dar lapparne
ater samlats till andakt och just nu togo om re-
frangen i en gammal pilgrimssang:

»Jag vill dock ej i brist och néd
forgas i fjarran land —

vid hemmets bord ar ofverfiod
och rik ar faderns hand,»

hvilken de tva vinddrifna maste stanna och hora
pa, innan de fortsatte vidare till sitt forra har-
berge.

Men Né&jda, som satt ensam hemma och
tittade i psalmboken, maste gapa i lutter forva-
ning, nar de strax darpa, som ett par stora sno-
bollar, kommo invéltrande till honom. Han maste
rent af skratta. Och fastan uttrttade maste de
skratta med, lifvade af réddningens gladje och
katans hemfrid. Det blef stor gladje i hela lapp-
lagret. Och den farliga irrfarden blef orsaken
till deras otros fullstandiga nederlag.

Forst tre dagar darefter vande de hem, led-
sagade mer an halfvags af Najda, som, da, afven
han, horde till de besegrade. Men de voro alla
tre mycket glada ofver den forsiggangna foran-
dringen, och de tyckte att himmel och jord och
allt fréjdades med dem. Fattade af den allsmék-
tiges hand kande de sig sa trygga och starka,
som aldrig tillférene; och de visste knappast de
tvd, huru de kommo hem, det gick som en sang.
Och hemmet tycktes dem med ens foérvandladt,
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helgadt till en Guds boning, hvarifran sjalfvisk-
heten maste bannlysas. Sa egendomliga erfaren-
heter ... sa helt annorlunda &n hvad de forestallt
sig!  Men det var likvél intet tvifvel om, att de
verkligen funnit hvad de anda, trots allt, ytterst
hade sokt.
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Vid Fjallbandet.

I jMarandarbetet vidtog som vanligt ater i borjan

af juni. Solen sken wvann och eggade
manniskorna till rastlés id ute pa aker och ang.
Och molnen, som summo fram o&fver fjéllen,
skuros af dess toppar i stycken och nedgdéto sitt
valgorande innehall &fver falten. Det bradskade
med att fa ner utsadet. Och det maste godslas
och harfvas. En livar ville ha skord, nar
hdsten kom.

Men hvilket frojdefullt arbete! Allt var sa-
som en gudstjanst. Det hjalpte ej, att det var
tungt.

Och &fven kreaturen fréjdades, de som under
8 manader varit bundna vid véggen och nu
slappts fria pa bete. De strackte sina svansar i
vadret, sprungo och dansade hejdldst. Och hvem
kunde férmena dem det?

Uppe i Kvarnvallen icke blott arbetades med
jorden och saddes, utan det afven malades, ma-
lades bade in- och utvandigt. Tva i yrket kun-
niga man voro lejda for detta senare andamal.
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Allt skulle omskapas i denna nydaningens tid.
Och det skulle ga fort undan.

Men till en borjan blef det stor oreda dar-
inne. Saker och ting vandes upp och ned och
huller om buller. Nybyggarna sjalfva maste fly
undan och for natterna ater taga sin tillflykt till
kvarnhuset. Under dagens lopp hade de jamt
full sysselsattning ute: de odlade jordstyckena
skulle beredas, godslas och luckras for sadden,
och som alltsammans skulle géras for hand, d. v. s.
med hacka och spade, — nagon plog @mnade de
icke heller begagna — var det ganska anstrén-
gande. Genom detta ursprungliga tillvdgagangs-
satt maste jorden fa stérre forutsattningar for en
rik skord &n om hést och harf anvindas. Och
saden satte de delvis i stallet for att sa den.
Genom ron fran forra sommaren hade de funnit
detta mycket formanligare.

Om éan ett dylikt forfarande vid akerbruket
var mera besvérligt, hade det dock den fordelen
med sig, att det fordrade vida mindre areal for
uppna ett godt resultat. En nyodling pa 5 ar,
hvard de saledes satte vanligt korn, hade de
godslat med ammoniak och benmjél — ganska
dyrbara amnen, men hvilka de dock for en sa
liten bit kunde ha rdd att experimentera med
och det forhallandevis i riklig mangd. En storre
odling hade de i det s. k. »&nget».

Konstgjorda gédningsdmnen ha sin sdrskilda
betydelse for Norrland afven darfor, att de pa-
skynda vaxtligheten, sa att saden under de korta
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somrarne kan hinna mogna och skdrdas, innan
hosten med sina frostnatter anlénder.

Vage och Berg maste &fven for denna som-
mar uteslutande begagna sig déraf, och den for-
utan skulle de ej ha fatt nagon grdda pa tvanne
ar. Den naturliga skulle de nu blanda med jord
i kompost for kommande ar, och pa sa satt kunde
de utvidga sina tegar.

Godningsamnen, vare sig naturliga eller
konstgjorda, maste de betrakta sdsom grundvalen
for sin existens, och de voro for dem skatter,
som de vardade pa det omsorgsfullaste, guld, som
jorden skulle sofra.

Réagen gronskade och lofvade godt. Man
hade tillfért honom samma né&ringsamnen som
kornakern och visade sig mera lofvande an ra-
garna nere i byn.

Rotfruktlandet hade de nu mera fullstandigat.
Potatisen fick ocksa for denna gang sin plats dar
i den jord, som var honom mest passande, icke
for att han var mest nogrédknad, utan darfore
att de ansdgo honom nyttigast. Han fick val
litet omrade, men tillrackligt godslad, kupad och
omsorgsfullt ansad, skulle den, hoppades de, gifva
hvad de behofde.

For oOfrigt planterade de sockerérter, morot-
ter, rodbetor, rabarber, tradgardshallon och jord-
gubbar.

Hvad de hade mycket att géra! | bland
fingo de arbeta tills langt inpa natterna. Och
dd de lade sig att livila pa de harda britsarna i
den enkla sofkammaren, voro de stundom sa
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trotta, att det likasom »malde» i benen pa dem
och de kande sig sasom fastskrufvade. Men det
var ingen plaga, utan blott en sannskyldig till-
fredsstéllelse, en hvilans njutning, som endast
den trefne kroppsarbetaren far erfara. Det var-
en verklig kansla af lycka for de tva att efter
dagens slap fa ga att sofva arbetarens djupa
somn i detta fredliga tjall, dar varens varma,
smekande flaktar hade fritt spelrum i en Oppen
glugg, dar backen i durtoner sjong sin aftonsang
och lifvade till friskt mod, stundom o6fverrdstad
af taltrastens glada, gélla prat, som natten lang
1jod genom luften och i bland ekade in i drom-
marnas varld.

Da saningsarbetet i det narmaste var undan-
stokadt, var afven malarnes arbete fardigt. Hvad
nybygget nu blef stiligt! Utvandigt var stugan
ljusgrd med rodbrun panel, ladugarden réd med
hvit panel. Ddorrar och portar voro gredelina.

Omgifvet af gronskande vall och nyberedda
akerbitar, tog det sig ratt fortjusande ut gent
emot den morka granskogen och de drifprydda
fjalltopparna. Och de tva trodde sig ej ha sett
vackrare hem, kanske ocksa mycket darfor, att
detta var deras eget.

Invandigt hade de latit bradfodra stugan.
Hvardagsrummet var maladt himmelsblatt och
det andra eller géstrummet latt ljusrodt. Men
dd nu allt var fardigt, kinde de ej riktigt igen
sig darinne. Och de visste ej om de skulle be-
romma eller klandra. Allt var sa elegant att
t. 0. m. Berg studsade. Visst ville han ha det
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fint, men malarna hade dock fatt till det varre
an hvad han kunnat forestalla sig. De nya mob-
lerna togo sig nu ocksad battre ut pa sina respek-
tive platser. Oeh den hdga, glédnsanfle vérme-
apparaten, som gjorts i ordning for sin plats,
stod dar stolt som en kungabyst, beredd pa att
mota kommande vintrars kold.

Vage kande sig mera forlagen, men trostade
kamraten till halften skdmtsamt med att de ju
hade kvarnhuset, dar de kunde bo under som-
maren, om de icke trifdes i den forfinade stugan,
och denna kunde de hyra ut at luftgaster. Men
a andra sidan, de ville ju vara sd ensamma som
majligt, fa lefva ostorda, njuta af den lugna en-
formigheten.

Pelle och Lisa hade tills vidare flyttat ner
till f. cl. Grafssons gard. Pelle holl nu pa, dfven
han, att bygga sig ett eget hem i samma stil
som det & Kvarnvallen, intresserad af det upp-
slag, som han dar fatt. Det var strax bortom
dar »bjornjakten» forsiggick. Han hade kopt
trakten af samma bolag. Och for honom, som
kunde gora nastan allting sjalf, maste det blifva
mycket billigare, ehuru det icke kunde goras
fardigt lika fort. |

| stéllet for detta folk hade de nu lappen
Pal Klemetsson med hustru, dotter och dotter-
dotter. Pal och hans gumma hade fatt l6fte om
att bo dar for all framtid. Klemetssons hustru,
som var en renlig och duglig kvinna, hade lof-
vat skota deras kor och hjélpa till med ett och
annat i ofrigt. Lapparna skulle for vintern fa

Vid Fjallbandet. 10



bo i ladugardskammaren, men tor sommaren
ville de hellre bo i kéta, och P&l hade redan
uppfort en sadan nere vid bécken.

Men lappen ville ha sig en egen jordbit &f-
ven han, blott en liten en, och en s&dan till-
delade honom Vége och Berg sa géarna for intet,
sd framt de ej darigenom ansago sig betala en
skuld. Och blef saledes Pal den tredje nybyg-
garen ofvan byn, ehuru blott i miniatyr.

Séadana sma stéllen, som &fven uppblomstrade
vid andra fjéallbyar, kunde ju anses sasom det
nya samhallets lifstecken gent emot bolagsvéldets
inflytande. En framstdende forfattare har sagt,
att det ar de sma jordbruken, som hafva fram-
tiden for sig. Och som detta pastdende torde
vara bygdt pa erfarenhet om den allméannare fore-
tagsamhet och arbetslust, som utmérker en all-
moge pa egen grund, torde det ock vara sant.
Hemmansforséljningen till bolagen, bondens skam,
skada och vanara, skulle sakert medféra inforan-
det af ett slags herregardssystem afven i Norr-
land, om ej denna grundsats alltfor mycket gjorde
sig géllande. Skillnaden mellan nybyggarens han-
forelse for sina foretag och arrendatorns dadlosa
formvasende ar pafallande. Jamtarna dtminstone
vilja ej gdarna tituleras »brukare» eller dagsverks-
torpare, utan lamna den &ran at »utlandingar»
och resa hellre sjalfva till Amerika.

Pal Klemetsson amnade dock foretradesvis
tjana sitt uppehdlle genom sldjdarbete och for-
fardigande af lappskor. Hans tappa skulle, utom
det att den gaf honom ett tryggare hem,
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blott tjana som planteringsland af i synnerhet
potatis.

Men det var synd om dottern, den 17-ariga
Sakka, en kortvaxt, moérkhyad, vacker flicka, ty
hon hade, sdsom sa manga andra sina gelikar,
rakat i olycka och, fastan sa ung, blifvit moder
till ett litet barn. Nu horde &fven hon till de
troende och var glad som de svalor, hvilka pa
latta vingar ilade fram i rymden. Men hennes
framtid ansags i alla fall sdsom forstord.

De tva enstoringarne drogo dock icke i be-
tdnkande att taga dessa naturbarn till grannar,
utan funno det ratt intressant bade att emellanat
fa halsa pa i katan, och att ibland fa hora barn-
skrik.

Fostersonen Jonte blef icke hos dem lange.
Och det berodde helt enkelt pa ett Remington-
gevar, som han fatt af sin far. Nar de andtligen
voro hemma fran Knéppen och han kommit for
att bo hos dem, hade han burit detta vapen of-
ver skuldran och sett mer &n vanligt karlavulen
ut. Men nagot gevar ville de goda farbréderna
icke ha i nérheten utan de tillsade honom att
bara detta tillbaka, sa framt han ville stanna.
Dar fick ej skjutas ett enda skott.

Gossen fragade med storsta forvaning hvar-
for. Han &amnade ju blott skjuta ndgon hok
eller skata, sade han. Men nej. Sadana faglar
kunde de vél undvara, emedan de gjorde skada
bland honsen, men genom att skjuta pa dem
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skulle andra, nyttiga eller onyttiga faglar, som de
ville ha kvar, skrdmmas bort.

De erbjodo sig emellertid att taga hand om
mordvapnet och gémma det tills vidare, da de
kunde fa be Johan Vage forvara det, men gossen
visste, hvad han ville; han behdll sitt gevér och
gick ut.

Han visade sig morsk, men aldrig i lifvet
torde han ha varit mera bekymrad. Han stod
langs ute pa backen och funderade, bland annat
som det af blicken tycktes, huru det kunde vara
pd andra sidan fjallen. Och snart var han for-
svunnen, utan att de visste hvart. De véantade
honom till skymningen, da de maste ut att soka.
Berg sprang upp ofver, at fjallen till, Vage ner
a4 byn. Och @&ndtligen antraffades han hos sin
morbror Johan, af hvilken han redan begért och
erhallit tillitelse att fa stanna och — skjuta
ibland. S& kéart hemmet uppe i Kvarnvallen &n
var, kunde han ej annat &n fOrsaka det fOr detta
dyrbara vapen.

Och som icke heller Erik Vage hade nagot
emot att han under dylika forhallanden blef kvar
pa Vagbacken, fick det tills vidare bero.



XII.
Adille kyrka.

JETNill sondagen fére midsommar annonserades i

tidningarna om lappgudstjanst i Adille kyrka.
Nagon sadan extra ovanlig massa hade annu ej
hallits dar forut och motsags nu darfor med stor
nyfikenhet af saval lapparna sjalfva som den of-
riga allménheten. Sannolikt var den anordnad
med anledning af det i trakten vaknade intresset
pa det andliga omradet. Det hade namligen fran
tidigt pa varen blast milda vindar 6fver fjallen,
flaktar af nadens ande, som smalt hjartan och
framkallat en alldeles ovanlig varflod, hvilken,
omskapande och renande, flodat langt in i Jamt-
landsbygden.  Adille hade i synnerhet berorts
daraf och hade ingenitren verkat dar hela maj.
Afven bonddrangen-predikanten, han som gifvit
forsta impulsen at denna rorelse, hade kommit
tillbaka och blifvit den forres medhjélpare. Véc-
kelsen hade slutligen berort afven folket i de
formodgna bondehemmen och inom herrskapskret-
sarna. Sa hade det borjat anses for en verklig
angelagenhet och modesak att vara religiés. Na-
turligtvis hade ingenidrens inflytande gjort sitt
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till. Han hade fatt bo hos inspektoren och haft
sina moten i skolhuset, sa lange han var ensam;
men nar den andre kommit, eller rattare den
forste, som tillhdrde ett frikyrkligt samfund, och
skollokalen darfor stangts, hade de af inspektdren
fatt tillatelse att fortsatta i f. d. Gréafssons gard,
hvars gamla dansrum samedels helgats till bon-
lokal. P& sondagarna hade dar hallits formliga
missionsmoten, da folk fran aflagsna grannbyar
och anda fran Knappen anlandt dit.

Yid sadana tillfallen hade &fven den gamle
skomakaren Lars fatt upptrada. Denne hade nu
andtligen fatt vatten pd sin kvarn. Och hans
sondagsskola hade nu ater kommit i gang. Dess-
utom hade styrman Berg borjat deltaga och t. 0. m.
tala offentligt. Och som det tycktes, &gde han
alldeles séarskilda anlag darfér och imponerade
dessutom genom sitt yttre, sitt frimodiga och
hurtiga véasende. Och sedan han deltagit en
gang hade folket sedan ifrigt fordrat, att han
skulle upptrada vid hvarje mote, och han hade
slutligen ej undsluppit pa annat satt, an att han
upphort att ga med.

Det var underbart, huru fort lifvet i den
stora byn hade foréndrats, huru det gamla i
dryckenskap och liderlighet svann som en spok-
natt for solens uppgang och allt var nytt vordet.
Afven de tviflande och missaktande maste er-
k&nna, att fordndringen var till det béttre, »blott
det kunde &ga bestand», sdsom de alltid tillade.
Men med juni manads ingang, da folket allmént
kallades till traget arbete ute pa aker och ang,
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terna resa/ hem. Hvad som plojts och satts i
andligt hanseende maste nu fa gro och véxa,
medan samma arbete forsiggick pa det naturliga
omradet.

Det var aftonen fore den véntade hogtiden.
De hade slutat sitt arbete for dagen, skoljt sina
fotter rena i badcken och sutto nu inne i ett af
de nybonade rummen, l&sande sina tidningar.
Men de kande det sd besynnerligt... de voro ]
riktigt tillfreds, fastdn de ej visste hvad som fat-
tades. Tidningarna intresserade ej; det stod bara
dumheter i dem, som icke gaf dem nagot vare
sig for hufvud eller hjarta, tyckte de. Hvarfor
var det icke nu sasom forr, att de trifdes och
voro lyckliga, dd de ju hade dubbelt skal dartill?
Kom det sig kanske daraf, att det nu, medan de
bodde i Kvarnhuset, pa satt och vis var ode i
garden, sa att kanslan af hemmet flyttats ett
stycke at sidan om den plats, dar det egentligen
skulle vara. Men denna forklaring kunde icke
vara den ratta, ty afven om de nu bodde dar,
sasom de ock snart amnade gora, sa forefoll det
dem, trots alla nya anordningar, som om det var
nagonting i olag, nagonting som gjorde, att bada
kande sig sasom framlingar i sitt eget hem. Var
det vél »uppiffningen» som kort lyckan pa dor-
ren? De tankte pd ordspraket, att den ena lyxen
kréfver den andra. Men livad fattades nu vidare?
De visste det ej.
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Vage kastade fran sig tidningen oeh gick
fram och ater 6fver golfvet och funderade. Han
tycktes tro, att det var ett filosofiskt problem, han
hade att I6sa. — Ja, sd& var det 4ndd, utbrast
han slutligen och knéppte med fingrarna — vi
voro redan pa sparen.

Han hade kommit att tdnka pa den Sokra-
tiska satsen: »ju mindre manniskan behofver, ju
mera liknar hon gudomligheten». Genom att nu
hafva det sa praktigt, rent af komfortabelt, kande
de behof af att f4 det &n béttre, 4&fven om de
annu ej visste, i hvilket afseende, och detta be-
hof, trodde han, skulle vaxa i den man de till-
fredsstallde det. Detta var ju varldens olycka.
De fingo allt, menade han, uppresa en forskans-
ning och soka vérna sig.

— Se bara pa lapparna i katan, fortfor han,
aro de icke lyckligare an vi?

— Mahanda, svarade Berg, men om sa ar,
beror det pa oss, sdsom de sjalfva sdga, och som
det star i bibeln, att det ar saligare att gifva dn
mottaga, borde vi dnda vara lyckligare an de.

— Vi borde ja!

—I Och vi aro val ocksa, ty inte vilja vi val
byta med dem?

— Nej, men vi ha i detta hdnseende mycket
att lara af dem; det individuella hos dem &r mera
utpragladt, och detta &r ett grundvillkor for att
atnjuta lifvets lycka. Vi ha blifvit mera konst-
lade och ha fatt s manga konstlade behof.

— Vi ha sett mera af lifvets lycka, det ar
hela hemligheten, menade Berg, och nu far du
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tillfalle att ndrmare studera dessa idealménniskor,
fortfor han, ty dar kommer en hel rad.

— Ser man pa, kyrkfolk, nu fa vi fram-
mande, svarade Vage och sdg ut genom fonstret.

Och déar kom en hel hop hogtidskladda lap-
par glidande fram genom skogsdungen och in pa
gardsplanen. Framst gick Najda med sin kikare
dinglande 6fver brostet.

Vage och Berg togo pa sig mossorna och
skyndade ut mot dem.

Nastan allesammans bekanta, mest ungdom,
méan och kvinnor.

Najda tog af sig mdssan och bockade sig
djupt, da han hélsade och fragade, om det verk-
ligen var ett sagoslott, de kommit till, s3 att de
ej skulle téras ga langre, ty nagonting sa vackert
hade de da aldrig sett i fjallen. Och afven de
andra halsade och uttryckte sin fortjusning ofver
det nymalade nybygget.

Och nér de darpd erbjodos att taga har-
berge dar oOfver natten, slogo de ihop h&nderna
i fortjusning och vélsignade vardarna.

Jamtlandslapparna dro vanligen ej blott mera
lifliga af sig & bondallmogen i gemen utan ock
mera belefvade.

Den aftonen blef det alldeles ovanligt lifligt
pd Kvarnvallen. Och den dér ledsnaden eller
tomhetskanslan var med ens forsvunnen. Vage
och Berg bjodo pa hvad huset formadde till for.
friskning, och det mottogs med stdrsta tacksam-
het. Men afven lapparna ville bestd, dels pa
torkadt renkott, dels pa kaffe, som de kokade i
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medhafda sma pannor. Ty af detta senare slag
blef det for dem ej snart nog. Nar de efter en
stunds sang och bon andtligen skulle ga till hvilal
var det ej frdga om sdngar och sangklader, utan
detta fraimmande kunde ligga pa golfvet och huru
som halst. Mannen placerade sig i det ena rum-
met och kvinnorna i det andra. Stor var dock
Najdas fortjusning och de andras latsade afund,
dd han skulle fa ligga i den nya divanen. Men
hvem eljes kunde vara vardigare n han att forst
profva den? —

Da den med sa stort intresse motsedda dagen
var inne och kyrkklockorna hogtidligt inkallade
de véntande folkhoparna i det lilla tratemplet,
som med sin enkla stapel stod dar och i helg
som socken pekade upp mot ett hogre lefhads-
mal, kunde man dock med skal hellre tro, att
detta var en extra gudstjanst for turister och lust-
resande &n for lappar, ty dessa senare férsvunno
som en droppe i ambaret bland den brokiga
skaran af annat folk fran skilda hall, utom bond-
allmogen atskilligt fint herrskap och t. 0. m. of-
ficerare samt en hel del af obestdmd karaktar,
bland hvilka somliga voro kléddda i de mest be-
synnerliga turist- och sportdrékter och somliga
bland damerna i lappska och dalska national-
drakter. )

Utom dessa lappar, som horde till Adille, var
det blott ett ringa fatal fran en annan lappby
och atskilliga tiggarlappar.

Men fastan de voro sa jamforelsevis fa och
intogo de obemarktaste platserna — nagra satte
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sig till och med direkt pa golfvet i stora
gangen och ute vid dorren — visade det sig
dock, att de voro de vasentligaste, de mest upp-
méarksammade, och somliga, som kanske aldrig
sett en lapp forr, begapade dem som om de
varit statister i ett sallsamt skadespel. Och en
engelsman uppe i laktaren djarfdes helt nonchalant
begagna sin teaterkikare for att riktigt studera dem.

Men den unge préstmannen, som sjalf var
fraimmande, var en begafvad andans man, som
talade med lif och kraft, sa att det slutligen blef
stilla andakt i kyrkan. Och lapparna deltogo i
forhandlingarna, i synnerhet sangen, med en lif-
lighet, som tydligt adagalade, att deras andakts-
ofning icke var blott formvasende. Da prasten
ibland uttalade nagon sanning, som sarskildt slog
an, kunde de ej annat &n instdmma med ett
dampadt »pris ske Gud» och »tack och lof», och
deras ansikten stralade af barnslig fréjd. Och det
var icke utan att framlingarna glémde, att de
samlats dar blott till forlustelse och borjade tdnka
pa nagot annat, viktigare &n en etnografisk
studie.

Men endast for en kort stund. Utkomna,
sedan gudstjansten var slut, tog kyrkplatsen snart
utseende af marknadsplats med bullrande, svér-
mande folkhopar, som tycktes vara nagonting
helt annat &n kyrkfolk. Det ordnades med mat-
korgar och bylten, som skulle béaras pa ryggen,
kaffekok, velocipeder och bangstyriga héstar. Det
blastes i nafverlur och munspel, skdmtades och
skrattades. Lapparna omringades af en mangd
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framlingar, som &fyerhopade dem med fragor af
alla mojliga och omgjliga slag. Somliga &mnade
folja dem hem och se deras kator och renar, men
afskracktes, da de horde, huru langt det var.
Men sd svarade lapparna ocksd tvetydigt och
visade sig icke sardeles angeldagna om sadant
besok.

Dock syntes hér ingen drucken. Vid storre
folksamlingar i fjalloyar plédga annars vanligen
sddana resehandlare, som kallas »langare», passa
pa tillfallet att infinna sig; men var nagon dylik
narvarande nu, sa hade han atminstone ej funnit
afndmare. Och detta var ett godt tidstecken.

Vage och Berg sokte en god stund efter till-
falle att fa tala med nagon af lapparna fran
Knéppen, men det var ingen latt sak. Slutligen
kunde de dock vinka at Né&jda och be honom
komma afsides, och det bestimdes da, att lap-
parna skulle komma till Kvarnvallen sent pa
kvéllen for att ligga dar ofver natten. Pa afto-
nen skulle hallas en sammankomst till i skol-
huset.

P& samma gang kom bokhallare Bagge och
bjod de bada nybyggarna med sig hem pa mid-
dag. Det var ovantadt. Saledes tredje gangen
efter Bergs ankomst. De tackade naturligtvis och
voro strax féardiga att folja med, men visade
ungefar samma min som lapparna, da de upp-
tagsfulla turisterna erbjodo sig att folja dem hem,
om inbjudaren kunnat marka det. Hvad kunde
for Vage och Berg vara karare an det egna hem-
met och den af dem sjalfva beredda maten?
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— Naa, Najda, hvad tycker du om den har
hogtiden? frdga Vage, innan de gingo vidare.

— Ali jo, predikan var mycket bra, men det
ar sa besynnerligt annars, svarade Najda be-
kymradt.

— Hvad da?

— Dom syns just inte till nu alla Guds barn,
som nyss blifvit det.

— Hvad tror du dessa aro da? undrade
Vage och pekade pa den stora hopen.

— Ah, dom &r vél mest fariséer kan jag tro.

Najdas asikter hade nu vandt sig, men blott
ett halft hvarf.

Komna till inspektdrens och inne i stora
matsalen befunno de sig med ens inne bland en
hel hop fraimmande herrskap, hvaribland de sér-
skildt igenkande prasten och de tva officerarne,
som de sett i kyrkan. Och det blef ett langt
presenterande, som slutade med den &fverrask-
ningen att froken Fanny Bagges féastman, 16jt-
nant Rassel, forestdlldes. En stor nyhet. Fanny
halsade, véalkomnade och tycktes vara mycket
angelégen att visa sin ring och sin lycka. De
gratulerade och visade sig fortjusta samt drogo
sig sedan, sasom anstandigheten fordrade, till-
baka i en vra. Men trots sin tillbakadragenhet
trodde de sig marka, att de adrogo sig en onddig
uppmarksamhet och borjade snart misstanka, att
de blifvit inbjudna blott sasom kuriositeter, de
dar skulle begapas som ett par lindrigt tokiga
skogsmanniskor. Men det kunde ju vara i nagon
annan mening ocksa.
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Den ofverdadiga middagen forsiggick med
stor hogtidlighet och efter konvenansens alla la-
gar, och samtalet, atminstone till en borjan, var
vardigt och afmatt. Do tva deltogo i bada med
varsamhet, icke af tafhtthet och brist pd um-
gangesvanor. utan darfére att de pa grund af sin
lifsaskadning alltid pinades i sadana onaturliga
samkvam, som drog ut i timmar och dar lyxen
var ett hdn mot armodet.

Samtalet, som rorde sig om existensforhal-
landena uppe i fjéalloygden, blef allt intres-
santare mot slutet. Men da lojtnanten, efter
tacksdgelsen, talade foraktligt om lapparna och
de »forbannade bonderna», gjorde detta dem
ondt och de gingo in i ett af sidorummen, dar
de funno bokhallaren och gastgifvaren i Elfasen
fore sig, sysselsatta med att tdnda sina cigarrer.
Darinne kunde de andas ut och spraka mera
fritt. Under samtalets fortgdng komino de &fven
in pa kapitlet om véckelsen. Berg ville tro, att
denna skulle blifva af storsta betydelse for lap-
parnas bestand och att dfven Adille genom den-
samma skulle ga en battre framtid till motes.

Bokhallaren skrattade nastan hanfullt, men
gastgifvaren bad, att Berg skulle forklara sig
narmare, hvilket denne i korta ordalag efterkom,
utgdende fran ordet: »Gudaktighet ar nyttig till
allting etc.» . ..

Just som han holl pa afsluta sitt anforande,
intradde &fven froken Fanny med gladjestralande
uppsyn, som dock mulnade nagot, da hon horde,
hvad fragan gallde.
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Géstgifvaren svarade blott:

— Det &r nog mojligt. Jag ar alldeles for
frammande for denna rorelse for att kunna yttra
mig déarom.

Och som det da uppstod en paus, passade
froken pa att, vand till Berg, fraga:

— Har ni ocksa blifvit religios?

— Jag har blifvit frdlst, svarade denne och
sdg sa lugn ut, att hon studsade.

- Hvarifran? vagade hon slutligen séga.

— Fran synden.

— Ah, att ni kunde fa sadana griller!

Tror inte froken, att t. ex. dryckenskaps-
lasten &r synd?

— Jo!

— Och jag vill sdga er, att om inte Gud
raddat mig darifran, hade jag snart stortat i en
drinkares graf.

Hon svarade ingenting. Och bokhallaren
gned sig forlaget om den kopparréda nésan.

— Men icke blott frdn detta begar, fortfor
Berg, utan fran all synd. Jag &ar nu en kristen,
och kan froken undra ofver att jag &r glad9

— Nej.

Men sa kom den flasande inspektorskan sjalf
ryckande in i samtatet pd samma gang hon
satte sig.

- Kara hjartanes, jag ar sa glad att lasar-
svanneriet lagt sig nagot, sa att det ater gar an
frukta Gud efter den gamla ordningen.

— Huru, utbrast Véage, menar da fru Bagge,
att laseriet ar skadligt for religionen? Och ni,
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som med hela edert hus sa frikostigt gyn-
nat det.

— Hva i fridens dar, livem som helst méatte
vél kunna inse, att det var galenskaper. Men vi
maste forbarma oss Ofver den stackars Wollmar,
han var ju af riktigt fint folk och bildad pa allt
satt, men sa ofverspand, att det inte gick an att
tala reson med honom ... han skulle omvénda
alla, ingen fick vara i fred. Det var rent for-
skrackligt, pigorna tjoto och folk strdmmade hér
in och ut och suckade och lefde, som om domen
statt for dorren.

— Men kénner frun nagon, som blifvit
samre af detta svarmeri, fragade Vage. — Blefve
pigorna det? Eller folket i allmdnhet har i byn?

— Men kara hjartanes, huru skulle det ga,
om alla fortsatte pad det viset? Inte lefver man
af sang och bon heller.

— Det &r naturligtvis icke meningen, att
man jamt skall ga och sorja 6fver sina synder,
sa har val ingen predikat, utan da man tror och
blir fralst, sa &ar ju allting vél, och jag tanker,
att man sedan kan vara lika duglig for det prak-
tiska lifvet.

— Ja, om det vore sa val, suckade inspek-
torskan.

— Saledes har afven hr Vage funnit hvad
han sokt i denna rorelse, sporde froken Bagge
tviflande.

— Ja, jag har funnit lésningen pa lifvets
gata. Men egentligen har icke jag funnit, utan
ar sjalf funnen.



— Alltid sd filosofiskt, anmarkte hon och
skrattade torrt.

— Nej, detta ar den enklaste teologi. Ma
Gud hafva é&ran for allt.

— S& bra det passar da, att ni far bo i
Kvarnvallen, menade fru Bagge, och far lefva
ostérda med er religion.

— Ja, och slippa stéra andra, svarade Vage
nastan bittert, men han angrade sig snart och
tillade, sa framt vi nu icke komma att se den
saken i annat ljus. Kiristi religion staller allt i
nytt ljus.

— N& det vore da val, om nagot kunde
mildra edert djupa varldsforakt, sade fru Bagge
och lamnade rummet.

— Hvad skulle ni tycka, om turiststrommen
borjade gd at Kvarnvallen, undrade froken, da
pa samma gang lojtnanten kom och sokte sin
kdresta.

— Ah, det ar sa liten tid, bara medan myg-
gen biter, svarade Vage.

— Ni anser sdledes fortfarande andra man-
niskor for en plaga.

— Det har jag aldrig sagt, men da vi upp-
sokt denna plats for att fa vara for oss sjalfva,
onska vi naturligtvis ocksa att fa vara det.

— Men lappar fordrager ni.

— Ja, emedan de &dro naturbarn.

— Kors, jag glémde, att det var civilisatio-
nen herrarne afskydde.

— Apropos lapparna, afbrot lojtnanten, sa
dit ska vi; huru langt ar det?

Vid Fjallbandet. 1
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Och sa fingo Vage och Berg, medan kaffet
darpd dracks, besvara en hel hop sddana fragor,
som voro sa vanliga, att de blefvo dem trott-
samma. Men de ansdgo det vara pa tiden att
aflagsna sig, hvarfor de pa det hjartligaste bjodo
farval. Inspektoren protesterade val och tyckte,
att de anda nog mycket kunde njuta nojet af
att lefva sitt vildmarkslif om de dréjde kvar
annu en stund, men de ursaktade sig med att de
sjalfva véantade frdmmande samma afton och
maste ga.

— En ofverraskning saledes, borjade Berg,
sedan de kommit ut i det fria. — Kan du forst4,
hvarfor vi fingo &ran vara med nu?

— Nej, den fragan ar holjd i dunkel. De
aro alltid sa snalla emot oss.

Han sag upp mot himmelen och andades
djupt.

— Borde vi inte andd bjuda dem hem i
stallet nagon gang, foreslog den forre.

— Ah jo, det vore inte mera an var plikt,
blott vi kunde astadkomma nagot extra ovanligt.

— Huvarfor inte hellre s& enkelt, som vi van-
ligtvis hafva det?

— Nej, si da tycka de synd om oss.

— Men hvad skulle vi hitta pa?

— Vi favél fundera pa saken, det bradskar ej.

— Sa bra anda att vi fingo tillfalle att om-
tala vara erfarenheter.

— Och jag hoppas tydligt nog. Jag hade
lust att riktigt sjunga ut sanningen, men jag
kanner mig sa okunnig annu.
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De voro darpa nagra dagar sysselsatta ute i
angen, dels med att dika och dels med att upp-
ldgga mossjord till torkning. Denna mossa am-
nade de ej allenast begagna till str6 under krea-
turen, utan afven experimentera darmed sdsom
bransle. . For dess anvandning i senare fallet
hade de ibland langa ofverlaggningar. Lyckades
det, sd vore det pa flera satt formanligt, utom
att de da hade ett outtdmligt bransleforrad.

Och mycket annat ocksa tog deras uppmark-
samhet och krafter i ansprak under tiden mellan
»buforingen»*) och slattanden. De hade tankt
sig, att de skulle vara jordens herrar, men snart
hade de mast erfara, att de voro hennes ddmjuka
tjanare, som plikttrognast skulle fdlja hennes
vinkar, kroka rygg och intaga hvilka obehagliga
kroppsstallningar, som den krafde. Men det var
dem darunder alltid uppmuntrande att tanka pa,
att de pa sa satt anda foljde Hans bud, som sagt
till ménniskan: »Af henne (jorden) skall du néra
dig i alla dina lifsdagar» och att det icke var
nagon annan handtering, som satte dem i sa
omedelbar fdrbindelse med naturen. Hvad hin-
drade, att de ibland voro nerstlade, s& att de
liknade morianer? Det var ju bara jord, af hvil-
ken de kommit och hvilken snart ater skulle
gbmma dem i sin moderliga famn. Och nar de
tvadde sig, voro de renare an kammarlufts- och
fabriksmanniskan, som ej kunde tva af sig blek-

*) Forandet af kreaturen till fébodarna, hvilket
forsiggar strax efter véranden.



heten och det inandade dammet med alla dess
baciller.

Véderleken var ovanligt gynnsam for denna
tid. Det var mycket varmt, men jamnmulet.
dimmigt, och duggregnade. Och det véxte med
fart, gronskade och blommade. Luften var sa
latt och smekande, mattad med valdoft fran skog
och &ang, vibrerande af koskallskling och utdragna
locktoner. Hvad det nu var for ett lif i naturen!
Och hvilken rikedom af lifsformer!

En dag vid middagstiden, da Vage gatt hem
nagot forut for att laga mat, kom Jonte, som nu
varit bortglomd nagon tid, springande barhufvad,
med blarodt ansigte och af forskrackelse eller
andfaddhet alldeles oférmdgen att till en borjan
séga ett ord.

— Hvad i fridens dar stdr pa? undrade
Vage.

— Morbro, ja ha... ha skju... skjutit en
bjorn, kunde han andtligen fa fram.

— Hvad séger du?

— Ja har skjutit en bjorn och ...

— ... Och hallit pa bli ihjalrifven?

— Och Brita ligger i myren och haller kon,
morbro kom, skynda . ..

— Hvilken Brita? Hvar har du varit?

— | Skraten*) & vallat, bopigan ... ... a
dd kom en bjorn & skulle ta en ko ... & da
sprang hon fram & skrek & ropa — 4 ja skot . .
a bjorn kom emot oss, men kon sjonk ner i
myra & Brita ligger & haller henne . ..

*) Namnet pa en fabodvall.
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— N4, an bjorn?

— Ja skot honom tva ganger.

— Hade du skarpa skott?

— Ja hade tva. Skynda morbro!

— 1)og han?

— Ja vet gj, men han Ilag still.

Vage slangde bort sitt forklade, sprang och
tog lappen med, hvarefter de skyndsammast
rustade sig med rep och yxor och, sa fort pojken
orkade, hastade de till den mer an en half mil
bort beldgna platsen for Jontes karlavulna bragd.



XI11.
Fest i nybygget.

Ommaren blef torr och varm och allt mog-

nade fort, bradmognade. Slattern affardades
i storsta hast. Den tog endast tre veckor, atmin-
stone for dessa nybyggare, som annu hade blott
sma angslappar. Och som det nu var blott i
midten af augusti, maste det blifva en liten frist,
innan skorden vidtog. Och under denna frist
funderade de pd att, for en enda gang, sla sig
I6s med en kaffebjudning och darigenom bereda
sina ndrmaste vanner ndjet att se, huru de hade
det. De hade nu ock en sdrskild anledning.
Berg skulle namligen resa hem, flytta fran Kvarn-
vallen. Héndelsen var den, att han genom de
nya erfarenheter han gjort, fatt en ny varlds-
askadning afven han. Han ville uppoffra sig
for sina medmanniskor. Och sd hade han fatt
sorgebud: hans moder hade ofonnodadt détt.
Hans fader var dod forut, han hade supit ihjal
sig. Nu hade han ock nagot litet arf att taga
vara pa.

Moderns plétsliga franfalle hade verkat for-
krossande. Han hade varit afvog &fven mot



henne, och det blef ej tillfalle till nagon .forso-
ning, huru garna han nu hade onskat det. Hon
hade en gang passat tillfallet att gifta bort en jung-
fru, som han varmt é&lskade, och andra af samma
slakte hade narrat honom, sd att det ej var un-
derligt, att han blifvit kvinnohatare. Han hade
fatt djupa sar ibland, den starke Berg, men han
hade snart &kt dem bland stormar och brusande
boljor. Dock hade han frestats att »medicinera»
val mycket och detta allt mer och mer, sa att
det var ett rent underverk, att han icke lidit
storre skada an han gjort. Han plégade tillampa
pd sig Daniel Websters ord, att han, for hvar
gang han tackade Gud, aldrig ville glomma tacka
honom for att han var fodd i en stuga pa lan-
det. Ty dari sag han orsaken till att han &nnu
hade en frisk kropp med friska krafter och att
han nu med friska sjalskrafter kunde vaga helga
sitt lif at det mest maktpdliggande af alla varf.

Vid den tillamnade bjudningen &mnade han
beratta nagot om sina erfarenheter och hvad som
formatt honom att nu bryta upp. Det skulle
blifva ett afskedssamkvam, afsked t. 0. m. mellan
Vage och Berg. Och det bestamdes till en son-
dagsmiddag, sa tidigt som kl. 2, for att ingen
skulle behofva ofverraskas af morkret, i fall det
hos dem blef sa dragligt, att det droge ut pa
tiden. Lordagen forut hade de da naturligtvis
atskilliga forberedelser, och bland annat reste de
en flaggstang. P& mandagen skulle Berg fara.

Det var som vanligt en varm solskensdag
med torka och »landrok». Solen sdg ut som



bottnen af en daligt rengjord kopparkittel. Lik-
som fleral dagar foérut hojde sig afven nu pé
himmelen i véster massor af skockmoln, morkbla
och hvita, hvilka lofvade eller hotade nagot. Men
det ville ej blifva annorlunda. Och det var sa
lugnt véader. Blott ndgon enda liten vindkare,
som jagats ut fran det stora, af vérldsstormarna
upprérda lufthafvet, kom ibland ilande och lade
sig suckande till ro mot skogsdungen. Annars
formérktes blott ett och annat ljud af en skalla
Afven bédcken var tyst, néra uttorkad som han
var. Stillheten var tryckande. Och ett visst ve-
mod tycktes ock hvila 6fver de méanniskor, som,
enligt inbjudning, i réatt tid ankommo till Kvarn-
vallen.

De fingo taga plats ute under granarnas
skugga, hvarest bénkar voro uppsatta i fyrkant
med ett valdigt block fjallskifferhall sasom bord
i midten, undermuradt med samma slags sten.
Daruppa hade placerats en stor stenkruka och en
massa dricksglas.

Forst kommo Vages moder och broder med
hustru samt Pelle. Lisa var redan dar och skulle
hjalpa till med serveringen. Sedan en hel'hop
ungdom i sallskap med skomakare Lars. Och
verkligen, &fven herrskapet Bagges kommo! Flera
herrar och damer i rad, i téten fru Bagge ridande,
sedan inspektoren sjalf, varm och svettig med
hatten i handen, darpa froken Fanny, lararinna,
lansmannen med fru, skollararen m. fl. Sist af-
ven atskilligt bondfolk, sa att det bief en ratt
stor samling.



Nér alla anlandt, hissade Vage den blagula
flaggan, hvarpa Berg framtradde, halsade alla val-
komna och upplyste om anledningen till bjud-
ningen, hvarpd han i korta, gripande ordalag-
skildrade hufvuddragen ur sin historia, af hvil-
ken orsak han kommit dit, hvilka erfarenheter
han dar gjort och hvad som nu formadde honom
att ater bryta upp. Han hade ¢j blott funnit sig
sjalf, sade han, utan ndgonting mycket varde-
fullare, frid till sin sjal och den stdrsta skatten,
Kristus, for hvilken han ville offra allt.

Han véande sig darpa till Vage och talade
nagra ord sarskildt till hans berémmelse, om det
stadse goda forhallandet dem emellan och om det
band, som allt framgent skulle férena dem sasom
andliga brdder, huru vidt skilda deras véagar &n
skulle ga. ..

Sist ater till gasterna, ursaktande, att det
icke blefve nagot annat till forfriskning an vatten
och kaffe... men att de maste taga hansyn till
deras goda vilja. ..

Han stdrdes allt mer och mer af en boskaps-
hjord, som kom strémmande intill gardsgrinden
ett kort stycke darifran, dit uppméarksamheten
afleddes. Det gnydde och skramlade och en val-
dig tjur, som just nu varsnade festligheten, upp-
stdmde med sin djupa bas en enkel serenad,
stunden till &ra.

Men &fven ett par personer skymtade déar
borta. Vage gick dem till motes och ledsagade
dem in genom grinden och fram till gasterna,
dar de fingo plats. Det var Jonte, Gréfssons
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son, och kyrkvérdens bopiga, Brita, personer, som
alla kande, och hvilka ej vackte ndgon sarskild
uppmarksamhet. Men genom att den forre bar
sitt gevar ofver ryggen, kommo nog gasterna att
tanka pa afventyret med bjoérnen och somliga
borjade afven fraga dels pojken och dels flickan,
huru darvid tillgatt.

Men Vage bad om uppmaérksamhet. Han
riktade forst nagra ord till Berg, tackade honom
for godt séllskap och lyckdnskade honom till hans
adla varf som en evangelii forkunnare. Men det
ar icke blott en afskedsfest, fortfor han, utan
afven, fastdn icke ens Berg forr vetat om det,
en valkomst- och frojdefest, atminstone fér min
del. De, som kanna till mina grundsatser, torde
kanske tro, att jag nu lidit ett stort nederlag.
Men det ar i sjalfva verket icke sd. Sasom min
broder Berg och sd manga andra har afven jag
forts in i nya forhallanden och det ar en kristen-
domens seger sasom kulturmakt vi nu fira. Vi
ha en stor man har ibland oss, ehuru han ar
kand sasom den minste. Jag menar skomakare
Lars Bengtsson. Genom den reform, for hvilken
han i manga ar varit en trogen forkampe och
burit férsmédelsens kors, ha ej allenast Berg och
jag utan storre delen af Adille och dess lappbys
befolkning blifvit omskapade och lifvade for ad-
lare lefnadsmal. | mitt innersta har jag aldrig
varit emot, tvdrtom, jag har lange kant det evigas
kraf pd mig. Dock har jag genom omstandig-
heterna frestats att blifva en tranghjartad egoist.
Trottad och sarad drog jag mig tillbaka for att
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fa vara mig sjalf och lefva fornuftigt. Och jag
har icke onskat nagonting hogre &n att fa lefva
och bo i fred och afsondring fran méanniskor sa-
som snackan i sitt skalhus. Men da denna ro-
relse kom, d& Lars fick den stora bdnhdrelsen.
forstod jag strax dess innebdrd; jag kande, att
det var detta mitt innersta, mitt battre jag, som
darigenom skulle komma till sin fulla utveckling,
och att det orena, det sjalfviska sinnet skulle ut-
rensas. .Jag bdjde mig och fick erfara valsignel-
sen. | naturligt hédnseende var jag redan botad
och nu blef jag det ock i andligt. Och mina
skarpa, oférdragsamma asikter hafva omstamts
och mildrats genom den béttre syn pa lifvet, som
kristendomens ande gifvit mig, livilken ande ock,
hoppas jag, skall vara mig en borgen for att jag
ej behofver aterfalla i den moderna varldsstrom-
faran igen. Jag anser icke vart varande har i
detta jordelifvet for en slumpens lek eller att det
kan fullkomnas genom egen klokskap, utan jag
tror, att det fins en Gud, som griper in i man-
niskornas banor likasom han leder himlakroppar-
nas i det odndliga altet. Och jag tror mig hafva
sett hans fingervisning i frdga om det steg jag
nu tager, da jag harmed ar nog lycklig att i eder
nérvaro, mina herrar och damer och anhoriga,
hélsa henne valkommen till mitt hem, som snart
skall mottaga henne sasom sin harskarinna, och
dar hon har lofvat blifva min ledsagarinna genom
lifvet ..

Han gick darpa och tog bopigan i hand,
forde Henne fram till bordet och presenterade
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henne sasom sin trolofvade. — Jag har blott tre
ganger sett min rodkindade, naturfriska flicka
och hvarje gang har hon gjort ett pa mitt hjarta
outplanligt intryck. Jag sag henne forsta gangen
i arbetsselen, da hon svdngde om med tunga
mjolkbyttor och kopparkittlar. andra gangen blott
pa afstand, dd hon med flykten raddade sitt
kvinnovérde och sin sjals obeflackade adel, och
tredje gangen, da hon hade legat tva timmar i
ett trask och vagat lifvet for en ko. Och vid
detta sista tillfalle, fastan hon.da i yttre matto
var minst tilltalande for skdnhetssinnet, vann hon
fullt mitt hjarta. Sjalf svag och dyster, behdfver
jag en sadan stark och djarf kvinna med sol och
sdng i sitt vasende; jag maste hafva nagon som
liknar Berg, hvilken nu eljes skulle l&mna mig
allena.

Det var ej nagon skonhet, han pd detta satt
presenterade, men hon var en ovanlig kvinna
med stort forstand och hjartegodhet, hvilka egen-
skaper ocksa framlyste ur hennes milda bla dgon
och rodnande ansikte, blott i vanlig vallflicke-
utstyrsel, men stralande i en friskhet sasom hal-
san sjalf, en vildmarksblomma med svéllande
lifskraft, ské&lmsk, sprittande af lefnadsgladije, ej
pensionshildad, men blyg, elflik och fjéallsnoren.

Hon var lycklig, men det blef henne svart
att uthérda den stora uppmérksamhet hon nu
tilldrog sig, och det var ej underligt, att hon vi-
sade sig litet férlagen och tafatt.

Och vid detta for mig sa dyrbara tillfalle,
fortsatte Vage, tar jag mig friheten bjuda pa ett
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glas vatten, om ndgon &r torstig. Jag ar 6kand
som vattendrickare; jag aktar vatten hogst af alla
drycker och skulle allt fér mycket handla i strid
med mina grundsatser, om jag icke begagnade
det vid ett sd viktigt skede i mitt lif, vid en af
dess hogtidsstunder, af sa djup betydelse for min
framtid.

Och alla kommo fram och drueko ur glasen,
sd langt de rackte, sedan ur skopan, som de
hdmtade upp med, drueko och lyckdnskade. Den
dittills radande lilla forstamningen forflyktigades;
det blef samsprak, skratt och jubel vid den glada
ofverraskningen.

Afven torparen Petter, som for sin synd mot
sitt barn ej blifvit tillspord om bifall hartill, tjrck-
tes vara glad och latsades kanna till allt forut,
ehuru endast hans hustru var invigd i hemlig-
heten.

Men Berg var dock mest gripen af alla. Han
tog till orda och lyckonskade offentligen. Han
hade ej haft mer &n en dunkel aning om detta
mellanhafvande mellan Vage och denna skogsfé,
sasom han uttryckte sig, och denna aning hade
varit grundad pd en iakttagelse han gjort, att
Vage pa sista tiden visat sig ovanligt glad, gladare
t. 0. m. ju ndrmare de nalkats afskedets stund,
hvilken omstandighet han icke kunnat forklara for
sig af nagot missforhallande dem emellan, enér
nagot sadant aldrig funnits, utan som han hellre
mast stalla i sammanhang med hans besok borta
i Skraten och att Jonte, fostersonen, varit hos
dem ett par ganger, utan att Berg fatt veta,
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hvilket drende han egentligen haft. Och nu
kédnde han sig glad i dubbel bemarkelse, mest
darofver, att hans lilla insats uti nybyggets tref-
nad icke skulle komma att synnerligen saknas, da
lian rest bort. Och han kéande sig 6fvertygad, att
Vage ej vidare skulle erfara den tomhet, som de
ibland erfarit.

Men som han helt sakert ej kunde fa for-
manen narvara vid deras brollop, ville han nu
passa tillfallet och gifva dem sin bréllopsgafva.
Han hade blifvit forhjalpt ur en villradighet. . .
han hade nagon tid funderat, huru han skulle
géra med de mdbler, han kdépt upp for detta
hem, som han nu maste lamna; men vid denna
ofverraskning ville afven han i stillet & sin sida
bereda dem en liten Ofverraskning och skanka de
nyforlofvade ej blott moblerna utan &fven allt
annat, som han genom sitt arbete inlagt i ny-
bygget.

I kunnen ej tro, slutade han, huru lycklig
jag ar att fa gifva eder detta. Mottagen min
gafva och mina varmaste valgangsonskningar.

Men till sist ville jag utbedja mig en ynnest.
Jag har nu kastat loss och star fardig att begifva
mig ut pa okanda farvatten, och om jag da, en-
ligt den hogstes ledning, ndgon gang framdeles
skulle lagga bi vid denna kust, ville jag utbedja
mig formanen att fd taga in och gasta eder i
detta hem, dar afven jag dromt mig en framtid.

De tva gingo fram och tackade, djupt rorda.

Darpa upptradde skomakar Lars och, tac-
kande for den uppmérksamhet, som kommit



honom till del; bad att fa sdga nagra ord sarskildt
till den unga flickans dra. Han trodde icke, att
det kunde vara opassande att har s&ga, att hon
var en af de f& flickor i socknen, hvilka, trots
det rddande sedefordarfvet, strangt bevarat sin
heder, och dari bestod ju en ung kvinnas for-
namsta hemgift. Nu tillhérde &fven hon de tro-
endes antal och var for 6frigt i besittning af alla
de kvinliga egenskaper, hvilka, om han fatt i
uppdrag att vélja Vage en maka, skulle hafva
bestamt honom for att vélja henne sasom den
basta, han kunnat tanka sig.

Han afslutade med bon och valsignelsen.

Men sist ville afven inspektéren saga nagra
ord. Han forsdkrade, att han aldrig varit med
pa ett i all sin enkelhet mera angenamt samkvam.
Och det hade darjamte varit larorikt. Han hade
nu lart sig forsta, att den andliga rorelsen hade
bade sin sedliga och kulturella betydelse. Prisade
Vage lycklig och tackade for gladjen att hafva
fatt vara med.

Han skakade hand &fven med Lars. Och
fru Bagge torkade sina tarar och omfamnade
Brita, som nu, da kaffet frambars, maste hasta
att taga for sig och sedan vanda ater till »bu-
hamnen»*) fran sin &fventyrliga vallgang i den
mystiska skogen.

Jonte foljde med.

Kaffedrickningen drog ut pa tiden. Det spra-
kades och skrattades, men lagmalt och i en viss

*) Satern i jamtlandskan.
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hogtidsstdamning medan skallpinglet och locknin-
garne annu hordes. Hon hade ej hallit nagot tal,
Brita, men uttryckte sedan sina kanslor i lock-
toner, som hjartevarmt, sméktande i aftonfrid
rullade fram ofver grantopparna mot hennes nya
hem vid fjallbandet. Och samkvémet uppldstes
forst nar solen gick ned, da &fven skockmolnen
upplostes och strodde ut sig i orékneliga flockar
i en praktfull aftonrodnad, fargad i guld och
purpur, och kvéllen skymde ofver jamtlands-
bygden.









